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METTLER TOLEDO Service

Congratulazioni per aver scelfo la qualita e la precisione di METTLER TOLEDO. L'ufilizzo corretto di questa
nuova apparecchiatura in accordo con le istruzioni riportate in questo Manuale e interventi regolari di calibra-
zione e manufenzione a cura del nostro team del servizio assistenza appositamente addestrato in fabbrica,
garantiscono un funzionamento affidabile e accurato e proteggono il vostro investimenfo. Contaftafeci: insieme
definiremo un contratfo di assistenza su misura per le vostre esigenze e per il vosiro budget. Ulteriori informa-
zioni sono disponibili alla pagina web www.mtf.com/service.

Per ottenere il massimo dal vostro investimento dovete:

1 Registrare il prodotto: Vi invitiamo a registrare il prodotfo alla pagina web www.mt.com/productregistration
cosi pofremo tenervi sempre informati sui miglioramenti, gli aggiornamenti e le segnalazioni importanti
riguardanti il vostro prodofto.

2 Per interventi di manutenzione/assistenza, contattare METTLER TOLEDO: Il valore di una misurazione &
proporzionale alla sua precisione — una bilancia fuori specifica pud comportare una diminuzione della qua-
litd e dei profitti e aumentare la responsabilita. Un servizio tempestivo da parte di METTLER TOLEDO arantira
precisione e oftimizzerd i tempi medi di funzionamento e la durata dell'apparecchiatura.

= Installazione, configurazione, integrazione e addestramento: | nostri rappresentanti dell'assistenza
sono esperti di strumenti di pesata e sono addestrati in fabbrica. Vogliamo essere certi che il vostro stru-
mento di pesata sia pronfo per la produzione in maniera efficace rispetto ai costi e fempestiva e che il
personale sia ben addestrato.

= Documentazione relativa alla calibrazione iniziale: L'ambiente di installazione e i requisiti di applica-
zione sono specifici per ogni bilancia industriale, per cui € necessario testarne e certificarne le presta-
zioni. | nostri interventi e certificati di calibrazione documentano la precisione per garantire qualita pro-
dutfiva e fornire un sistema di registrazione e qualificazione delle prestazioni.

= Manutenzione periodica della calibrazione: Un Accordo in materia di Interventi di Calibrazione garan-
tisce in maniera costante la qualita del vostro processo di pesata e la fenuta della documentazione
aggiornata attestante il rispefto dei requisiti. Offriamo una pluralita di programmi di assistenza messi d
punto per soddisfare le vostre esigenze e salvaguardare il vostro budget.
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1.1

Infroduzione

Introduzione

Istruzioni di sicurezza

Generalitd
« Lo sfrumento non & previsto per impiego in ambienti a rischio di esplosione. La nostra gamma di prodotti
comprende appositi strumenti per impiego in ambienti a rischio di esplosione.

« Se lo strumento non viene usato conformemente alle presenti istruzioni d'uso, non & possibile garantirne la
sicurezza.

¢ Lo sfrumento pu0 essere aperto solo da personale autorizzato.

/\ ATTENZIONE

Rischio di lesioni personali, di danni materiali, di funzionamento erroneo e di
annullamento della garanzia

Per questo prodofto ufilizzare solo accessori e fasci di cavi METTLER TOLEDO originali.
L'uso di accessori o di fasci di cavi non autorizzati o contraffatti pud comportare la perdita
della garanzia, un funzionamento improprio o erroneo, danni materiali (inclusa I'unita) e
lesioni alle persone.

Strumenti con livello di protezione IP5x o IP65

Gli strumenti con livello di protezione IP54 o IP65 sono protetti contro polvere e spruzzi d'acqua secondo EN
60529. Essi sono adatti per essere ufilizzati in ambienti polverosi e in cui sono soggetti a un breve contatfo
con liquidi.

« Se lo strumento viene a contatto con del liquido & necessario farlo asciugare completamente.

« Non ufilizzare lo strumento in ambienti in cui esso & soggetto al rischio di corrosione.

« Non immergere lo strumento in un liquido.

Strumenti con alimentatore incorporato

» Assicurarsi che la presa per il collegamento dello strumento possieda il conduttore di terra e sia facilmente
accessibile per poter effetfuare rapidamente lo scollegamento in caso d'emergenza.

 Accertarsi che la tensione di rete nel luogo d‘installazione sia compresa nell‘intervallo fra 100 Ve 240 V.

¢ Sul lato posteriore mantenere uno spazio libero di almeno 3 cm, per evitare che il cavo di alimentazione
venga schiacciafo.

 Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione per rilevare eventuali danneggiamenti. Se il cavo risulta
danneggiato, scollegarlo immediatamente dalla rete di alimentazione.

Strumenti con batteria incorporata

 Utilizzare soltanto batterie originali fornite dal fabbricante.

¢ Non usare il caricabatterie in locali umidi o polverosi o a temperature inferiori a 0 °C.

« Dopo aver ricaricato la batteria interna, chiudere il cappuccio di copertura della presa di ricarica sullo stru-
mento.

/N\ AVVERTENZA

Pericolo di esplosione

Utilizzare solo le batterie di ricambio e i caricabatterie METTLER TOLEDO originali elencati
nel rispetfivo Manuale utentfe. L'utilizzo di batterie e caricabatterie non originali METTLER
TOLEDO pu0 causare incendi o esplosioni con la conseguenza di ingenti danni materiali e
di gravi lesioni alle persone, anche mortali.

Le batterie devono essere smaltite correttamente e conformemente alle disposizioni di legge
locali in materia di ambiente ed a ogni alira disposizione regolamentare applicabile. Non
smaltire insieme ai rifiuti domestici.
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1.2
1.2.1

ICS685 /1CS689

Bilance compatte / Versioni combinate di terminale e piattaforma
 Evitare carichi in caduta, carichi d'urto e urti laterali.
e La portata massima statica non deve mai essere superata. Rispettare i limiti operativi; a fale scopo consul-

tare la scheda tecnica della piattaforma di pesata collegata.

Presentazione

Panoramica modelli
La seguente fabella mostra le differenze tra i terminali di pesata 1CS685 / 1CS689:

1CS685 ICS689

Tastiera numerica X X

Unita di indicazione a colori X X

Ambiente

Disponibile nella versione bilancia compatta X -

Disponibile nella versione combinata terminale e X X
piattaforma

Option: tastiera in mefallo - X

Equipaggiamento standard

Terminali di pesata ICS685 / 1ICS689

Ciascun ferminale di pesafa supporta le seguenti interfacce:
e 1 interfaccia seriale RS232 (in Europa: 2 x RS232)

» 1 interfacccia bilancia, analogica o digitale

Bilance compatte ICS685k-.../f
Le bilance compatte supportano le seguenti interfacce:
e 1 interfaccia seriale RS232 (in Europa: 2 x RS232)
e 1 interfaccia bilancia SICSpro

Equipaggiamento opzionale

Sono possibili due interfacce addizionali, interfacce di comunicazione o interfacce bilancia

Interfaccia opzionale com1 Com2 com3 SCL2 SCL1

RS232 Default X -

RS422/RS485 - X -

X< | X | X

Strumento USB -

X | X | X | X

USB Host -

Ethernet - -

>
|
|

WLAN - - X - -

I/0 digitale - X - - -

Bilancia analogica - - - X

Bilancia SICSpro - X X

Bilancia IDNet - - - X

e RS232 utilizzabile come interfaccia dati o bilancia SICS
e RS422/485 utilizzabile come interfaccia dafi o interfaccia bilancia SICSpro
e SCL2 pud essere equipaggiata con un'inferfaccia bilancia o un'interfaccia di comunicazione (COM4)

Introduzione
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1.2.2

Infroduzione

Unita di indicazione
Per soddisfare requisiti speciali, nel menu Terminale
sono disponibili layout di indicazione differenti.

Indicazione pesata lineare —
1 2

Maz 20 kgl d =10 g

10— &=1|¢1 [- [

layout di default

1037.

—> Dispositivo —> Layout indicazione

Y —

{ Oate: 2440142014 Timez 16:20:37 f§ 90% 19:37h

9

firticle:
10 10 Kx 1
. . X - ¥ (L
""!.rAR.""FIxI|uUU va 2[ %

1 Dati metrologici

2  Valore di peso con asterisco, segno algebrico e
indicatore di stabilita

3 Icona chiave inglese: necessario infervento di

manutenzione

Simbolo batteria

Netfo/lordo

Unita

Indicazione pagina fasto funzione (1/4) e suggeri-

menfo di navigazione:

usare i tasti cursore < 0 > per scorrere le pagine

dei tasti funzione

8  Tasti funzione (preimpostazione di fabbrica,
pagina 1)

9  Barra dati ausiliari

nel menu si possono definire 3 barre, specifiche
per I'applicazione di pesata

Barra simboli e info

N o o A

10

Per dettagli vedere la seguente tabella
Per dettagli vedere la seguente tabella

Per dettagli vedere "Messaggi di evento e di errore"

[l contenuto € definito nel menu;
in questo esempio: Data & Ora

Per dettagli vedere la seguente tabella

ICS685 /1CS689



Indicazione pesata lineare — modo 3 righe

G: 162k NET
T.  Rdbkyg 1 1 6kg

M: o 1.16kg

e Con il tasto funzione & possibile commutare fra i diversi layout di indicazione |1 oppure selezio-
nare il layout di indicazione nel menu Terminale.

[l layout di indicazione selezionato & attivo per tutte le applicazioni.

Indicazione pesata lineare — indicatore a barra

Nelle barre ausiliari & possibile attivare un indicatore grafico della portata della bilancia.
Prerequisito: nel menu Applicazione l'indicatore € aftivato per una delle barre ausiliarie.

2808.

Oate: 1241152014 Timez 13:43:25

firticle: ART 1

L'indicatore a barra indica approssimativamente la percentuale della portata della bilancia gid occupata e la
portata disponibile.

Nell'esempio riportato sopra, circa i 3/4 della portata della bilancia sono occupati, sebbene il peso netto appli-
cato non sia realmente elevato. Il motivo potrebbe quindi essere un peso di tara eccessivo.

ICS685 /1CS689 Infroduzione | 9



1.2.3 Indicatore in modalita Pesata di controllo piu/meno

In modalitd Pesata di controllo pit/meno (vedere F——
[Procedura di Pesatfa di confrollo pit/meno o Conteg- | "'ﬁ
gio di controllo pit/meno. » pagina 55]) I'unita di

indicazione utilizza diversi colori per indicare lo stato - et
della pesata di controllo. Si possono selezionare fre — -‘
differenti layout nel menu oppure tramite tasto fun-

zione.

Layout di default

Hres:25.913 kg Met:25.52 kg
B -
LOW: 27,52 ky HI: 368,92 kg

Al posto dell'indicatore di peso viene visualizzato un indicatore a barra che indica i valori farget.
L'esempio mostra il colore di default per un campione al di softo del limite di tolleranza inferiore.

Modo 3 righe

HL:  3H.92 ky
. kg

LOW:  27.52 ky

| limiti di tolleranza e il peso fargef sono visualizzati su 3 righe.
L'esempio mostra il colore di default per un campione al di sopra del limite di folleranza superiore.

Modo colore

L'esempio mostra il colore di default per un campione entro i limiti di tolleranza.

° e Con il fasto funzione & possibile commutare fra i diversi layout di indicazione |1 oppure selezio-
1 nare il layout di indicazione nel menu Terminale.

|l layout di indicazione selezionatfo & atfivo per tuite le applicazioni.

10 | Infroduzione ICS685 / 1CS689



1.2.4 Indicazione in modo Riempimento

In modo Riempimento (vedere [Procedura di riempimento » pagina 56]), invece dell'indicatore di peso, un
indicatore a barra e differenti colore indicano lo stafo di riempimento.
Troppo basso

LOW H
Tolf‘ Tol+

DN

Se il peso € al di sotto dei limiti di tolleranza, viene visualizzata una barra di colore rosso.

Buono

Low Hi
Tol-  Tol+

Tol- Target Tol+
LOwW HI

Quando il peso raggiunge l'infervallo enfro i limiti di tolleranza, viene visualizzata una seconda barra, in cui
I'intervallo di folleranza & visualizzato ingrandito. Questa barra € un ausilio per aggiungere peso fino raggiun-
gere esaftamente il peso target.

Troppo alto

AN
Quando il peso supera I'intervallo di tolleranza, il colore della barra diventa giallo.

e Con il fasto funzione & possibile commutare fra i diversi layout di indicazione |<1] oppure selezio-
nare il layout di indicazione nel menu Terminale.

|l layout di indicazione selezionato & attivo per tutte le applicazioni.
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1.2.5 Unita di indicazione in modalitd Dosaggio (opzione)

In modalitd Dosaggio Dosaggio (opzione), al posto dell'indicatore di peso, un grafico a barre e colori indicano
lo stato di riempimento di ciascun materiale, come in modalitd Riempimento [Indicazione in modo Riempi-
mento » pagina 11].

Dettagli ricetta

In modalitd dosaggio le righe ausiliarie vengono utilizzare per visualizzare il nome della ricetta, il materiale da
aggiungere corrente e il prossimo materiale da aggiungere.

Ricetta: Bread

Materiale: Water

Mewxt: Yeast

[l materiale corrente viene visualizzato in rosso. Il peso indicato & 0.000kg fino a che I'operatore non conferma
il materiale.

12 | Infroduzione ICS685 /1CS689



Riga dati metrologici

| dati metrologici vengono memorizzati nella piattaforma di pesata. Il terminale di pesata serve sol-
tanto come indicatore.

Nella riga dei dati metrologici vengono visualizzate le seguenti informazioni:

Simbolo Informazioni Osservazione

Inm], [m], Classi di precisione Questo indicatore viene visualizzato solo se la bilan-
cia € omologata in accordo con le linee guida dell'Uffi-
cio Pesi e Misure

(w1 w2} Informagzioni sul campo di Per strumenti multirange questo indicatore viene

pesata visualizzato solo se la bilancia & omologata in

accordo con le linee guida dell'Ufficio Pesi e Misure.

Max Ml cap] Portata massima cap solo per NTEP

Portata minima

Questo indicatore viene visualizzato solo se la bilan-
cia € omologata in accordo con le linee guida OIML
dell'Ufficio Pesi e Misure

Risoluzione approvata

Questo indicatore viene visualizzato solo se la bilan-
cia e approvata (OIML)

Risoluzione di indicazione

Per bilance omologate:
OIML: viene visualizzato solo se d é diverso da e
NTEP: sempre visualizzato

Approved scale

Strumento di pesata omologato

Indicatore datfi mefrologici disattivato per bilance SICS,
ad es. BBK422. | dati dell'Ufficio Pesi e Misure vanno
indicati su una farghetta in prossimita dell'indicatore
di peso.

Valore di peso

Il valore di peso puo essere confrassegnato con i seguenti simboli:

Simbolo Informazioni Osservazione

* Valore di peso calcolato Ad esempio, per risultafi di pesata medi
_— Segno algebrico Per valori di peso negativi

O Indicafore stabilita Per valori di peso instabili

1.2343 kg Ultima cifra non approvata con | Solo per bilance omologate

ex>d

L'esempio mostra il valore di peso per una bilancia
cone=1ged=0,1g.
L'ultima cifra piu piccola &€ non approvata.

ICS685 /1CS689

Introduzione

13



14

Infroduzione

Barra simboli e info

Nella barra dei simboli e delle info possono essere visualizzate le seguenti informazioni:

Simbolo Informazioni Osservazione

m Numero bilancia Viene visualizzato solo se sono collegate 2 o piu
bilance

l<—>|1 Intervallo di pesata Solo per bilance multirange o bilance a campi mulfipli

E Peso inferiore al peso minimo L'opzione pesoMin deve essere attivata nel menu

5 Pesata media L'opzione Media deve essere affivata nel menu

Detrazione automatica tara

L'opzione Tara autom. deve essere attivata nel
menu

Cancellazione aufomatica del peso di
tara

L'opzione a-Cclear Tare deve essere attivata nel
menu

10

Pesata di confrollo piu/meno a zero

L'opzione To zero deve essere assegnata a un tasto
funzione nel menu

Indicazione centro di zero

Disponibilitd a seconda delle prescrizioni dell'Ufficio
Pesi e Misure locale

Oftimizzazione PMP (peso medio
pezzi) in automatico

L'opzione ottimizzazione PMP deve essere impo-
sfata @ Auto

Totalizzazione

Totalizzazione attiva

E necessario effeftuare un Fact

Fact = test di calibrazione completamente aufomatico.
Quando viene visualizzato Fact: accerfarsi che la piat-
taforma di pesata sia scarica e attendere fino all'ese-
cuzione automatica del fest di calibrazione.

Solo per bilance compatte ICS685k-.../f.

1 Statistica Stafistica aftiva

[inf] Database interno Database interno attivo

i Database esterno atfivo Le informazioni relative all'arficolo vengono memoriz-
zate in un database esterno. Il database interno ¢ inat-
fivo.

K] WLAN connessa -

¥ WLAN disconnessa -

LAN connessa

Controllo temperatura

Solo per bilance compatite ICS685k-.../f
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1.2.6 Tastiera

Tasti funzione

0 @ un computer

Tasto Nome Funzione nel modo operativo Funzione nel menu
(b On/Off e Accensione e spegnimento e Annullamento modifiche
e Annullamento modifiche e Uscita dal menu
C Cancella e Cancellazione fara e Cancellazione valore
e Uscita dalla pagina info e Cancellazione cifra
e Uscita dall'applicazione
G Commutazione | Commutazione fra unita di peso e Rielaborazione
e Commutazione fra immissione
di numeri e lettere maiuscole/
minuscole
906 Zero * Azzeramento bilancia -
e Cancellazione tara
9Té Tara « Taratura bilancia -
e Cancellazione tara precedente
i Info e Aftivazione schermata info -
e Passaggio alla riga/pagina info suc-
cessiva
» Blocco e sblocco schermata di
awvio
E_) Trasferisci e Trasferimento datfi a una stampante |« Conferma immissione/selezione

< Tasto cursore * Navigazione » Uscita dall'opzione di menu
e Riforno al livello di menu supe-
riore successivo
> Tasfo cursore * Navigazione * Accesso all'opzione di menu
NIV Tasti cursore * Navigazione * Navigazione verso l'alto/il

basso

ICS685 /1CS689
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Tasti funzione

Per soddisfare i requisiti di applicazioni specifiche, 1CS685 / 1CS689 ha 16 tasti funzione configurabili nel
menu Terminale. | fasti funzione sono suddivisi su quattro barre (pagine).

Preimpostazione di fabbrica ICS685

Pagina 1

Pagina 2

Pagina 3

10

10

o5

v

_YAR FIX ] | b
Numero di rif. var. ~ Numero di rif. Peso/conteggio Pesata di con-  Dosaggio ®
in questo esem- fisso frollo pit/meno
pio: 10 pezzi in quesfo esem-
pio: 10 pezzi
: o i “
| "
X "-J‘l L~
Alta risoluzione Riempimento Database Memorig" Uscita 2
-—-.ﬁ - E - *
- S IEEE

Layout di indica-
zione

Commutazione
bilancia ®

Pagina 4 La pagina 4 ¢é liberamente configurabile dall'operatore.

|| tasto funzione Memoria non & disponibile se il modo Memoria & impostato a Off.
2 || tasto funzione Uscita & disponibile solo se la funzione gestione utente & atfiva.

¥ |l tasto funzione Commutazione bilancia & disponibile solo se & collegafa piti di 1 bilancia.
 Disponibile soltanto quando I'applicazione di dosaggio & ordinata/attiva.

Infroduzione

Totalizzazione

Continuando a scorrere olire I'ultima pagina, viene nuovamente visualizzata la pagina 1.

ICS685 /1CS689



Preimpostazione di fabbrica ICS689

Pagina 1 o
.‘, . m o -

L

Pesafa di con-  Dosaggio # Database Riempimento Memoria"
frollo pit/meno

A0 S | o <o

H I
Alta risoluzione Totalizzazione Classificazione Uscita 2
Pagina 3 | -
gl e e 1 ﬂ 1 ﬂ
- ! _1"‘_, *"1'_ o vAR | o FIX
h u L e . e - L e . e -
Layout di indica- ~ Commutazione  Numero di rif. var. ~ Numero di rif. Oftimizzazione
zione bilancia ¥ in questo esem- fisso PMP (peso medio
pio: 10 pezzi in questo esem- pezzi)
pio: 10 pezzi

Pagina 4 La pagina 4 é liberamente configurabile dall'operatore.
Continuando a scorrere olfre I'ultima pagina, viene nuovamente visualizzata la pagina 1.

" |l tasto funzione Memoria non & disponibile se il modo Memoria & impostato a Off.

2 | fasto funzione Uscita & disponibile solo se la funzione gestione utente € attiva.

¥ |l tasto funzione Commutazione bilancia & disponibile solo se & collegafa piti di 1 bilancia.
) Disponibile soltanto quando I'applicazione di dosaggio & ordinata/attiva.

Uso dei tasti funzione

— Premere il tasto al disofto della funzione desiderata.

Commutazione barra tasti funzione
— Premere i fasti cursore < 0 > per commutare fra una barra e I'altra.

ICS685 /1CS689 Infroduzione
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Opzioni tasti funzione

10

o FIX

peso medio, quantita
di riferimento fisse

Simbolo Opzione di menu Funzione Simbolo Opzione di menu |Funzione
Zero Azzeramento = Ottimizzazione Oftimizzazione peso
[ - || PMP riferimento, solo se atti-
= vata nel menu e se &
determinato un peso di
riferimento
Tara Defrazione della fara { | Totalizzazione Calcolo del fotale di piu
q; 2 " pesate
=s=mm | Memoria alibi Richiomo memoria Pesata di controllo |Immissione parametri
alibi opzionale J’V’ piu/meno Pesata di controllo piu/
meno
=+ | Commufazione Commutazione tra le ey Riempimento Immissione parametri
_‘1;__,_;‘1_ bilancia bilance collegate ‘,“l— di riempimento
; Indicazione 10x  |Indicazione valore di " | Classificazione Immissione parametri
X10 peso con risoluzione o classe
10 volte superiore e
— Trasferisci Trasferimentfo dati a _#% | Peso/conteggio  Commutazione fra indi-
< - una stampante 0 a un ll| S cazione del peso e
computer — indicazione dei pezzi
¢ s || Pesata media Awvio pesafa media w. ||Salva come arfi- | Salvataggio dei para-
b 4 H colo metri dell'articolo cor-
renfe nel database
D1 Immissione identifica- Database Mostra database
I zioni.
Nel menu & possibile
ID2 assegnare un‘alfra Definifo | Richiama arficolo |Richiamo di parametri
Iz designazione ai fasti. | | dall dal database
utente
ID3 - Uscita Uscita dal terminale
D3 &
Definito  |Prompt 1, Avvio di un flusso di = | Layout di indica- | Commutazione fra indi-
dall’ Prompt 2, lavoro. — l zione cazione del peso di
utente  |Prompt 3 Nel menu & possibile default e in modo
assegnare un'alira 3 righe
designazione ai tasti.

Ref n var Determinazione peso Controllo tempera- | Controllo temperatura
medio pezzi, regolabile 5{‘_)' fura strumento (solo per
liberamente ICS685k-.../f e se atfi-

vata nel menu)

Ref n fix Determinazione del Dosaggio Immissione parametri

dosaggio

Numero cons.

Immissione valore di
avvio per stampa ren-
diconfo con numero
consecutivo

Definito
dall'
utente

Richiamo ricetta

Awvia una ricetfta (solo
opzione Dosaggio)

PMP

Immissione peso
medio pezzi

18 | Infroduzione
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1.2.7

1.2.8

Immissione alfanumerica

Quando ¢ richiesta un'immissione alfanumerica, nell'angolo in alto a destra dell'unita di indicazione viene
visualizzato uno dei simboli riporfati qui di seguito:

1234 per immissione di numeri e caratteri speciali

ABC#  per immissione di leftere maiuscole

abc#  per immissione di lettere minuscole

* Per attivare il cursore in un campo di testo, premere [5>.
e Per commutare tra immissione di numeri e leftere maiuscole/minuscole, premere # (Maiusc.).

e Le immissioni di testo avvengono ad esempio nello stesso modo come su un cellulare. Ai tasfi
della tastiera numerica sono assegnati fino a quattro caratteri.

e Le immissioni vanno confermate con [=> o il tasto funzione [« |.

Esempio: immissione di "ICS6x5"

Accerfarsi che ABCé&

Per immettere la leftera "I" premere il tasto 4 tre volte.

Per immettere la lettera "C" premere il tasto 2 fre volfe.

Per immettere la lettera "S" premere il fasto 7 quattro volte.

Premere # (Maiusc.) due volte per passare all'immissione numerica 123 .
Immettere la cifra 6.

Premere # (Maiusc.) per passare all'immissione di lettere minuscole abc#
Per immettere la leftera "x" premere il tasto 9 due volte.

9 Premere ® (Maiusc.) per passare all'immissione numerica 123 .

10 Immettere la cifra 5.

11 Confermare I'immissione con [=>.

00 N O OB W N =

Immissione codice a barre

Per semplificare le immissioni, & possibile collegare uno scanner di codici a barre.

A seconda delle impostazioni nel menu, 1o scanner di codici a barre pud essere utilizzato per un'immissione
fissa oppure libera.

Immissione fissa del codice a barre

= |'opzione Comunicazione —> COMx —> Modo deve essere impostatd d Input esterno.

® |'opzione Comunicazione -> COMx -> Input esterno —> Destinazione deve essere impo-
stata a, ad es., ID1.

— Per immeftere i dati selezionati, ad esempio, ID1, & sufficiente leggere il codice a barre.
= L'immissione del codice a barre viene automaticamente riconosciuta, ad es., come ID1.

Immissione libera del codice a barre
= |'opzione Comunicazione -> COMx -> Modo deve essere impostatd @ Input esterno.

m |'opzione Comunicazione -> COMx —> Input esterno —> Destinazione deve essere impo-
sfata 0, ad es., off.

— Leggere il codice a barre e premere il tasto funzione fisso o il tasto funzione, ad es., >T€ o[ = .
= L'immissione del codice a barre viene riconosciuta, ad es., come tara preimpostata o IDT1.

ICS685 /1CS689 Infroduzione
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1.2.9

Infroduzione

Connettori

Terminale di pesata ICS685 per ambienti secchi

&@@@@@@
| |

2 3 4 5 6

1 Alimentazione C.A. o ricarica batteria 2 Inferfaccia standard COM1 (RS232)
3 Inferfaccia opzionale COM2 4 Interfaccia opzionale COM3 incl. interfaccia
bilancia digitale SICSpro e SICS
5  Connessione di pesata opzionale BILANCIA 2 6  Connessione piattaforma di pesafa BILAN-
o interfaccia dati opzionali CIAT

Terminale di pesata ICS689 per ambienti umidi

> )

1 Interfaccia opzionale COM2 2  Interfaccia opzionale COM3
3 Inferfaccia standard COM1 (RS232) Com- 4  Connessione piattaforma di pesata BILANCIA
pensazione della pressione 1
5 Compensazione pressione 6  Alimentfazione C.A. o ricarica batteria
7  Sigillo di garanzia di verifica 8  Connessione piattaforma di pesata opzionale
BILANCIA 2

ICS685 /1CS689



ICS689a-.../c

1 5 @ s
2 5 @ 4
LU"“ETAQ =]

3
1 Interfaccia opzionale COM2 2  Collegamento della piattaforma di pesata
3  Compensazione pressione 4  Alimentfazione C.A. o ricarica batteria

5 Interfaccia standard COMT (RS232)

Il sigillo di garanzia di verifica & applicato direttamente sul ferminale di pesata.
1.3 Panoramica applicazione

1.3.1 Applicazioni di pesata

| Terminali di pesata 1CS685 / 1CS689 supportano varie applicazioni di pesata per operazioni speciali.
e Pesafa lineare — & sufficiente caricare un peso e leggere il risultato
» Pesata media (pesata dinamica) per pesare campioni in movimento, ad es., animali

e Confeggio
— Conteggio di campioni discreti come viti, lastre, ...
— Misurazione di campioni non discreti come lunghezze, aree, volumi, ...

e Pesatfa di controllo pit/meno e Riempimento
— Pesata di confrollo pit/meno di campioni differenti di uno sfesso tipo
— Riempimento con liquidi o prodotti in polvere fino a una quantita target

» Classificazione
 Totalizzazione — anche per risultati di Conteggio e Pesata di controllo pit/meno o Riempimento
» Dosaggio (opzione)
e Per ciascuna applicazione, il contenuto delle righe ausiliarie nell'unita di indicazione e del rendi-
conto puo essere configurato individualmente.

e Le funzioni Conteggio, Pesata di controllo pit/meno o Riempimento e Totalizzazione possono
essere combinate.

ICS685 /1CS689 Infroduzione | 21
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1.3.2 Caratteristiche avanzate

Infroduzione

Tabella sinottica

| terminali di pesata ICS685 / 1ICS689 supportano alcune caratteristiche avanzate per semplificare, rendere pil
sicuro e tracciabile il funzionamento:

Gestione utente

Procedure guidate

Database

Statistica (come parte della funzione di totalizzazione)
Test di routine e registro test di routine

Test carico angolare e registro test carico angolare
File di registro calibrazione

Memoria (memoria alibi o0 memoria fransazione)

Gestione utente

La gestione utente del 1CS685 / ICS689 consente la gestione di fino a 20 ufenti mediante:

nome ufente e ID utente

profilo utente (operatore 0 supervisore)
lingua utente

password ufente

Tasti specifici utente

e Quando la funzione gestione utente & attivata, qualsiasi accesso al ferminale & protetto da una

password.

e La funzione gestione utente pud essere configurata nel menu in Terminale -> Gestione
utente.

e La funzione Accesso/Uscita in modalita gestione ufente e descritta in "[Accesso/uscita »
pagina 29]".

Procedure guidate

Lo strumento supporta 6 procedure guidate predefinite per flussi di lavoro usafi di frequente. Inolire, per guidare
I'operatore & possibile definire fino a 3 flussi di lavoro personalizzati.

e Le procedure guidate possono essere configurafe nel menu i Terminale -> Procedure
guidate.

e |l funzionamento con le procedure guidate & descritto in [Panoramica procedure guidata »
pagina 36] e di seguito.
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Database

Il dispositivo supporta un dafabase interno di fino a 5.000 record di dati per merci da pesare usate di fre-
quente.

Ciascun record puo confenere i seguenti dati:

Dati informativi arficolo
Valori di peso

Parametri conteggio pezzi
Parametri pesata di controllo
Parametri riempimento
Parametri tofalizzazione

e L'elaborazione del database & descritta nella sezione [Creazione di un nuovo articolo »
pagina 145] e seguenti.

e Una volta immessi, i parametri delle applicazioni possono essere memorizzati anche nel data-
base.

 Per elaborare comodamente il database sul computer, € disponibile il software opzionale Data+
(http:/Awww.mt.com/DataPlus). Quando si utilizza Data+, sono disponibili fino a 30.000 record di
dati.

Statistiche

Il dispositivo supporta la funzione di valutazione statistica delle serie di pesata.
Possono essere determinati i seguenti valori stafistici:

ICS685 /1CS689

Deviazione standard
Deviazione standard (buona)
Valore medio

Valore medio (buono)

Valore massimo

Valore min.

Valore medio

Rapporto % per classe

# per classe

Per valutare comodamente le statistiche sul computer, & possibile scaricare i dati framite il software
opzionale Data+ (http://www.mf.com/DataPlus).

Introduzione
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Test di routine test / Test carico decentrato

Per risultafi di pesata ottimali lo strumento supporta test di calibrazione di routine e del carico decentrafo di
routine. | risultati dei test vengono memorizzati nei file di registro corrispondenti.

| test di routine possono essere configurati mediante:
¢ impostazione intervallo (giorni)

o Test esterno

¢ fest inferno (solo per ICS685k-.../f)

Per i fest esterni pofefe specificare:

¢ peso da testare (valore)

e nome peso (per accertars di usare sempre o stesso peso)
e Tolleranza

e |l fest di routine e il test del carico decentfrato possono essere configurati separatamente per cia-
scuna bilancia collegafa nel menu in - Manutenzione —> Test bilancia.

e La procedura di esecuzione dei test e visualizzazione / stampa / trasferimento dei file di registro e
descritfa nella sezione "[Esecuzione di un test di roufine » pagina 148]" e seguenti.

File di registro calibrazione

Tutti i risultati di calibrazione vengono memorizzati nel file di registro corrispondente.

La procedura di visualizzazione / stampa / trasferimento del file di registro di calibrazione & descritto nella
sezione "[Richiamo file di registro calibrazione » pagina 1517".
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1.4 Messa in servizio/configurazione

1.4.1 Scelta della posizione

/\ ATTENZIONE

Lunghezze cavi limitate

— Il cavo fra ferminale di pesata e piattaforma di pesata nonché tra terminale di pesata e
dispositivi esterni (come stampanti, PC e cosi via) non deve superare i 30 m di lun-

ghezza.
La posizione corretta € di importanza cruciale ai fini della precisione dei
risultati di pesata. P \\\\
1 Per la piattaforma di pesata scegliere una posizione stabile, non sog- - " D
gefta a vibrazioni e, se possibile, in orizzontale. ” |
= |l pavimento deve essere in grado di supportare in condizioni di sicu-
rezza il peso della piattaforma di pesata caricata al massimo. /\
2 Il'luogo d'installazione deve soddisfare le seguenti condizioni ambien- §
fali: \\
= assenza di esposizione diretta alla luce del sole

= assenza di forti correnti d'aria
= evitare oscillazioni eccessive della temperatura

1.4.2 Messa in bolla
Messa in bolla di piattaforme di pesata

Solo le piattaforme di pesata che sono state messe in bolla con precisione

forniscono risultati di pesata accurati. Le piattaforme di pesata approvate

dall'Ufficio Pesi e Misure sono munite di una livella a bolla per semplificarne @
la messa in bolla.

— Ruotare i piedini regolabili della piattaforma di pesata fino a che la bolla
d'aria della livella si posiziona nel cerchio inferno.

Messa in bolla di bilance compatte ICS685-.../f
La messa in bolla su bilance compatte pud essere effeftuata facilmente.

1

(I

(©y

(M)

1 Capovolgere la bilancia compatta.
2 Avvitare i 2 piedini regolabili (2) sul lato ferminale della piattaforma di pesata.
3 Rimeftere la bilancia nella sua posizione normale.

ICS685 /1CS689
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4 Mettere in bolla la bilancia compaia ruotando gli aliri 2 piedini regolabili (1) della piattaforma di pesata
fino a che la bolla d'aria della livella si posiziona nel cerchio inferno.

5 Svitare i piedini (2) della piattaforma di pesatfa fino a che essi vengono a contatfo con il favolo.

Il piede regolabile (3) del terminale di pesata viene svitato per 7 mm in fabbrica e deve essere rego-
lato per la messa in bolla.

1.4.3 Collegamento della piattaforma di pesata

Piattaforme di pesata analogica

— Contattare il tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO per collegare una piattaforma di pesata analogica al
terminale di pesata 1CS685g / ICS689¢.

Piattaforme di pesata con interfaccia per bilance digitali

— Collegare il connettore della piaftaforma di pesata al terminale di pesatalCS685i / 1ICS689i 0 ICS685s /
ICS689s.

e Se avetfe ordinafo un sistema di pesata omologato consistente di un ferminale di pesata ICS685s e
di una piaftaforma di pesata PBD555, I'omologazione ¢ stata effeftuata in fabbrica (non per il mer-
cato US).

» Pofete scollegare il piattaforma di pesata dal ferminale di pesata ICS685s / 1CS689s o 1CS685i /
ICS689i di un sistema di pesata omologato senza violare I'omologazione.

Se un'altra piattaforma di pesafa viene collegata al ferminale di pesata, il sistema & non omolo-
gato.

Se la piattaforma di pesata del sistema omologato viene nuovamente collegata, I'omologazione &
di nuovo valida.

* Se avete ordinato un sistema di pesafa omologato consistente di un terminale di pesata ICS685s /
ICS689s e di una piaftaforma di pesata PBK/PFK omologata, I'omologazione ¢ stata effeftuata in
fabbrica (non per il mercato US).

e Se avete collegato una piattaforma di pesata non omologata e desiderate far omologare il sistema,
contattate il tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO.

1.4.4 Connettore di alimentazione

/\ ATTENZIONE

Rischio di fulminazione.

1 Prima di collegare la piatfaforma di pesata alla rete di alimentazione, verificare che il
valore stampato sull'etichetta di identificazione e la tensione di refe coincidano.

2 Non collegare per nessun motivo lo strumento se il valore indicato sulla farghefta di
identificazione differisce dalla tensione di rete locale.

3 Prima di aftivare la tensione di alimentazione, accertarsi che la piattaforma di pesata si
sia stabilizzata alla temperatura ambiente.

— Inserire la spina di alimentazione nell'apposita presa.

= Una volta collegato all'alimentazione, o strumento effettua un fest di autodiagnosi. Lo strumento € pronto
quando compare l'indicatore zero.
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1.4.5 Manipolazione della batteria incorporata
Simbolo batteria
Il simbolo della batteria indica lo stato di carica corrente della batteria.

Un segmento corrisponde a circa il 25 % della capacitd massima
di carica della batteria.

Se il simbolo lampeggia, & necessario caricare la batteria.

Durante la ricarica i segmenti "scorrono” fino a che la batteria &
completamente carica e futti i segmenti rimangono illuminati.

Quando si utilizza uno strumento con batteria incorporata prestare atfenzione a quanfo segue:

Prima della prima messa in funzione, caricare la batteria per almeno 3 ore.

La durata di vita dipende dall'intensita d'uso, dalla configurazione e dalla bilancia collegata. Per informa-
zioni deftagliate circa 16S685, vedere "[Durata di vita con batferia » pagina 159]", o circa ICS689, vedere
"[Durata di vita con batteria » pagina 164]".

Il tempo di ricarica richiesto dalla batteria & di circa 4-5 ore. La batteria & protfetta coniro una ricarica ecces-
siva.

La batteria ha una durata di vita da 500 a 1.000 cicli di ricarica/scarica.

/\ ATTENZIONE

L'elettronica di controllo della ricarica impedisce la ricarica della batteria a
temperature inferiori a 0° C (32 °F) o superiori a 40 °C (104 °F).

— Per effettuare la ricarica della batteria, accertarsi che la temperatura sia compresa
nell'infervallo fra O °C e 40 °C (32 °F - 104 °F).

/\ ATTENZIONE

Rischio di insudiciamento perché il caricabatterie non & munito di protezione
IP69K.

1 Non caricare lo strumento in ambienti umidi o polverosi.

2 Dopo aver ricaricafo la batteria, richiudere il cappuccio di copertura della presa di rica-
rica sullo strumento.

Raccomandazioni per I'uso della batteria
Le caratteristiche menzionate sopra sono valide solo se si rispetfano le seguenti raccomandazioni:

ICS685 /1CS689

Sostituire la batteria appena compare il messaggio di avviso "Batteria scarica" e il simbolo batteria inizia a
lampeggiare. Quando compare il messaggio, rimane ancora tempo sufficiente (almeno 10 minuti) per
completare le operazioni in corso.

Per garantire prestazioni ottimali della batteria, ufilizzare lo strumento con batteria incorporata a una tempe-
ratura ambiente compresa fra 10 °C e 30 °C (50 °F - 86 °F). Lo stesso vale anche quando si scarica la
batteria.
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Sostituzione batteria (solo ICS685)
N

( ﬁ\szz/ ) \\

1 Sbloccare la batteria allontanando I'apposito cursore dalla batteria ed estrarre la batteria scarica.
2 Inserire la batteria completamente carica e fissarla spostando il cursore verso la batteria.

Con protezione IP65 opzionale la batteria non & accessibile dall'esterno. Si prega di contattare il fec-
nico dell'assistenza METTLER TOLEDO.

1.4.6 Impiego in ambienti con elevati requisti igienici

I terminali di pesata 1CS689 sono facili da pulire e sono appositamente studiati per I'uso nel settore dell'indu-
stria alimentare.

Caratteristiche dei terminali ICS689

¢ Grado di protezione IP68/69k

¢ Chassis del terminale e piatto di carico in acciaio inossidabile

e Assenza di filefti aperfi

¢ Assenza di viti con cavita

 Tastiera in PET con superficie liscia

* Poche superfici orizzontali

e Giunti privi di cordoni di saldatura
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2 Funzionamento

2.1

2.2

2.3

Accensione / spegnimento

Accensione
— Premere ().

= Per alcuni secondi lo strumenfo visualizza una schermata di avvio con il nome dello strumento, la ver-
sione del software, il numero di serie del terminale di pesafa e il valore Geo.

 Potete "congelare" (bloccare) la schermata di avvio premendo j.

e Quando avviate una bilancia compatta, la riga dei dati metrologici indica se essa &€ omologata
oppure no. Se avete ordinato un sistema di pesata omologato, I'omologazione & gia stata effet-
tuata in fabbrica (non per il mercato US).

e Con bilance compatte ICS685k-.../f, prima dell'‘accensione accertarsi che lo strumento sia alla
temperatura ambiente. Per garantire risultati di pesata precisi, attendere 15 minuti dopo
I'accensione prima di iniziare un‘operazione di pesata.

Spegnimento
— Premere ().
= Prima che I'unita di indicazione si spenga compare per qualche secondo il messaggio -oFF-.

Resettaggio
— Tenere premuto (M per circa 5 secondi.
= Lo strumento viene spento.

Accesso/uscita

Quando la modalita gestione ufente € atfivata nel menu Terminale , & richiesta una procedura di accesso /
uscita. La schermata di accesso viene visualizzata dopo I'accensione o dopo I'uscita.

Accesso
1 Selezionare il nome usando i tasti cursore A / v e confermare con il fasto funzione. o
2 Immetftere la password e confermare con il tasto funzione. -
= Sullo schermo compare I'indicatore di peso. o
Uscita
1 Premere il tasto funzione. -
= Sull'unita di indicazione viene visualizzata una domanda di sicurezza. L=~
2 Premere il tasto funzione.
= La schermata di accesso viene visualizzata, I'utente corrente viene disconnesso. -

Effettuare sempre la disconnessione quando si lascia incustodito il terminale allo scopo di evitare che
personale non autorizzato vi lavori.

Pesata lineare

1 Collocare il campione di pesata sulla bilancia.
2 Affendere finché il simbolo dell'indicatore di stabilitd ©Q scompare.
3 Leggere il risultato di pesata.

ICS685 /1CS689 Funzionamento
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2.4 Commutazione unita

Se nel menu & configurata una seconda unita di misura, & possibile commutare tra le due unita di peso.
— Premere £_35.
= |l valore di peso viene visualizzato nella seconda unita.
e Unita possibili sono g, kg, oz, Ib, Ib-0z, t € PCS in modalitd confeggio pezzi.
* Quando l'opzione Bilancia -> Unita & risoluzione indicazione -> Scorrimento

unita e impostata a on, il valore di peso puo essere visualizzato in tutte le unita di peso dispo-
nibili premendo ripetutamente [=>.

2.5 Azzeramento / Correzione punto zero

La funzione di azzeramento corregge l'influenza di piccole variazioni sul piatto di carico o piccole deviazioni
dal punto zero.

Manuale
1 Scaricare la bilancia.
2 Premere >0 <.
= L'indicatfore visualizza zero.
In automatico

Nel caso di bilance non omologate, la correzione automatica del punto zero puo essere disatfivata nel menu
oppure puod essere modificato I'infervallo di azzeramento. Le bilance omologafe vengono impostate fisse a 0,5
d al secondo.

e La funzione di azzeramento & disponibile solo enfro un campo di pesata limitato.
» Dopo I'azzeramento della bilancia, I'infero campo di pesata & ancora disponibile.

2.6 Pesata con tara

2.6.1 Detrazione della tara

— Collocare il contenitore vuoto sulla bilancia e premere >T<.
= \lengono visualizzati I'indicatore zero e il simbolo NET .
= |l peso di tara rimane memorizzato fino a che lo si cancella.

2.6.2 Cancellazione della tara
— Premere C.
= |l simbolo NET scompare e I'unita di indicazione visualizza il peso lordo.

Se il simbolo [¥] & visualizzato, ciod la funzione cancellazione automatica tara & affivata
nel menu Bilancia , il peso difara viene automaticamente cancellato appena la bilancia viene
scaricata.

2.6.3 Cancellazione automatica della tara
Un peso di fara viene automaticamente cancellato quando la bilancia viene scaricata.

Prerequisito

Il simbolo U¥] é visualizzato, cioé la funzione di fara cancellazione automatica tara € affivata nel
menu Bilancia.

Il peso di tara deve essere superiore al valore soglia di cancellazione.
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2.6.4 Detrazione automatica tara

Se si pone un peso su una bilancia vuota, la bilancia imposta automaticamente la tara e visualizza il simbolo
Prerequisito
Il simbolo |T] & visualizzato, cioé la funzione di fara Tara automatica € aftivata nel menu Bilancia.

[l peso da impostare automaticamente come tara, ad esempio il materiale d'imballaggio, deve essere
superiore al valore soglia di fara.

2.6.5 Tara in sequenza
Con questa funzione & possibile impostare la fara piu volte se, ad esempio, un cartone viene collocato tra sin-
goli strafi in un contenitore.
®= Lafunzione ditara Tara in sequenza € affivata nel menu Bilancia.
1 Collocare il primo contenitore o il materiale d'imballaggio sulla bilancia e premere >T<.

= |l peso dell'imballaggio viene aufomaticamente memorizzato come peso di fara; I'unita di indicazione
visualizza zero e il simbolo NET .

2 Caricare il campione da pesare e leggere/stampare il risultato.

3 Collocare il secondo contenitore o il materiale d'imballaggio sulla bilancia e premere - T< ancora una
volta.

= |l peso fotale sulla bilancia viene memorizzato come nuovo peso di tara. Sullo schermo compare I'indi-
catfore zero.

4 Caricare il campione da pesare nel secondo confenitore e leggere/stampare il risultato.
5 Ripetere i passi 3 e 4 per alfri confenitori.
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2.6.6 Preimpostazione tara

Per pesi di contenitori prefissati immettere il peso di tara in formato numerico oppure framite codice a barre /
comando SICS. In questo modo non & necessario impostare la tara con il confenitore vuoto.

[ peso di tara immesso & valido fino a che non viene immesso un nuovo peso di fara oppure fino a
che il peso di fara viene cancellato.

Preimpostazione tara con immissione numerica
1 Immettere il peso di tara noto e premere - T< per confermare.
= L'indicatore di peso indica il peso di tara con segno algebrico negativo e sullo schermo compare il sim-
bolo NET .
2 Collocare il contenitore pieno sulla piattaforma di pesata.
= ['unita di indicazione visualizza il peso netto.

Preimpostazione tara con codice a barre

= Per I'impiego del codice a barre, I'opzione Preimpostazione tara Viene selezionata come destina-
zione per l'immissione da un'unitd esterna nel menu  Comunicazione -> COMx -> Input esterno
-> Destinazione.

1 Immettere il peso di tara noto tramite codice a barre.
= L'indicatore di peso indica il peso di fara con segno algebrico negativo e sullo schermo compare il sim-

bolo NET .
2 Collocare il contenitore pieno sulla piattaforma di pesata.
= L'unita di indicazione visualizza il peso nefto.

Preimpostazione tara con comando SICS da un PC collegato
1 Immettere il peso di tara noto sul PC ufilizzando il comando SICS TA value Unit.
= L'indicatore di peso indica il peso di fara con segno algebrico negativo e sullo schermo compare il sim-

bolo NET .
2 Collocare il contenitore pieno sulla piattaforma di pesata.
= L'unita di indicazione visualizza il peso nefto.
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2.7 Visualizzazione informazioni

2.8

Nel menu possono essere configurafe fino a 9 differenti opzioni per il tasto j . A seconda della configurazione
nel menu Terminale —-> Strumento —-> Tastiera -> Tasto Info, i Seguenti dafi possono essere
assegnati in qualsiasi ordine, ad esempio:

e Data & Ora
» Valori di peso
* identificazioni
* Informazioni sull'articolo
e Parametri applicazione
* informazioni sullo strumento
 Dati utente
* Numeri di serie e versioni software
 Informazioni sulla rete
Sulla seconda e ferza pagina info, & possibile visualizzare informazioni sul sistema e di contatfo.
1 Premerej.
= Sullo schermo compare la (prima) pagina info.
2 Premere j ancora una volta.
= Sullo schermo compare la schermata info successiva.
3 Per uscire dalle schermate info, premere C.

Una schermata viene visualizzata fino a che il tasfo j viene premuto nuovamente oppure fino a che
viene premuto il fasto C .

Stampa dei risultati
Se sono collegati una stampante 0 un computer, i risultati di pesata e altre informazioni possono essere stam-
pate o inviafe a un computer.
— Premere [3>.
= | dati definiti vengono stampati o inviati al computer.
« |l contenuto del rendiconto puo essere definito nel menu Comunicazione -> COMx -> Defi-

nizione maschere. Ld maschera deve essere assegnaa al rendiconto nel menu aApplica-
zione.

e Senel menu Applicazione I'0pzione Modo memoria €imposfaid d Alibi O Transa-
zione, il risultato di pesata viene memorizzato nella memoria quando viene premuto il tasto [5.

Stampa senza premere un tasto (stampa intelligente)

= Nel menu l'opzione Applicazione -> Stampa intelligente -> Attivare deve essere impo-
stata a on.

= Per lanciare la stampa del rendiconto successivo, il peso deve scendere al di softo del valore soglia preim-
postato.

1 Collocare il campione da pesare sul piatto di carico.
= Quando viene raggiunto un valore di peso stabile, il risultafo viene stampato automaticamente.
2 Rimuovere il campione da pesare dal piafto di carico e caricare il campione da pesare Successivo.

= Quando il valore di peso & sceso al di softo del valore soglia preimpostato, il valore di peso stabile suc-
cessivo viene stampato automaticamente.
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Stampa di rendiconto con numero consecutivo
Lo strumento consente di numerare le pesate sul rendiconto.

Nella maschera selezionafa il Numero consecutivo € 0sSegnato a
una riga.

Per definire un valore iniziale, un fasto funzione deve essere definito
COMe Numero consecutivo () nel menu Terminale ->
Strumento —-> Tastiera —-> Tasti funzione

Per immettere un valore iniziale per il numero consecutivo, premere il
tasto funzione [# .

Immettere il numero iniziale desiderato e confermare con [=>.

= | risultafi di stampa vengono stampati con un numero consecutivo, d
partire dal numero iniziale immesso.

¢ Se non viene immesso un valore iniziale, i numeri consecutivi partono da 1.

e Il numero consecutivo puo essere visualizzato anche nelle righe ausiliarie (aApplicazione -
> ... —> Righe ausiliarie -> Numero consecutivo)

2.9 Pesata media (dinamica)

Con la funzione Pesata media, & possibile pesare campioni in movimento come animali viventi. Se questa fun-
zione & affivata, I'icona £ viene visualizzata nella riga info. Con la funzione Pesata media, la bilancia calcola
il valore medio di 56 operazioni di pesata entro un certo intervallo di fempo.

Awvio tramite tasto funzione (preimpostazione di fabbrica)

1
2

3

Peso del campione da pesare maggiore di 9 passi di indicazione della bilancia.
Collocare il campione da pesare sulla bilancia.
Premere il fasto funzione =¥/ per avviare la pesata media.

= Durante la pesata media, sullo schermo compaiono degli asterischi, e il risultato medio viene visualiz-
zato con il simbolo %K.

Scaricare la bilancia per avviare una nuova operazione di pesata media.

Con avvio automatico

1

Funzionamento

Nel menu ¢ selezionata I'opzione Applicazione -> Pesata media -> Modo -> Auto.
Peso del campione da pesare maggiore di 9 passi di indicazione della bilancia.

Collocare il campione da pesare sulla bilancia.

= ['operazione di pesafa media viene avviata aufomaticamente.

= Durante la pesata media, sullo schermo compaiono degli asterischi, e il risultato medio viene visualiz-
zato con il simbolo %K.

Scaricare la bilancia per avviare una nuova operazione di pesata media.
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2.10 Lavorare con le identificazioni

2.11

Alle pesate in serie possono essere assegnati 3 numeri identificativi ID1, ID2 e ID3, con fino a 40 caratteri
numerici che vengono stampati anche nei rendiconti. Se, ad esempio, vengono assegnati un numero cliente e
un numero lofto, sul rendiconto & indicato chiaramente quale lotto & stato pesato e per quale cliente.
Immissione diretta

= Almeno uno dei tasti funzione 1p1, Ip2 0 ID3 € affivafo nel menu Terminale —> Strumento
-> Tastiera —-> Tasti funzione.

= Per visualizzare I'identificazione nelle righe ausiliarie, i tasti funzione 1p1, 1D2 0 ID3 devono essere
affivati nel menu Applicazione -> .... —-> Righe ausiliarie per ciascuna applicazione.

1 Premere il fasto funzione desiderato [ m |, [ =], [ =],
= Viene visualizzato I'ultimo ID immesso.
2 Immettere I'ID e confermare con [5>.
= L'ID immesso rimane assegnato alle pesate successive fino a che I'ID non viene modificato.

Uso del codice a barre (solo per un'identificazione).

= | fasti funzione 1p1, ID2 0 ID3 vengono selezionati come destinazione per I'immissione da un'unita
esferna nel menu Comunicazione -> COMx -> Input esterno —> Destinazione.

= Per visualizzare I'identificazione nella riga ausiliaria, 101, ID2 0 ID3 devono essere aftivati nel menu
Applicazione -> ... —-> Righe ausiliarieper ciascuna applicazione.

- Scansionare I'ID.
= L'ID rimane assegnato alle pesate successive fino a che viene scansionato un nuovo ID.

Impiego di un set di comandi SICS (fino a tre identificazioni)

= Per visualizzare I'identificazione nella riga ausiliaria, 101, ID2 0 TD3 devono essere aftivati nel menu
Applicazione -> ... —-> Righe ausiliarieper ciascuna applicazione.

= Inviare il comando ID (112, 113 0 114) da un PC.
= L'ID rimane assegnato alle pesate successive fino a che viene scansionato un nuovo ID.

Nel menu Terminale € possibile assegnare una designazione ai fasti di identificazione ID1, ID2 e
ID3 che viene visualizzata come tasto funzione. Cosi € chiaramente visibile quale informazione viene
chiesta, ad esempio lotto anziché ID2.

Lavorare in alta risoluzione

Il valore di peso puo essere visualizzato in alta risoluzione in confinuo o quando lo si richiama.
= |l tasto funzione Indicazione x10 € aftivato nel menu Terminale.
— Premere il tasfo funzione xi0,

= |l valore di peso viene visualizzato in una risoluzione almeno 10x maggiore e & contrassegnato con il
simbolo K.

= La risoluzione maggiore viene visualizzata per 3 secondi.

Con piattaforme di pesata non omologate, il valore di peso in alta risoluzione pud essere visualizzato
in maniera permanente nella Riga ausiliaria.
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2.12 Commutazione bilance

Al terminale di pesata sono collegate almeno due bilance.
Il fasto funzione commutazione bilancia € affivato nel menu Terminale.
Premere il tasto funzione |- per commutare la bilancia attiva.

= La bilancia aftiva corrente viene visualizzata nella riga dei simboli e delle info nella parte superiore
dell'unita di indicazione. Nel simbolo del tasto funzione il numero & cambiato.

2.13 Lavorare con una procedura guidata

2.13.1 Panoramica procedure guidata

Lo strumento supporta procedure per flussi di lavoro utilizzati di frequente. Si pud scegliere fra le sei procedure
guidate predefinife oppure crearne una personalizzata. Il terminale di pesata guida I'operatore passo-passo.

Nel menu Applicazione POSSONO essere affivate le seguenti procedure guidate:

Funzionamento

Tara / Campione — cONfeggio con impostazione della tara prima e determinazione del peso medio dei
pezzi poi

Tara / Campione — conteggio con determinazione del peso medio dei pezzi prima e impostazione della
tara poi

Mani libere — confeggio senza pressione di alcun tasto
Tara multipla —impostazione della fara per pit contenitori con lo stesso peso di fara
Tara additiva —aggiunta di valori difara differenti
Take away — pesafa di controllo al di fuori di un contenitore
¢ Durante la procedura guidata, non sono disponibili altri tasti funzione.

« Per avviare una procedura guidata, almeno uno dei tasti funzione Prompt 1, Prompt 2, Prompt
3 deve essere attivato nel menu Terminale.

¢ Nel menu Applicazione, questi tasti funzione possono essere denominati a seconda dell'opera-
zione specifica da eseguire.
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2.13.2 Tara/campione

Questa procedura guidata supporta I'operatore nell'esecuzione del confeggio pezzi con impostazione della tara
prima e deferminazione del peso medio dei pezzi poi.

Put tare on and press —> $

Put ref.on and press -

Press softkey to restart — o

1 Verificare la quantita di riferimentfo corrente che & indicata sul fasfo funzione (N Rif var).
2 Se necessario, cambiare la quantita di riferimento, vedere la sezione Conteggio.
3 Premere il fasto funzione per procedere.
= Nella riga dei tasti funzione vengono visualizzate le istruzioni per il primo passo.
4 Caricare il peso di fara e confermare con il tasto funzione indicato.
= Nella riga dei fasti funzione vengono visualizzate le istruzioni per il passo successivo.
5 Caricare le parti di riferimenfo e confermare con il fasfo funzione indicato.
= L'unitd di indicazione commuta all'unitd PCS e la riga dei tasti funzione cambia aspetto.
6 Caricare i campioni da pesare e leggere il numero dei pezzi.
7 Per riavviare il conteggio con un nuovo riferimento, premere il fasfo funzione indicafo.

= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per qualche secondo, prima che venga visualizzata nuova-
mente la prima istruzione della procedura guidata.

8 Ripetere i passi da 4 a 7 per altri riferimenti.
9 Per uscire dal confeggio pezzi, premere C.
= | messaggio Cancellato viene visualizzato per qualche istante.

Se ¢ collegata una stampante, ogni singolo risultato pud essere stampato premendo [5>.

ICS685 /1CS689 Funzionamento | 37



38

2.13.3 Campione/tara

Questa procedura guidata supporta I'operatore nell'esecuzione del conteggio pezzi con determinazione del
peso medio dei pezzi prima e impostazione della tara poi.

Put ref.on and press —

Put tare on and press —> $

Press softkey to restart —> o

Funzionamento

Verificare la quantita di riferimento corrente che & indicata sul tasto funzione (Ref n var).
Se necessario, cambiare la quantita di riferimenfo, vedere la sezione Conteggio.

Premere il fasto funzione per procedere.

= Nella riga dei fasti funzione vengono visualizzate le istruzioni per il primo passo.
Caricare le parti di riferimento e confermare con il tasto funzione indicato.

= L'unita di indicazione commuta all'unita PCS e la riga dei fasti funzione cambia aspetto.
Caricare il peso di tara e confermare con il fasto funzione indicato.

= Nella riga dei fasti funzione vengono visualizzate le istruzioni per il passo successivo.
Caricare i campioni da pesare e leggere il numero dei pezzi.

Per riavviare il confeggio con un nuovo riferimento, premere il tasto funzione indicato.

= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per qualche secondo, prima che venga visualizzata nuova-
mente la prima istruzione della procedura guidata.

Ripetere i passi da 4 a 7 per aliri riferimenti.
Per uscire dal conteggio pezzi, premere C.
= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per qualche istante.

Se & collegata una stampante, ogni singolo risultato puo essere stampato premendo [5>.
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2.13.4 Mani libere

Questa procedura guidata supporta I'operatore nell'esecuzione del conteggio pezzi senza premere un tasto.

Put weight on and wait for auto tare

Load wt. and wait for
autom. APW determination

Press softkey to restart —> o

1 Premere il tasto funzione per procedere.
= Nella riga dei tasti funzione vengono visualizzate le istruzioni per il primo passo.
2 Caricare il peso di fara.
= Quando il peso ¢ stabile, la bilancia effettua un'impostazione automatica della tara.
= Nella riga dei fasti funzione vengono visualizzate le istruzioni per il passo successivo.
3 Caricare il numero indicato di parti di riferimento.
= |l peso medio dei pezzi viene determinato automaticamente.
= ['unita di peso commuta all'unita PCS e la riga dei fasti funzione cambia aspetto.
4 Caricare i campioni da pesare e leggere il numero dei pezzi.

Riavvio del conteggio pezzi
— Per riavviare il confeggio con un nuovo riferimento, premere il tasto funzione indicato.

= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per qualche secondo, prima che venga visualizzata nuova-
mente la prima istruzione della procedura guidata.

Uscita dal conteggio pezzi
— Per uscire dal conteggio pezzi, premere C.
= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per qualche istanfe.
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2.13.5 Tara multipla

Questa procedura guida supporta I'operatore durante la detrazione della fara con un insieme di contenitori con
lo stesso peso di tara.

1 Premere il tasto funzione per procedere.
= [ numero di contenitori viene evidenziato.

2 Immettere il numero di contenitori e confermare I'immis- |Enter n“"'bﬁ'gﬂf-mmnem 123¢
sione con il tasto funzione [+~ ]. M- .
_ . ' _ _ . Enter walue for each container:
= |l valore di fara di un contenitore singolo viene evi-  |pT: 0 kg
denziato.

3 Immettere il peso di tara noto di un contenifore singolo
e confermare I'immissione con il tasto funzione [« |.
= Quando tutfe le immissioni sono stafe effettuate,

['unitd di indicazione visualizza il peso.

Ad esempio, con un insieme di 6 confenitori di 0,4
kg ciascuno, viene visualizzato un valore TP (tara
preimpostata) fotale di 2,4 kg.

4 Pesare l'insieme di contenitori.
= || peso netto dell'insieme viene visualizzato senza

taratura aggiuntiva.

5 Per uscire dalla procedura guidata premere C.

= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per
qualche istante.
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2.13.6 Tara additiva

Questa procedura guida supporta I'operatore durante la detrazione della fara, ad esempio nel caso di un pallet

con contenitori con pesi di tara noti.
1 Premere il tasto funzione per procedere.
= Viene visualizzata una tabella per i pesi di fara.

2 Immeftere i pesi di fara e confermare ciascun peso di
tara con [5>.

= Ciascuna conferma genera un nuovo record di fara.

3 Quando tufti i pesi di fara sono stati immessi, premere il
tasto funzione per terminare l'immissione.

= || totale di tutti i pesi di tara viene visualizzato come
valore di tara preliminare indicato con PT.

4 Pesare i pallet.

= |l peso netto del pallet viene visualizzato senza
dover effettuare una impostazione supplementare
della fara.

5 Per uscire dalla procedura guidata premere (@],

= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per
qualche istante.

Funzioni dei tasti funzione

fdditive tare

Tare

Unit name

055

1.20

| baf | g

250

025

Tasto Significato
(fun-
zione)

A / V |selezione di un peso di fara

Jj modifica di un peso di fara esistente

cancellazione del peso di tara selezionato

D creazione di un nuovo peso di tara

C cancellazione di tutti i pesi di fara
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2.13.7 Take away
Questa procedura guidata supporta I'operatore nella pesata additiva o softrattiva degli stessi articoli in un con-
tenitore senza premere un fasto tra le due azioni.
1 Premere il tasto funzione per procedere.
= Viene visualizzata la schermata per immeftere valori target.

2 Immettere valori target come descritto nella sezione Pesata di controllo.
Per la pesata additiva, immettere un valore target positivo. Per la pesata softrattiva, immettere un valore tar-
get negativo.

= |l messaggio Nuovo val. teorico impostato viene visualizzato per qualche istante.

3 Per la pesata in un contenitore, collocare il contenitore vuoto sulla bilancia.
Per la pesata fuori da un contenitore, collocare il confenitore pieno sulla bilancia.

4 Premere > T< per detrarre la tara del contenitore.

5 Per la pesata in un contenitore, collocare il materiale da sottoporre alla pesata di controllo nel contenitore.
Per la pesata sottrattiva, rimuovere il materiale da sottoporre alla pesata di controllo dal contenitore.

= Se il peso applicato/rimosso o la quantita applicata/rimossa rientra nei valori di folleranza, I'imposta-
zione della fara viene eseguita automaticamente.
L'arficolo successivo puo essere aggiunto/rimosso.

6 Per uscire dalla procedura guidata premere C.
= |l messaggio Cancellato viene visualizzato per qualche istanfe.

e Quando si utilizza un articolo troppo leggero o troppo pesante, I'impostazione della tara deve
essere effeftuata in automatico.

e Selezionare I'opzione stampa automatica per generare un rendiconto automatico quando il
peso rientra nei, o esce dai, limiti di folleranza.
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2.14 File di registro memoria

2.14.1 Richiamo del file di registro memoria

Solo risultati di pesata confermati con [5> vengono memorizzati nel file di registro memoria.

Tabella sinottica

= L'opzione Modo memoriadeve essere impostata a HEMORY

Alibi O Transazione iN Applicazione -> #t Date & Time | Gross | Tare | Het
M . BEAEZY [14/89/11 113813 | 5088 kg| 6888 kg| —-2.28 ky
emoria. BEEEZE | 14/689011 11:56:560 ) 15608 k| G608 kg | 1566 ky
_ i i i . BEEEZ9 [14/89/11 115816 1508 k| 888 ky | 1588 ky
Premere il ’rosTo. fun2|on9 0 s.elez!onore Memoria R eI Tl [E e [ oL T S
nel menu Selezione rapida con i fasti cursore A / V 666631 [14/89/11 13:36:43] B.00 ko | 600 ko | 588 ke
BEEEZZ | 14089011 133242 ) cBpd k| 000 kg | c0.88 ky
€ Confermure con Eﬁ BHEEEZE | 14089011 133357 | 6000 k| G608 kg | c6.66 kg
H H 3] ) ihi BEEE34 [14/89/11 125352 666 kg | 888 kg | 908 kg
» Vengonq wsuohzzqh |.re(.;ord della memoria alibi o e s (g | B ars [
delle ultime operazioni di pesata. )| GoEE3E |14/89/11 144054 | 6A.08 k| 0.08 kg | 60.00 kg

p p

Funzioni dei tasti funzione

Tasto Significato
funzione

Annullamento

Ricerca nella memoria alibi

Visualizzazione in dettaglio del record della memoria alibi selezionato

J3®

Stampa di record alibi

i

Vai all'ultimo record della memoria alibi

<

La funzione di ricerca € disponibile in tutti i campi dati, ad eccezione del Campo var.
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2.14.2 Ricerca e stampa dei record di memoria

2.14.3

Per cercare un record di memoria lo strumento supporta 3 campi di ricerca con criteri di ricerca individuali, ad
esempio, dati, valori di peso, info articolo. Per ciascun campo di ricerca, e possibile specificare il campo desi-

derato.

1 Nella vista sinoftica alibi, premere il tasto fun-
zione.

= Si apre la seguente finestra.
2 Selezionare opzione per Campo ricerca 1.

3 Utilizzare il tasto cursore 'V per procedere al
campo Da corrispondente.

4 Immettere il valore iniziale per il campo di
ricerca.

5 Utilizzare il tasto cursore V' per procedere al
campo A corrispondente.

6 Immetftere il valore finale per il campo di
ricerca.

7 Utilizzare il tasto cursore V' per procedere al
campo di ricerca successivo.

8 Ripetere i passi da 2 a 7 per Campo ricerca
2 e Campo ricerca 3, se desiderato.

9 Awviare la ricerca con il fasto funzione.

= \engono visualizzati i record alibi che
soddisfano il criterio di ricerca.

10 Per stampare il risultato della ricerca, premere
il tasto funzione.

Backup memoria con USB Host

Search memory
Search fietd1 [ Date  J¥]
From| |
To | |

Search field2 [ 0fF  [¥]

Search field 3 off [*]

Se ¢ installata un'interfaccia USB Host & possibile scaricare i dati nella memoria su una chiavetta USB. | dati
vengono memorizzati come file .csv che possono essere facilmente aperti in Microsoft Excel per qualsiasi tipo

di analisi.

1 Nella vista sinoftica alibi, premere il tasto funzione [<|.

2 Immettere i parametri di ricerca come descritto in [Ricerca e stampa dei record di memoria » pagina 447].
3 Accerfarsi che una chiavetfa USB sia collegata all'interfaccia USB Host.
4

Premere il fasto funzione (USB).

= Si apre una finestra per modificare il file di backup.
Immettere il nome del file e il carattere delimitafore (, 0; 0 ).

o O

Premere il fasto funzione (USB).

= | dati nella memoria vengono scaricati sulla chiavetta USB.

= Viene visualizzato il messaggio Backup in corso Xx%.

7 Quando il backup e completo, scollegare la chiavetta USB e copiare i dafi sul PC.

Funzionamento
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2.15 Pulizia
/\ AVVERTENZA

Rischio di fulminazione.

1 Prima di effettuare la pulizia, scollegare il cavo di alimentazione del terminale dalla rete
di alimentazione.

2 Coprire i connettori aperti con gli appositi cappucci protettivi.

Pulizia del ICS685 (ambienti secchi)

e Pulire la capottina antipolvere opzionale separatamente. La capottina protettiva puo essere lavata in lava-
stoviglie.

e Togliere il piatfo di carico e rimuovere qualsiasi residuo di sporco e di sostanze estranee eventualmente
accumulatisi al disofto di esso. Non ufilizzare oggetti duri per evitare di graffiare la superficie .

* Non smontare lo strumento di pesata.
» Asportare qualsiasi residuo di defergente con un panno umido.

e Aftenersi alle istruzioni circa gli infervalli di pulizia e utilizzare esclusivamente gli agenti defergenti
ammessi.

» Se si utilizza un paravento, si raccomanda di pulirlo con un defergente per vetri ogni giorno di utilizzo per
prolungarne la durata.

Pulizia del ICS689 (ambienti umidi)

Questi strumenti sono appositamente studiati per essere utilizzati in ambienti umidi. A seconda del tipo di
ambiente e delle procedure di pulizia, si consiglia I'uso di piattaforme di pesata con tipi differenti di celle di
carico. La seguente fabella fornisce una panoramica detftagliata degli ambienti consigliati e delle procedure di
pulizia pit adatte.

Terminale Piattaforma di pesata
ICS689 Cella di carico in acciaio inossi-
dabile sigillata ermeticamente
Grado di protezione IP IP68/IP69k IP68/IP69k
Ambiente
Umido per una breve parte del giorno (30 X X
minuti / giorno)
Parzialmente umido (120 minuti / giorno) X X
Sempre umido X X
Procedura di pulizia
Strofinamento con un panno umido X X
Pulizia delicata con flessibile <5 I/min,
20 kPa
Lavaggio leggero < 12,5 I/min, 30 kPa X X
Lavaggio pesante, X X
acqua ad alta pressione e getto di vapore
fino a 10.000 kPa
Agenti detergenti
Defergenti delicati X X
Aliri detergenti in accordo con le specifiche e X X
le istruzioni del fabbricante
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« Pulire la capottina antipolvere opzionale separatamente. La capottina protettiva pud essere lavata in lava-
stoviglie.

« Sostituire regolarmente la capottina profeftiva.

« Togliere il piatto di carico e rimuovere qualsiasi residuo di sporco e di sostanze estranee eventualmente
accumulatisi al disotto di esso. Non utilizzare oggetti duri per evitare di graffiare la superficie .

* Non smontare lo strumento di pesata.
e Asportare qualsiasi residuo di detergente sciacquando con acqua pulita.

 Per prolungare la durata della cella di carico, immediatamente dopo la pulizia asciugarla con un panno
morbido privo di filacce.

 Aftenersi alle istruzioni circa gli infervalli di pulizia e utilizzare esclusivamente gli agenti defergenti
ammessi.
Pulitura di piattaforme di pesata differenti da quelle descritte nelle presenti Istruzioni d'uso

— Assicurarsi di rispettare le istruzioni per la pulizia della piattaforma di pesata che si ha in dofazione. La
piattaforma di pesata pud essere inadatta per I'uso in ambienti e per le procedure di pulizia descritte sopra.

2.16 Test di verifica

Lo strumento di pesata & verificato se:
« la classe di precisione € visualizzata nella riga dei dati mefrologici,
« la precisione d'indicazione certificata & indicata con "e = precisione d'indicazione",

« sullo strumento & apposto un marchio di verifica ufficiale, ad esempio, I'adesivo verde con la lettera M
(OIML),

 la validita non & scaduta.

Lo strumento di pesata & verificato anche se:

* nella riga dei dati metrologici compare la dicitura "Approved scale”,

le etichette con i dati metrologici sono apposte vicino all'indicatore di peso,
il sigillo di sicurezza ¢ intafto,

sullo strumento & apposto un marchio di verifica ufficiale, ad esempio, I'adesivo verde con la leftera M
(OIML),

la validitd non e scaduta.

[l periodo di validita & specifico di Paese. Il propriefario dello strumento e tenuto a rinnovare la verifica
a tempo debito.

Piattaforme di pesata estensimetriche

Le piaftaforme di pesata estensimetriche utilizzano un valore Geo per compensare I'influenza della forza di gra-
vita. Il fabbricante dello strumento di pesata ufilizza un valore Geo definito per la verifica.

1 Verificare che il valore Geo nello strumento corrisponda al valore Geo definito per la vostra posizione geo-
grafica.

= |l valore Geo viene visualizzato all'accensione dello strumento.
= Nell'appendice ¢ riportato il valore Geo per il luogo geografico in cui lo strumento viene ufilizzato.
2 Seivalori Geo non coincidono, confattare il tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO.
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3 Conteggio

3.1 Conteggio di parti in un contenitore

= |faostifunzione N Rif var ([£-)e/0 N Rif fisso ([Z) vanno attivati nel menu Terminale ->
Dispositivo -> Tastiera —-> Tasti funzione (Se non mosirati per default).

1 Collocare il contenitore vuoto sulla bilancia e premere > T<.
= |l peso del contenitore viene impostato come tara, compaiono l'indicatore zero e il simbolo NETTO.

2 Collocare il numero di parti di riferimento sulla bilancia come indicato sul tasto funzione |=~ 0 e pre-
mere il fasto funzione corrispondente.

= La bilancia determina il peso medio dei pezzi e successivamente indica il numero di pezzi di riferi-
mento.

3 Aggiungere altre parti al contenitore fino a raggiungere il numero di pezzi richiesto.
4 Quando il conteggio pezzi & completo, premere C per cancellare il riferimento.
= La bilancia e pronfa per la pesafa o il confeggio successivo.

* |l peso medio dei pezzi rimane memorizzato fino a che viene premuto il tasto C o viene determi-
nato un nuovo peso medio dei pezzi.

* Con“_3 ol tasto funzione i% & possibile commutare tra il numero di pezzi e le unitd di pesata
preimpostate.

e |l peso medio pezzi (PMP), ad esempio, il peso di un'unita di riferimento, puo essere visualizzato
sulla pagina delle info o nella riga ausiliaria.

e Sel'opzione canc Auto PMP € impostatd su on nel menu Applicazione —> Conteg-
gio, il peso medio dei pezzi viene autfomaticamente cancellato dopo ciascuna operazione di con-
teggio.

e La precisione di conteggio oftenuta puo essere visualizzata nelle righe ausiliarie in Applica-
zione —> Conteggio -> Righe ausiliarie

3.2 Conteggio di parti senza un contenitore

= |fasti funzione N Rif var ([£4)e/o N Rif fisso ([Z]) vanno attivati nel menu Terminale —>
Dispositivo —-> Tastiera -> Tasti funzione (Se€ non mostrati per default).

1 Collocare il contenitore pieno sulla bilancia e premere >T<.
= |l peso del confenitore viene impostato come tara, compaiono I'indicatore zero e il simbolo NETTO.

2 Rimuovere il numero di parti di riferimento dal confenitore come indicato sul fasto funzione |- o [ e pre-
mere il tasto funzione corrispondente.

= La bilancia determina il peso medio dei pezzi e indica il numero di pezzi di riferimento tolto, insieme
con un segno algebrico negativo.

3 Rimuovere piu parti dal contenitore fino a raggiungere il numero di pezzi richiesto.
4 Quando il confeggio pezzi & completo, premere C per cancellare il riferimento.
= La bilancia & pronta per la pesata o il conteggio successivo.

ICS685 / 1CS689 Confeggio
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3.3 Determinazione parti in un contenitore pieno

Se si conosce il peso di tara del contenitore, & possibile determinare il numero di parti nel contenitore.
= |fasti funzione N Rif var ([£4)e/0 N Rif fisso ([Z+) vanno affivati nel menu Terminale —>
Dispositivo —> Tastiera -> Tasti funzione (Se non mostrati per default).

1 Collocare il numero di parti di riferimento sulla bilancia come indicato sul tasto funzione [~ o[£ e pre-
mere il fasto funzione corrispondente.

= La bilancia determina il peso medio dei pezzi e successivamente indica il numero di pezzi di riferi-
mento.

2 Immettere o scansionare con il leftore di codici a barre il peso di tara noto e premere = T< per confermare.
= L'indicatore di peso indica il peso di tara con segno algebrico negativo e sullo schermo compare il sim-

bolo NET .
3 Collocare il contenitore pieno sulla piattaforma di pesata.
= Sullo schermo compare il numero di pezzi nel confenitore.

Se & gia stata avviata la funzione conteggio per un arficolo e durante il processo si deve posizionare
un contenitore con delle parti sul piatfo di carico, una volta caricafo il contenitore richiamare un arti-
colo di fara semplice con [Creazione di un nuovo articolo » pagina 145], la bilancia acquisisce auto-
maticamente il peso di tare e visualizza la quantita corretta dell’articolo. Inolire, la procedura di con-
teggio viene interrofta.

3.4 Conteggio pezzi con un peso medio pezzi noto

= |l tasto funzione pMp (Peso Medio Pezzi, £ ) deve essere affivato nel menu Terminale -> Stru-
mento -> Tastiera -> Tasti funzione (S€ non mostrafo per default).

— Immefttere il peso pezzi medio nofo e premere il tasto funzione &),
= L'unita della bilancia commuta a PCS.

Il resto della procedura di conteggio € come descritto nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].

3.5 Cambio della quantita di riferimento

3.5.1 Quantita di riferimento libera

= |l tasto funzione N rRif var ([Z-) deve essere attivafo nel menu Terminale -> Strumento —>
Tastiera —> Tasti funzione.

= Nel menu Applicazione -> Conteggio, I'Opzione Quant. rif. fissa deve essere impostata a
Off.

1 Collocare un numero qualsiasi di parti di riferimento sulla bilancia.
2 Immettere il numero di parti di riferimento e premere il tasto funzione [,

= La bilancia determina il peso medio dei pezzi e indica il numero di pezzi. Nel tasto funzione |2 & indi-
cato il nuovo numero di parti di riferimento.

Il resto della procedura di confeggio e come descritto nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].
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3.5.2 Selezione di una quantita di riferimento da una serie

Con il tasto funzione . & disponibile la seguente serie di quantita di riferimento: 5, 10, 20, 50, 100.

= |l tasto funzione N rif fisso ([2-) deve essere aftivato nel menu Terminale -> Strumento ->
Tastiera —-> Tasti funzione.

1 Collocare il numero desiderato di parti di riferimenfo (5, 10, 20, 50, 100) sulla bilancia.
2 Premere e fenere premuto il tasto funzione == fino a che la riga dei tasti funzione cambia aspetto.
3 Premere il tasto funzione per il numero desiderato di parti di riferimento.

= La bilancia determina il peso medio dei pezzi e indica il numero di pezzi.

= Nel tasto funzione |-/ & indicato il nuovo numero di parti di riferimento.

Il resto della procedura di conteggio € come descritto nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].

3.6 Conteggio con controllo del peso di riferimento

I controllo del peso di riferimenfo garantisce che il peso di riferimento sia sufficiente da fornire un buon risultato
di conteggio.

= Almeno uno dei tasti funzione N Rif var ([£4), N Rif fisso ([Ze) 0 pvp (/E1]) deve essere
aftivato nel menu Terminale —> Strumento —-> Tastiera —> Tasti funzione.

= |'opzione controllo peso rif. deve essere impostatd d on in Applicazione -> Conteggio.

1 Determinare il peso medio pezzi come descritto nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].

= Se il peso medio dei pezzi non e sufficiente, I'unita di indicazione visualizza il messaggio Aggiun-
gere x PCS.

2 Aggiungere il numero di pezzi visualizzato.

= |l peso medio dei pezzi viene determinato ancora una volta con la quantita di riferimento piu grande.
Il resto della procedura di conteggio & come descritfo nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].

La tolleranza per il conirollo del peso di riferimento pud essere modificata nel menu in - Applica-
zione —-> Conteggio —-> Peso rif. -> Controllo peso rif..
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3.7 Ottimizzazione riferimento

3.7.1

3.7.2

3.8

50 | Conteggio

Ottimizzazione riferimento in automatico

Maggiore & la quantita di riferimento, maggiore & la precisione con cui la bilancia determina il numero di pezzi.

= |fasti funzione N Rif var ([£4)e/0 N Rif fisso ([Z+) vanno aftivati nel menu Terminale —>
Strumento -> Tastiera -> Tasti funzione.

= Nel menu Applicazione -> Conteggio , |'Opzione ottimizzazione PMPdeve essere impostata a
Auto, il simbolo = compare nell'unitd di indicazione.

1 Collocare il numero indicato di parti di riferimento sulla bilancia e premere il fasto funzione (-] 0 [2.

2 Collocare parti di riferimento aggiuntive sulla bilancia. Il numero massimo per le parti di riferimento non
puo essere maggiore del campione originale.

= La bilancia oftimizza automaticamente il peso medio dei pezzi con il numero maggiore di parti di riferi-
mento.

Il resto della procedura di conteggio e come descritto nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].

Ottimizzazione riferimento in automatico

Maggiore & la quantita di riferimento, maggiore & la precisione con cui la bilancia determina il numero di pezzi.

= |faostifunzione N Rif var ([£4)e/0 N Rif fisso ([Z+) vanno attivati nel menu Terminale —>
Strumento -> Tastiera -> Tasti funzione.

® Nelmenu Application -> Counting , I'Opzione APW optimization € impostata d soft key.

= Nel menu Terminal -> Device -> Keyboard -> Soft keys , € dffivafo il tasto funzione apw
optimization.

1 Collocare il numero indicato di parti di riferimento sulla bilancia e premere il fasto funzione [ 0 [,

2 Collocare parti di riferimento aggiuntive sulla bilancia e premere il tasto funzione [,

= La bilancia oftimizza automaticamente il peso medio dei pezzi con il numero maggiore di parti di riferi-
mento.

Il resto della procedura di conteggio & come descritfo nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].

Conteggio con determinazione automatica del riferimento

= Nelmenu Application -> Counting , |'Opzione Autosampling € impostata a on.
— Collocare il numero indicato di parti di riferimento sulla bilancia.
= La bilancia determina automaticamente il peso medio dei pezzi e indica la quantita.
Il resto della procedura di conteggio & come descritfo nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore »
pagina 47].

Premendo il fasfo funzione (2 (N Rif var) o [ 2] il peso medio dei pezzi utilizzato per ultimo viene
cancellato e il peso corrente viene impostato come nuovo peso di riferimento.
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3.9 Conteggio con unita definita dall'utente
Lo strumento supporta I'opzione per derivare variabili fisiche differenti dal peso del campione, ad esempio, lun-
ghezza, areq, volume.
Unita e formato della variabile fisica possono essere definiti nel menu applicazione —-> Conteggio.

Prerequisito

Nel menu applicazione -> Conteggio vanno effettuate le impostazioni seguenti:

°* Tipo unita deve essere imposiafd 0 Unita definita dall'utente

* Per Nome unita deve essere immessa |'unitd desiderata, ad esempio, m, gm, I, S, Euro

* Per Formato unita deve essere immessa la risoluzione desiderafa, ad esempio, 0,02 per contare
monete da 2 centesimi e visualizzare il risultato in Euro

Pesata della quantita di riferimento

— Collocare la quantita di riferimento indicafa sulla bilancia e premere il fasto funzione (% (N Rif fisso) o
(N Rif var).

= La bilancia determina il peso di riferimento e successivamente indica valore e unita della variabile
fisica.
Il resto della procedura di misurazione & come descritfo sopra.
Immisione del peso noto dell'unitd
— Immettere il peso noto dell'unitt e premere il tasto funzione &/,

= La bilancia determina il peso di riferimenfo e successivamente indica valore e unitd della variabile
fisica.
Il resto della procedura di misurazione & come descrifto sopra.
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3.10 Conteggio con bilancia di riferimento e bilancia per prodotti sfusi

3.10.1 Sistemi di pesata con due o piu bilance

| modelli 1CS685 / 1CS689 sono in grado di gestire un sistema di pesata con fino a 4 bilance.
Esistono due possibilita per effeftuare il confeggio con un sisfema di bilance:

¢ Confeggio con bilancia di riferimento e bilancia per prodotti sfusiad esempio, una bilancia ad alta preci-
sione per determinare il riferimento e una bilancia a pavimento per contare grandi quantita.

e (Conteggio con bilance ausiliarie:
ad esempio, una bilancia ad alta precisione per contare piccole parti e una bilancia a pavimento per con-
tare parti pit grandi.

3.10.2 Conteggio con bilancia di riferimento e bilancia per prodotti sfusi
= Almeno uno dei fasti funzione N Rif var ([£4), N Rif fisso ([Z) 0 pmp ([E3) deve essere

aftivato in Terminale -> Strumento -> Tastiera -> Tasti funzione.

= Nel menu Applicazione -> Conteggio -> Sistema conteggio, UNA bilancia & configurata come
Bilancia di riferimento per determinare il peso medio dei pezzi e I'altra bilancia é configurata
COme Bilancia per prodotti sfusi per contare grandi numeri di pezzi.

1 Collocare il numero indicato di parti di riferimento sulla bilancia di riferimento e premere il tasto funzione
0 [£:4,
= Dopo aver determinato il peso medio dei pezzi la bilancia aftiva viene commutata automaticamente alla
bilancia per prodotti sfusi.

2 Collocare il contenitore vuoto sulla bilancia per prodotti sfusi e premere > T<.
= |l peso del contenitore viene impostato come valore di tara e compare l'indicafore zero.
3 Aggiungere le parti al contenitore fino a raggiungere il numero di pezzi richiesto.
A seconda dell'impostazione per Conteggio totale iN Applicazione -> Conteggio —>

Sistema conteggio, la bilancia per prodotti sfusi indicherd solo il numero di pezzi sulla bilancia
per prodotti sfusi o il totale di pezzi su entrambe le bilance di riferimento e per prodofti sfusi.

3.10.3 Conteggio con bilance ausiliarie
= Almeno uno dei tasti funzione N Rif var (%), N Rif fisso (%) 0 pmp (&) deve essere affi-
vato nel menu Terminale -> Strumento -> Tastiera -> Tasti funzione.

= Nel menu Applicazione -> Conteggio —-> Sistema conteggio, almeno una bilancia del
sistema & configurafa come Bilancia ausiliaria.

m Nel menu Terminale —-> Strumento -> Tastiera —-> Tasti funzione , deve essere atfivato il
tasto funzione commuta bilancia.

1 Accertarsi che la bilancia selezionata sia adatta per il prodotto da contare.
2 Eseguire il conteggio come descritfo nella sezione [Conteggio di parti in un contenitore » pagina 471].

Quando si cambia il prodotto da contare & necessario conirollare sempre quale delle bilance ausiliarie
e la pit adatta. Se necessario, cambiare la bilancia.
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4 Pesata di controllo piu/meno e Riempimento

4.1 Tabella sinottica

Gli strumenti supportano le funzioni di Pesata di controllo pit/meno e Riempimento. Le rispettive impostazioni
nel menu sono descritte nella sezione di menu Applicazione.

Il colore corrispondente dello sfondo consente il rilevamento rapido degli stati “troppo leggero” (preimposta-
zione di fabbrica: rosso), “buono” (preimpostazione di fabbrica: verde) e “troppo pesante” (preimpostazione di
fabbrica: giallo). | colori possono essere modificati nel menu.

Pesata di controllo pii/meno Riempimento

Hres:20.013 kg Het:2$2 kg -%
| NN |

H: 3832 ky

3220.

LOW: 2752 ky

Tipi di tolleranza

All'inizio di un'operazione di Pesata di controllo pit/meno / Conteggio di controllo pit/meno / Riempimento, d
seconda del fipo di folleranza impostato.

Assoluta Si deve immettere un limite di peso basso e uno alfo. Questi due pesi e fufti i pesi intermedi ven-
gono trattati come valori entro i limiti di tolleranza.

Relativa Si devono specificare il peso target (Target), il limite inferiore di folleranza (Tol-) e il limite di tolle-
ranza superiore (Tol+). Le folleranze vengono indicate come deviazioni relative rispetto al peso

target.
Percen- Si devono specificare il peso target (Target), il limite inferiore di folleranza (Tol-) e il limite di tolle-
tuale ranza superiore (Tol+). In modalitd Pesata di controllo pit/meno / Riempimento il valore di peso

rappresentato come percentuale del peso target. In modalita Pesata di controllo piu/meno a zero, il
valore di peso target & pari al 100 % o allo 0 %.
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4.2 Definizione di valori target per Pesata di controllo piu/meno o Riempimento

La seguente sezione descrive il corso della Pesata di controllo pit/meno / Riempimento nella preimpostazione
di fabbrica.

1 Premere il tasto funzione | per la Pesata di controllo pit/meno o il tasto funzione per il Riempimento.
= \lengono visualizzati i correnti parametri di Pesata di controllo pit/meno / Riempimento.

2 Controllare il fipo di folleranza: Premere il tasto funzione per cambiare il tipo di tolleranza e il tasto cur-
sore 'V per procedere al primo peso.

= Se nel menu & selezionato un tipo di folleranza, questa fase non compare.
3 Caricare il peso richiesto o immeftere il valore di peso e confermare con il tasto funzione [+~ |.
= Viene evidenziato il peso successivo.
4 Ripetere il passo 3 fino a che I'unitd di indicazione visualizza il messaggio Nuovo val. teorico impostato.

= Quando sullo schermo compare I'indicatore Pesata di controllo pit/meno / Riempimento colorato, la
bilancia & pronta per la Pesata di controllo pit/meno o il Riempimento.

¢ Se nel menu sono stati impostati i valori di folleranza di default, con i tipi di tolleranza "Relativa" e
"Percentuale" deve essere specificafo solo il peso farget.

Il valore di tolleranza superiore deve essere maggiore di, o uguale al, limite inferiore (Alto
> Basso) o, rispeftivamente, il peso target deve essere maggiore di, o uguale al, limite di tolle-
ranza inferiore e minore di, o uguale al, limite di folleranza superiore (Tol+ = Target = Tol-).

4.3 Specificare il numero target di pezzi per la Pesata di controllo piu/meno

= |l tasto funzione piu/Meno ([v]) deve essere attivato nel menu Terminale —> Strumento ->
Tastiera —> Tasti funzione (S€non mosirafo per defaulf).

= Almeno uno dei fasti funzione per il conteggio N rif var ([Z4), N rRif FIsso ([Z])
o pvp ( £3)) deve essere attivato nel menu Terminale.

1 Per deferminare il peso medio dei pezzi, applicare il numero indicafo di parti di riferimento come indicato
sul fasto funzione [+ 0 [/ e premere il tasto funzione corrispondente.

= Sullo schermo compare il numero di parti di riferimento.
2 Per deferminare il numero target di pezzi, procedere come descritto nella sezione precedente.
= L'unita e PCS.
e Per procedure alternative per la determinazione del peso medio dei pezzi consultare la sezione
Conteggio.
e Quando si ufilizza I'unita PCS, il tipo tolleranza Percentuale non & disponibile.

« Una volta specificati i valori farget, le procedure per il Conteggio di controllo pit/meno sono uguali
a quelle per la Pesata di controllo pit/meno.
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4.4 Procedura di Pesata di controllo piut/meno o Conteggio di controllo piu/meno.

Il dispositivo semplifica la Pesata di controllo piu/meno e il Conteggio di controllo pit/meno grazie alla diversa

colorazione dello sfondo per "troppo leggero" (preimpostazione di fabbrica: rosso), "buono" (preimpostazione
di fabbrica: verde) e "troppo pesante" (preimpostazione di fabbrica: giallo).

1

Specificare i valori target come descritto nelle sezioni Tipo tolleranza "Absolute” (assoluta)
precedenti.

2 Collocare il materiale per la Pesata o il Conteggio di

ICS685 /1CS689

controllo pit/meno sulla bilancia.
= || colore dello sfondo cambia a seconda del peso

applicato. Le informazioni di peso vengono visualiz- 29-6 Ikg

zate in accordo con I'impostazione di indicazione e
con le impostazioni della funzione Pesata di con-
frollo pit/meno.

Tipo tolleranza "Relative" (relativa)

Hres:14.7803 kg Net:14.781 ko
A =y hid

Tol=: 0.800 kg & 10781 ky Tal+: 0,700 ky
Tipo tolleranza "Percent" (percentuale)

Hres:19.4439 ky Net:100.00 #
A 4 - -

Tol-: 030 2 + 1924 ky Tab: 0160 £

Se ¢ gia sfata avviata la funzione di pesata di controllo per un articolo e durante il processo si deve
posizionare un contenitore con delle parti sul piatto di carico, una volta caricato il contenitore richia-
mare un arficolo di tara semplice con [Creazione di un nuovo arficolo » pagina 1457, la bilancia
acquisisce automaticamente il peso di tare e visualizza la quantita corretta dell‘articolo. Inolire, la pro-
cedura di pesata di controllo viene interrotta.

Pesata di controllo pit/meno e Riempimento

55



4.5 Procedura di riempimento

Gli strumenti semplificano il Riempimento grazie alla diversa colorazione dello sfondo per lo stato "troppo leg-
gero" (preimpostazione di fabbrica: rosso), "buono" (preimpostazione di fabbrica: verde) e "troppo pesante"

(preimpostazione di fabbrica: giallo).

1 Specificare i valori target come descritio nelle
sezioni precedenti.

2 Collocare il contenitore vuoto sulla bilancia e pre-
mere >T<.

= |l peso del contenitore viene impostato come
valore di tara e compare l'indicatore zero.

3 Aggiungere gli arficoli da pesare.

= || colore dello sfondo cambia a seconda del
peso applicato. Le informazioni di peso ven-
gono visualizzate in accordo con I'imposta-
zione dell'unita di indicazione e con le impo-
sfazioni della funzione Riempimento.

e Se il peso ¢ al di softo dei limiti di folleranza,
viene visualizzata una barra di colore rosso.

e Quando il peso raggiunge l'intervallo entro i limiti
di tolleranza, viene visualizzata una seconda

barra, in cui l'infervallo di tolleranza & visualizzato

ingrandito. Questa barra & un ausilio per aggiun-
gere peso fino raggiungere esattamente il peso
target.

e Quando il peso supera l'infervallo di tolleranza, il
colore della barra diventa giallo.

4.6
away)

Troppo basso

LOW HI
Tol- Tol+
Buono
Low Hi
Tol-  Tol+

Tol- Target Tol+
Low HI

Troppo alto

Pesata di controllo piu/meno / Riempimento durante la pesata sottrattiva (Take

Gli ausili del colore dello sfondo e della pesata grafica possono essere utilizzati anche durante la pesata sof-

frattiva e il conteggio softratfivo.
1 Specificare i valori target come descritto nelle
sezioni precedenti.

= [l valore target & indicato con un segno nega-
tivo.

2 Collocare un contenitore pieno sulla piattaforma di
pesata e impostarne la fara.

3 Rimuovere dal campione da pesare il peso richie-
sto affinché lo schermo passi nello stato "buono”
(preimpostazione di fabbrica = verde).

4 Impostare nuovamente la tara.

= La bilancia & pronta per la rimozione succes-
siva.
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Hres:—LE271 ky Wet:-11L.227 kq
RGN
Tal+: 1.000 kg 4 -12.900 ky Tal=: 0800 kg
Hres:-13.2234 kg Met:-13.223 kg
M 000
Tal+: 1000 ky & 12900 ky Tal=: [LA00 ky
Hres:-19.9084 ky Het:=19.908 kq
b > bt
Tal+: 1.000 kg 4 -12.900 ky Tal=: 0800 kg
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4.7 Pesata di controllo piu/meno / Riempimento con "Avvio rapido"

Se per i limiti di folleranza si impiegano valori di default con i fipi di tolleranza "Relativa" o "Percentuale”, I'ope-
razione di Pesata di controllo pit/meno / Riempimento pud essere avviata semplicemente premendo un tasto.

= L'impostazione on deve essere selezionata nel menu in Applicazione —> Pili/meno/riempimento
-> Valori di default.

= | valori di tolleranza sono definiti in Applicazione -> Piti/meno/riempimento —> Valori di
default.

= |l tipo di folleranza selezionato deve coincidere con i valori di default immessi.

- Collocare il peso farget o la quantita farget sulla bilancia e premere il fasto funzione [*v'| per la Pesata di
controllo pit/meno o [/ per il Riempimento.

= |l peso applicato o la quantita applicata vengono memorizzati come peso target o, rispettivamente,
quantitd target. L'indicatore commuta allo stafo "buono” (preimpostazione di fabbrica = verde). La
Pesata di controllo pit/meno / Riempimento viene attivata.

4.8 Pesata di controllo pii/meno a zero / Riempimento a zero

[l valore di peso o il numero di pezzi possono essere rappresentati anche come differenza rispetto al peso tar-
get.

= Per la Pesata di controllo pit/meno a zero / Riem-
pimenfo a zero, devono essere selezionati i tipi di
tolleranza Relativa o Percentuale.

= Per il Confeggio di controllo a zero, va selezionato
il tipo di tolleranza Relativa.

= L'opzione Layout indicazione Modo colore O
Modo 3 righe deve essere selezionata nel
menu Terminale.

1 Specificare i valori target come descritto nelle 2
sezioni precedenti. . kg

2 Premere il tasto funzione 0.

= |l valore target viene visualizzato con un segno

algebrico negativo.
3 Collocare il materiale per la Pesata di controllo

pit/meno sulla bilancia.

= || colore dello sfondo cambia a seconda del
peso applicato o della quantita applicata.

= |l valore indicato viene visualizzato in accordo
con l'impostazione del fipo di folleranza.

= [l valore target € O (kg 0 PCS) 0 0.00 %.

Conclusione della Pesata di controllo piﬂlmeno a zero / Riempimento a zero
— Premere il tasto funzione [<0] ancora una volta.
= |l simbolo § O scompare dalla riga info, viene visualizzato il peso netto.
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4.9 Uscita dalla modalita Pesata di controllo piu/meno / Riempimento

Con cancellazione dei parametri di Pesata di controllo piu/meno / Riempimento
— Premere C.

= L'unitd di indicazione visualizza il messaggio Cancellato.

= | valori target vengono cancellati e compare I'indicatore di pesata lineare.

= Lo strumento funziona in modalita di pesata lineare.

Con conservazione dei parametri di Pesata di controllo piu/meno Riempimento
1 Premere il tasto funzione [@.

= Compare l'indicatore di pesata lineare, i parametri di Pesata di confrollo pit/meno rimangono visualiz-
zati.

= Lo strumento funziona in modalita di pesata lineare.
2 Per riattivare i parametri della Pesata di controllo piti/meno / Riempimento, premere il fasfo funzione ] o
[Fal.
= Sullo schermo vengono visualizzati i parametri per la Pesata di confrollo pit/meno / Riempimento
immessi piu di recente.
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5 Classificazione

5.1 Tabella sinottica

Lo strumento supporta funzioni di Classificazione con fino a 12 classi di peso. Per semplificare il funziona-
menfo, a ciascuna classe di peso viene assegnato un colore. Le rispettive impostazioni nel menu sono
descritte nella sezione di menu aApplicazione. La classificazione non puod essere combinata con alire appli-
cazioni come Conteggio, Pesata di controllo pit/meno / Riempimenfo o Totalizzazione.

Definizione delle classi

Ciascuna classe di peso & specificata dal suo valore iniziale. Il valore finale viene aufomaticamente impostato
1 cifra al di softo del valore iniziale della classe successiva. Solo per I'ultima (piu alta) classe di pesso deve
essere specificafo un valore. Il colore di retroilluminazione corrispondente consente di rilevare rapidamente le
classi. | colori possono essere modificati nel menu.

‘ Classe 1 ‘ Classe 2 eoe I‘ Ultima classe

I I I I
\dareinizide \Waeinzide \doeinizide \daeinizide \daefinde
Classe 1 Classe 2 Classe 3 Ultima classe

5.2 Indicazione dei valori di definizione delle classi

= || tasto funzione Classificazione va aftivato nel menu Classifying Definition
Terminale. Name Value Unit
1 Premere il tasto funzione [ Dot = =
= L'unita di indicazione visualizza una tabella per m— = 2
indicare le definizioni delle classi. 3 End 50 kg

2 Premere il tasto funzione ') e immettere il valore finale.
3 Confermare il valore finale con [+~ |.

= L'unitd di indicazione visualizza la tabella di defini-
zione delle classi.

4 Premere il tasto funzione | ] e immettere il valore ini-
ziale della Classe 1.

5 Confermare il valore iniziale della Classe 1 con [+~ ].

= L'unitd di indicazione visualizza la tabella di defini-
zione delle classi.

6 Ripetere i passi 4 e b fino a immettere i valori iniziali di
tutte le classi desiderate.

7 Confermare la definizione delle classi con [+ |.
= L'indicatore di classificazione ¢ attivo.

e Se non si indica il valore finale, la portata massima della bilancia viene impiegata come valore
finale.

e Con I'opzione Nome classe impostald d Personalizzato Nel Menu Applicazione,
I'unitd di indicazione visualizza la richiesta di immettere il nome della classe prima del valore.

e | limiti delle classi possono essere impostati anche mediante pesafa additiva. Invece di immettere
il valore di tara, collocare il peso corrispondente sulla piattaforma e confermare con [+~ ],

ICS685 /1CS689 Classificazione
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5.3 Procedura di classificazione
= Valori di definizione delle classi indicati come descritto nella sezione precedente.
— Collocare il materiale da classificare sulla bilancia.

Quando si carica un record dal database con peso di tara memorizzato accertarsi di utilizzare sempre
lo stesso contenitore indicato nel record.

Layout indicazione per Classificazione

Con l'impostazione del colore di default e il Nome della classe impostata o Personalizzazione I'unita di indica-
zione visualizza:

Classe minima Classi intermedie Classe massima
045, (42, 25h.,

LOBSTER AA | <_> {| LOBSTERF

[lass infor 1 (B.AA kg - AAY ko) [lass infor 5 (100 kg - 1.49 kg Class infor B (250 by - 2.99 kg

e Gli indicatori mostrati sopra sono esempi:
- | nomi delle classi vengono impostati quando viene indicata la definizione delle classi.
- | colori delle classi vengono impostati nel menu.

« Le frecce indicano che vi & una classe di peso al di sotto o al di sopra della classe corrente.

e Per indicare le inforimazioni sulla classe come mostrate negli esempi, I'opzione Info classe
deve essere selezionafa per una riga ausiliaria, vedere menu aApplicazione -> Classifica-
zione —-> Righe ausiliarie Mmenu.

e Seil peso & fuori dall'infervallo delle classi definite, I'unita di indicazione visualizza Nessuna
classe.

5.4 Classificazione durante la pesata sottrattiva

L'ausilio del colore di refroilluminazione & possibile anche durante la pesata softrattiva.

Procedura
1 Specificare i valori di definizione delle classi come _D ‘| EET
descritfo nelle sezioni precedenti. Ml
= | valori di definizione delle classi devono essere <
immessi con un segno algebrico negativo.
2 Collocare un contenitore pieno sulla piattaforma di Dlass info: 2 (-B78 kg - 068 ko)

pesata e impostarne la fara.
3 Rimuovere un articolo e leggere il risultafo.
4 Impostare nuovamente la tara.
= La bilancia & pronta per la rimozione successiva.
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5.5 Stampa automatica dei risultati di Classificazione

Con l'opzione stampa classe impostafa a on nelmenu applica-  Class Lobster grade D
zione -> Classificazione , ifrisultafi di pesata che rientrano nelle
classi definite vengono stampati automaticamente insieme con le informa-

zioni della classe corrispondente. Date 08/04/2015
Time 08:18:23
Gross 1.06 kg
Class info )

(1.00 kg - 1.49 kg)

5.6 Conclusione della classificazione

Con cancellazione dei parametri di Classificazione

— Premere C.
= L'unita di indicazione visualizza il messaggio Cancellato.
= | limiti delle classi vengono cancellati e compare l'indicafore di pesata lineare.
= Lo strumento funziona in modalita di pesata lineare.

Con conservazione dei parametri di Classificazione

1 Premere il tasto funzione [@)].
= Compare l'indicatore di pesata lineare, i parametri dei limiti delle classi vengono conservati.
= Lo strumento funziona in modalita di pesata lineare.

2 Per riattivare i parameri di Classificazione, premere il tasto funzione .
= Sullo schermo vengono visualizzati i parametri di Classificazione immessi pit di recenfe.

ICS685 /1CS689 Classificazione | 61



62 | Totalizzazione

6 Totalizzazione

6.1 Avvio totalizzazione

- Premere il tasto funzione [ 2 .
= \lengono visualizzati i seguenti tasti funzione per la totalizzazione

Pagina 1 - _
pr— |
Uscita dalla fota-  Aggiunta di un Aggiunta di un
lizzazione senza  articolo al totale articolo al fotale
cancellazione del negativo
totale
Pagina 2 1 f
]
Ne, 4.
" ]
Cancellazione Statistica Definizione del Memorizzazione Annullamento
della memoria di valore target di del valore target di totalizzazione
fofalizzazione fofalizzazione totalizzazione nel

database
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6.2 Totalizzazione manuale

Totalizzazione

1

Caricare il primo campione e premere il tasto funzione [4!.
= Sul display vengono visualizzati totale netto, totale lordo e numero di articoli.
= Se configurata nel menu Applicazione, viene emessa la stampa del loffo per il primo campione.
Scaricare la bilancia.
Caricare il campione successivo e premere il fasto funzione [+ ancora una volta.
= | tofali vengono aggiornati.
= Se configurata nel menu aApplicazione, Viene emessa la stampa del lotfo per il campione succes-
sivo.
Scaricare la bilancia.
Ripefere i passi 3 e 4 per altri arficoli.
Per cancellare la memoria di totalizzazione, premere il tasfo funzione [#/.
= Sull'unita di indicazione viene visualizzata una domanda di sicurezza.
Premere il fasto funzione per cancellare il fotale.
—0-
Premere il fasto funzione [&| per continuare la fotalizzazione.
e | risultafi del Confeggio pezzi e della Pesata di controllo pit/meno possono essere tofalizzati nello
stesso modo, ma non possono essere sommati in un'unica operazione di tofalizzazione.
* Quando si fotalizzano risultati della Pesata di controllo / Riempimento che sono froppo grandi o
froppo piccoli, I'unita di indicazione visualizza una domanda di sicurezza.
e Le righe ausiliarie possono essere configurate in base all'operazione di tofalizzazione da eseguire
in Applicazione -> ... -> Righe ausiliarie, ad esempio N. lotto o Target.

e Se ¢ gia stata avviata la funzione di fotalizzazione per un articolo e durante il processo si deve
posizionare un contenitore con delle parti sul piatto di carico, una volta caricato il confenitore
richiamare un articolo di fara semplice con [Creazione di un nuovo articolo » pagina 145], la
bilancia acquisisce autfomaticamente il peso di tare e visualizza la quantita corretta dell‘articolo.
Inoltre, la procedura di totalizzazione viene interrotta.

Totalizzazione in pesata sottrattiva

1

ICS685 /1CS689

Caricare il contenitore pieno e premere >T<.

= |l peso del contenitore pieno viene impostato come tara.

Rimuovere la prima porzione dal contenitore e premere il fasfo funzione (==

= Viene visualizzato il totale rimosso.

= Se configurata nel menu aApplicazione, viene emessa la stampa del lotfo per il primo campione.
Premere >T<.

Rimuovere la porzione successiva e premere di nuovo il tasto funzione [== ancora una volta.

= || fotale viene aggiornato.

= Se configurafa nel menu Applicazione, viene emessa la stampa del loffo per il campione succes-
Sivo.

Ripefete i passi 3 e 4 per altre porzioni.

Premere il tasto funzione [+~ | per cancellare il totale.
- O j—
Premere il fasto funzione per continuare la totalizzazione.

Totalizzazione
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e | risultafi del Confeggio pezzi e della Pesata di confrollo pit/meno possono essere fotalizzati nello
stesso modo, ma non possono essere sommati in un'unica operazione di tofalizzazione.

e Quando si fotalizzano risultati della Pesata di controllo / Riempimento che sono froppo grandi o
troppo piccoli, I'unita di indicazione visualizza una domanda di sicurezza.

e Le righe ausiliarie possono essere configurate in base all'operazione di tofalizzazione da eseguire
in Applicazione
-> ... —> Righe ausiliarie.

6.3 Totalizzazione automatica
La modalita in automatico semplifica il processo di fotalizzazione. Dopo aver messo il carico sulla bilancia, il
valore di peso viene aggiunto automaticamente.
= |e opzioni Auto+ o Auto— vanno selezionate in Applicazione —> Totalizzazione —> Modo.
1 Caricare il primo campione.
= |l totale viene visualizzato nelle righe ausiliarie.
= Se configurata nel menu aApplicazione, viene emessa la stampa del lotfo per il primo campione.
2 Scaricare la bilancia.
3 Caricare il campione successivo.
= |l fotale viene aggiornato.

= Se configurata nel menu Applicazione, viene emessa la stampa del lotfo per il campione succes-
Sivo.

4 Scaricare la bilancia.

Ripetere i passi 3 e 4 per alfri articoli.

6 Per cancellare la memoria di totalizzazione, premere il tasto funzione [#].
= Sull'unita di indicazione viene visualizzata una domanda di sicurezza.

7 Premere il tasto funzione per cancellare il tofale.
— O —_
Premere il tasto funzione [@| per continuare la totalizzazione.

(&)

| risultati del Conteggio pezzi, della Pesata di controllo pit/meno, del Riempimento e della Classifi-
cazione possono essere totalizzati nello stesso modo.

e Per evitare di pesare un campione due volfe, la funzione Ritorno a zero pud essere attivata
in Applicazione —> Totalizzazione. Tra due campioni deve essere raggiunto un valore pari a
zero stabile.
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6.4 Totalizzazione fino a un valore target

Il valore target di tofalizzazione puo essere definito come peso lordo, peso netto, numero di articoli o numero di
pezzi.
Immissione valori bersaglio
1 Premere il tasto funzione (@ .
= Si apre una finestra per indicare il valore target.
2 Selezionare il tipo di valore target: Lordo, Netfo o Lotto (N).
3 Immeftere il valore target e confermare con il tasto funzione [+~ |.
= | messaggio Nuovo val. teorico impostato viene visualizzato per qualche istante e successivamente
viene visualizzato l'indicatore di peso.
Totalizzazione manuale fino a un valore target
1 Caricare il primo articolo e premere il tasto funzione <.
= |l peso viene aggiunto al tofale.
= Se configurafa nel menu Applicazione, viene emessa la stampa del loffo per il primo campione.
2 Rimuovere l'articolo dalla piattaforma di pesata.
3 Caricare I'articolo successivo e premere il fasto funzione /.

= Se configurata nel menu aApplicazione, Viene emessa la stampa del lotfo per il campione succes-
Sivo.

4 Ripetere i passi 2 e 3 fino a che sullo schermo compare il messaggio Valore target totalizzazione supe-
rato.

5 Confermare il messaggio con il fasto funzione [+~ |,
6 Per cancellare la memoria di totalizzazione, premere il tasto funzione [#«].
= La bilancia e pronta per la procedura di totalizzazione successiva.
e |l formato PCS per il valore target & disponibile solo se I'unita corrente & PCS.

|l valore target di fotalizzazione rimane memorizzato fino a che viene impostato un nuovo valore
target.

e | risultafi della Pesata di confrollo, Riempimento o Classificazione possono essere fotalizzati nello
sfesso modo.

e Quando nel menu Applicazione |'Opzione Cancellazione al valore target € impo-
sfata @ on, la memoria di fotalizzazione viene automaticamente cancellata quando viene rag-
giunto il valore farget.

e Quando nel menu Applicazione |'Opzione Impostazione tara dopo totalizzazione
€ impostata a on, I'arficolo pesato precedentemente pud essere lasciato sul piatto di carico.

6.5 Totalizzazione lasciando gli articoli totalizzati sulla bilancia

Quando nel menu Applicazione I'opzione Impostazione tara dopo totalizzazione e impostata
a on, gli arficoli fotalizzati possono rimanere sulla bilancia. Con questa impostazione non & necessario pre-
mere il pulsante di detrazione della tara dopo ogni pesata.
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6.6 Valutazione statistica del totale

= Per la valutazione statistica del fotale, & necessario prima aftivare la funzione statistica.
1 Premere il tasto funzione [u4].
= Aftivare statistica? .
2 Premere il tasto funzione [+~ |.
= Da questo momento in poi tutte le pesafe vengono incluse nella valutazione statistica.
Visualizzazione statistica
— Premere il tasto funzione [a4/.
= Viene visualizzata la statistica di tutti gli articoli totalizzati dall'ultima cancellazione della statistica.

e Nelmenuin Applicazione —> Statistica € possibile configurare quali informazioni sulla
statistica verranno visualizzate.

e La statistica pud essere richiomata anche dal menu Selezione rapida.

Stumpu statistica
— Premere il tasto funzione =5,

= La statistica di tutti gli articoli totalizzati dall'ultima cancellazione della statistica viene stampata o fra-
sferifa a un computer.

Cancellazione statistica
1 Premere il fasto funzione ==|.
= Sull'unita di indicazione viene visualizzata una domanda di sicurezza.
2 Premere il tasto funzione per cancellare la statistica.
= La statistica viene cancellata.
Disattivazione statistica
1 Premere il tasto funzione (4 .
= Sull'unita di indicazione viene visualizzata una domanda di sicurezza.
2 Premere il tasto funzione per disattivare la statistica.
= Da questo momento in poi non viene effettuata alcuna valutazione statistica delle pesate.
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6.7 Conclusione totalizzazione

Conclusione della totalizzazione con cancellazione del totale
— Premere C.
= | fotale viene cancellato e compare l'indicatore di pesata lineare.
= Lo sfrumento funziona in modalita di pesata lineare.
Stampa di rendiconti
Se configurati nel menu Applicazione, i seguenti rendiconti vengono stampati quando viene cancellato il fotale:
e Stampa finale con i fotali
e Per la sfampa del rendiconto riassuntivo con i tofali e tuffi i singoli arficoli, vedere I'esempio di rendiconto
nell"Appendice.
Conclusione della totalizzazione con memorizzazione del totale
— Premere il tasto funzione [@)].
= Compare l'indicafore di pesata lineare, il totale viene memorizzato.
= Lo strumento funziona in modalita di pesata lineare.
— Per continuare la fofalizzazione, premere il fasto funzione | 2.
= Viene visualizzato I'ultimo totale.
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7 Dosaggio (opzione)

7.1 Tabella sinottica

L'applicazione dosaggio € un'opzione per i terminali di pesata ICS68x con le seguenti caratteristiche:

¢ Fino a 50 ricefto con fino a 50 materiali ciascuna. | materiali vengono memorizzati con la ricefta. Ricette e
materiali vengono designati con un nome e un codice.

» Dosaggio verticale, orizzontale o additivo

¢ Ricalcolo riempimento eccessivo

« Modifica peso bersaglio dell'intera ricefta

 |D per numeri di lotto e cosi via

 Verifica materiali con scanner

¢ Modalita bilance multiple

« Esportazione/importazione da/in MS Excel per modificare comodamente le ricefte

Modalita di dosaggio
Verticale

Nella modalita di dosaggio verticale, i materiali ven-
gono dosati tutti in una volta in un lotto.

[l confenitore dev'essere tarato manualmente. Quando
I'operafore conferma un materiale, la tara viene auto-
maticamente defratta per pesare il materiale succes-
sivo. La detrazione manuale della tara tra i materiali &
possibile ad esempio quando si utilizzano due
bilance con un contenitore piu piccolo e un conteni-
fore piu grande.

Orizzontale

In modalita di dosaggio orizzonfale, ciascun mate-
riale viene dosato in un contenitore separato e puo
essere dosato piu volte prima di passare al materiale
successivo.

| contenitori dev'essere tarato manualmente.

Additivo

In modalita di dosaggio additivo, tutti i materiali ven-
gono dosati in un contenitore.

[l contenifore dev'essere tarato manualmente. Durante
il dosaggio additivo, non & consentita alcuna faratura.
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7.2 Tasti funzione specifici della funzione dosaggio

In modalitd Dosaggio utilizzerete i seguenti tasti funzione in aggiunta ai tasti funzione di navigazione.

Tasto
funzione

Significato

Avvio dell'applicazione Dosaggio

Creazione nuova ricetta/nuovo materiale

Modifica ricetta/materiale esistente

Cancellazione ricefta/materiale selezionata/o

Cancellazione tutte le ricette/tutti i materiali

Vi

4% 1T

Esportazione ricette in una memoria USB

Importazione ricefte da una memoria USB

@|d

Modifica peso bersaglio (peso nefto fotale) della ricetta

i

Correzione ricetta dopo riempimento eccessivo di un materiale

In modalitd Dosaggio orizzontale, passare al materiale successivo

Visualizzazione elenco materiali
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7.3 Elaborazione di una ricetta su ICS685 / ICS689

e Una ricetta viene denominata da un codice (max. 24 caratteri) e da un nome (max. 40 caratteri).

e Un materiale viene denominato anch'esso da un codice (max. 40 caratteri) e da un nome (max.
40 caratteri). Inoltre, & disponibile una descrizione del materiale (max. 40 caratteri).

* Quando é aftiva la gestione da operatore, la possibilita di elaborare le ricefte pud essere limitata

solo ai supervisori.

Impostazioni Ricette

Le impostazioni delle ricefte sono suddivise in tre pagine: Ricefta, Modalitd, Materiale.

— Awviare I'applicazione Dosaggio con il tasto fun-
zione & .

= L'unita di indicazione visualizza I'elenco delle
ricefte.

— Premere il tasto funzione [ per creare una nuova
ricefta,
— o —
Premere il tasto funzione [ per elaborare una
ricefta esistente.

= ['unita di indicazione visualizza la prima
pagina con la denominazione della ricefta.

— Immettere il codice e il nome della ricetta.

— Passare alla pagina successiva utilizzando il tasto
funzione a freccia [© .

= L'unita di indicazione visualizza la pagina per
visualizzare il flusso di lavoro della ricetta.
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Ricette
Codice Nome
M1 123 Bread
2 456 CAkE
3 789 COOEY

1
NI
4 4
Modifica ricetta

Ricette: Pagina 1/3 — Ricetta
Eodicel ]ESI
Nﬂme‘ Bread‘
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— Effettuare le impostazioni desiderate. Modifica ricetta

Ricette: Pagina 252 - Modo

Moo Werticale | |
Verifica materiale ‘ [ff |T |
Mado furtive ‘ Off |T |

Flusso lav. pre-pes. |Ennfez. per ma{eriale|r|

Riempimento eccessivo‘ [n |'|
Parametro Impostazioni Significato
Modalita Verticale Tutti i materiali vengono dosati come indicafo dalla
sequenza
Orizzontale Ciascun materiale viene dosato in un contenitore
separato
Additivo Tutti i componenti vengono dosati nello stesso conte-
nitore
Verifica del materiale off Nessuna verifica del materiale
On Ciascun materiale dev'essere verificato mediante
scansione
Modo Nascosto off Indicatore dosaggio con valore di peso
On Valore di peso nascosto durante il dosaggio, dosaggio
tframite il grafico a barre
Flusso di lavoro pre-pesa- | Tutte le confezioni per Se alcuni materiali possono essere utilizzati come
fura prime confezioni, elaborare per primi i materiali in confezioni
Confezioni per materiale | Gestire materiali in confezioni secondo la sequenza
dei materiali nella ricetta
Tutte le confezioni per Se alcuni materiali possono essere utilizzati come
ultime confezioni, elaborare per ulfimi i materiali in confe-
zioni
Riempimento eccessivo On Quando un materiale & stafo dosato in eccesso, rical-
colare tutta la ricetta. | materiali caricati precedente-
mente devono essere nuovamente dosati.
off Nessun ricalcolo quando un materiale viene dosato in
eccesso.

Le preimpostazioni di default sono stampate in grassetto.
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Elaborazione materiali di una ricetta

— Dalle impostazioni della modalita ricefte passare
alla pagina successiva ufilizzando il fasto fun-
zione a freccia @,

= L'unita di indicazione visualizza I'elenco dei

materiali.
~ Premere il tasto funzione [ per creare un nuovo Modifica ricetta

materiale. Ricette: Pagina 243 — Materiale
Co- 141
Premere il fasto funzione [ per elaborare un ] c“'{'ce Ha;lenale Ea%k

. . aur . i
motenolie\eS{SI’ren.te. | | . . 0 7 Water 1.00kg
= ['unitd di indicazione visualizza la pagina per || 3 3 oast 0.20kg

elaborare il materiale.

— — i
©0 0 L]
4 [
— Immettere i parametri del materiale e confermare Modifica materiale
con ' . o ) Codice 1
= |'elenco dei materiali viene aggiornato. )
N ) = Materiale Flour
* Potete ufilizzare il campo "Descrizione" per qual- Deserin
siasi informazione addizionale circa il materiale. Feerien Type 405
«  Se non desiderate utilizzare confezioni, immettere | " 5.0 ky
peso confezione pari a 0.000 kg. Tolleranza - 0,20 ky
— Immeftere i parametri per ulteriori materiali nello Tolleranza + 0.20] kg
stesso modo. Pesa contexz. 200 ky

— Per chiudere la funzione di elaborazione della
ricetta, premere il fasto funzione a freccia [© .

= L'unitd di indicazione visualizza il messaggio
"Salvare ricetta?".

— Confermare la ricetta con [+~ ].
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7.4 Formulazione in modalita verticale

— Awviare I'applicazione Dosaggio con il tasto fun-
zione & .

= L'unita di indicazione visualizza I'elenco delle
riceffe.

— Selezionare una ricetta utilizzando i fasti cursore
V e A e confermare con [+~ |
— O —
Leggere la ricetta con lo scanner di codici a barre

= L'unitd di indicazione visualizza il primo mate-

riale.

[l materiale corrente viene visualizzato in rosso.
L'esempio mostra il lavoro con confezioni.
= |l peso della confezione € noto e sicuro.

— Aggiungere il numero indicato di confezioni del
materiale corrente e confermare con «~ |,

= Non & necessario pesare le confezioni. L'unita

di indicazione visualizza il peso della confe-
zione.

= Viene calcolafo il resto mancante del mate-
riale.

— Aggiungere con dosaggio la quantita indicata del
materiale fino a che il grafico a barre diventa
verde e confermare con [+~ .

= L'unita di indicazione visualizza il materiale
SUCCessivo.

— Procedere con I'uno o pit materiali successivi
descritti sopra.

— Quando viene visualizzato il messaggio "Lotto ter-
minato":
Premere [@] (ESC) per cancellare la ricetta e tor-
nare alla modalita di pesata normale.
— o —
Premere [+~ | per avviare un nuovo lotto della
stessa ricefta.
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Ricette
Codice Nome
M1 123 Bread
iy 456 CAKE
3 789 COOEY

s 1
© e |
3 b
filtaRis: Og Wetto: Og
: P R
Tol = 200 g 4 (g Tol +: 200 g
Ricetta: Bread
Materiale: Flour €1 Confezioned
Mewt: Flour
Bltakis: 970q Wetto: 980q
| P Ed

Tol = 200 g

Ficetta: Bread

Materiale: Flour
Mests Water

4 1000 g Tol +: 200 g
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Formulazione con due bilance

Formulazione con ID di lotto per ciascun materiale

¢ Quando una ricefta contiene materiali con pesi molto differenti, ad esempio farina e lievito, si rac-

comanda I'uso di due bilance.

» Accertarsi di usare la bilancia corretta per ciascun materiale.

» Se vi sono delle differenze tra il peso del materiale e la capacita/risoluzione della bilancia corrente,
l'unita di indicazione visualizza un messaggio per cambiare la bilancia.

Prerequisito
Funzione "Verifica materiale" impostata a "On" nelle impostazioni della modalita ricette.

1

Al terminale di pesata & collegato uno scanner.
Awviare la ricetta.

= L'unitd di indicazione visualizza il primo materiale e un messaggio che chiede all'operatore di scanne-

rizzare dell'lD del materiale.

Aggiungere con dosaggio il primo materiale e scannerizzare I'lD del primo materiale.

Ripetere il passo 2 per ulteriori materiali.

Quando la funzione "Verifica materiale" & attivata, non e possibile confermare un materiale fino a

quando non ne viene scannerizzato I'lD.

Elenco materiali

Per visualizzare una panoramica dei materiali
pesati, premere il fasto funzione

= L'unita di indicazione visualizza I'elenco dei
materiali.

| materiali elaborati vengono evidenziati in verde..
[l materiale corrente (WATER) & indicato con una
freccia ».

Premere [@! (ESC) per uscire dall'elenco materiali
e tornare all'indicatore di formulazione con
['ultimo materiale.
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Recipe - Material list !

Code Material % |n

1 1 FLOUR €1 Pack 0.000kg |1
Z | FLOUR L000ky |1
3 z WETER 1L.000ky {0
4 3 YEAST 0.250ky |0
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7.5 Formulazione in modalita orizzontale
Con la formulazione in orizzontale, ciascun materiale viene dosato in un contenitore separato. Ad esempio, per
5 lotti di una ricefta, I'operatore pesera 5 volte il materiale 1, 5 volte il materiale 2 e cosi via.
Prerequisito
e Modalita impostata a Orizzontale nelle 'impostazioni della modalita ricette,
— Quando I'unita di indicazione visualizza I'elenco

Ricette
delle ricette, selezionare una ricetta e confermare Codice : Nome
con [+~ M 73 Bread
= L'unita di indicazione visualizza il primo mate- | |2 456 CAKE
riale. 3 789 COoKY

BltaRis: 97 0g Metto: 980q

[

> b~

p—

Caricare il contenitore pieno e premere

Aggiungere con dosaggio la quantita indicata del |
materiale fino a che il grafico a barre diventa
verde e confermare con [« |.

N

o i ) ) . Tol = 200 g 4 1000 g Tal +: 200 g
— Per piu lotti dello stesso materiale, ripetere i passi
precedenti. Ricetta: Bread
Materiale: Flour
Mezt: Water

Per passare al materiale successivo, premere il
tasto funzione [ I .

= L'unitd di indicazione visualizza il materiale
SUCCessivo.

Metto: 1000g

B

Ricetta: Bread

Materiale: Water
Mest: Yeast

— Per visualizzare una panoramica dei materiali e
lotti pesati, premere il tasto funzione | - .

= L'unita di indicazione visualizza I'elenco dei
materiali.
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e | materiali elaborati vengono evidenziati in verde..

e Nell'ultima colonna (n) viene visualizzato il
numero di lofti gid pesati del materiale.

e |l materiale corrente (WATER) & indicafo con una
freccia ».

Nell'esempio, il primo materiale & pesato due volte, il

secondo materiale € pesato una volta e il terzo mate-

riale non & ancora pesato.

— Premere [@| (ESC) per uscire dall'elenco materiali
e tornare all'indicatore di formulazione con
['ultimo materiale.

Ricetta - Elenco materiali

Codice Materiale 4 |n
] ] Flour (1 Confezione I ]
i ] Flour 000y |1
3 Z Water 000y |1
4 3 Yoast 200g (0

e La funzione Riempimento eccessivo non & disponibile in modalita orizzontale.
 Nella schermata di formulazione ¢ possibile scorrere fra i materiali della ricetta usando |1 | e

aggiungere lofti, se necessario.

» Nell'elenco dei materiali & possibile scorrere fra i materiali usando i fasti cursore VvV e A .

e Quando un materiale non & stato ancora pesato viene scelto nell'elenco dei materiali, il fasto fun-
zione <~ | viene visualizzato e potete passare la materiale selezionato usando questo tasto.

e In modalitd orizzontale sono disponibili anche la funzione Formulazione con due bilance e ID lotto
per materiali, vedere [Formulazione in modalita verficale » pagina 73].
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7.6 Formulazione in modalita additiva

In modalitd additiva & consentita soltanto la detrazione della tara del contenitore. Tra i materiali non &
consentita la detrazione manuale della fara.

— Awviare I'applicazione Dosaggio con il tasto fun- -
zione & . Al |

= L'unitd di indicazione visualizza I'elenco delle
ricefte.

— Selezionare una ricetta utilizzando i tasti cursore Ricstte
V e A e confermare con [+~ |
- o -
Leggere la ricetta con lo scanner di codici a barre
= ['unita di indicazione visualizza il primo mate-
riale.

Codice Nome
123 Bread
456 CAKE
789 COOKY

bl
| r-a | —

> b~

[l materiale corrente viene visualizzato in rosso. filtaRis: O Metto: Og
L'esempio mostra il lavoro con confezioni. R
— Aggiungere una confezione del materiale indicato |
& confermare con [+~ Tol — 200 g % 09 Tl +: 200 g
= || peso viene automaticamente impostato .
Ricetta: Bread

come fara. : .
) . Materiale: Flour €1 Confezionel
= \/iene calcolato il resto mancante del mate- Mast: Flaur

riale. | valori di folleranza vengono regolati.

— Aggiungere con dosaggio la quantita indicata del ltaRis: 970g Netto: 980g
materiale fino a che il grafico a barre diventa : 5= g F HE
verde e confermare con [+~ |. | b

= L'unitd di indicazione visualizza il materiale
SUCCesSivo.

Tol = 200 g 4 1000 g Tol +: 200 g

Ricetta: Bread
Materiale: Flour

Mests Water

— Procedere con I'uno o pit materiali successivi
descritti sopra.

— Quando viene visualizzato il messaggio "Lofto ter-
minato":
Premere (ESC) per cancellare la ricetta e tor-
nare alla modalitd di pesata normale.
j— O j—
Premere per avviare un nuovo lotto della
stessa ricetta.

In modalitd additiva sono disponibili anche la funzione Formulazione con due bilance e ID lotto per
materiali, vedere [Formulazione in modalita verticale » pagina 73].
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7.7 Formulazione con riempimento eccessivo

Con la funzione riempimento eccessivo & possibile procedere con una ricetta anche se un componente & stato
dosafo in eccesso. | seguenti materiali vengono ricalcolati sulla base del materiale dosato in eccesso, Quando
tufti i materiali vengono pesati in una volta, i primi materiali vengono richiesti ancora una volta per aggiungere
la differenza di riempimento eccessivo.

Prerequisito

¢ Funzione "Riempimento eccessivo" impostata a "On" nelle impostazioni della modalitd ricette.
— Awviare formulazione come descritto sopra.

— Sebbene il materiale e sfato dosato in eccesso, AltaRis: 2052y Hetto: 20A00g

confermare con [+~ . E
= Sull'unita di indicazione viene visualizzato un
messaggio di awviso.

Tl = 700

Ricetta: Bread
Hateriale: Flour

Mest: Water

— Perricalcolare la ricefta con il materiale dosato in

eccesso, premere il fasto funzione di correzione e

& o= J':_

[®] = ﬂ"llu_-"' =
Nota: "%. J
Premendo |&| (ESC) ¢ possibile regolare il peso. }
Premendo [+~ il materiale dosato in eccesso viene

accettato senza ricalcolare I'intera ricetta.
[l materiale successivo viene visualizzato con il peso AltaRis: g Hetto: Og

bersaglio ricalcolato. Fez

— Passare al materiale/ai materiali successivo/i con
i pesi bersaglio ricalcolati. Tl = €0 ¢ & T80 g ol 4 60 ¢
Ficetta: Bread

Materiale: Water
Mt Yeoast

Una volta dosati tutti i materiali, I'uno o pit materiali
confermati prima della correzione per riempimento
eccessivo vengono nuovamente visualizzati per
aggiungere la differenza.

— Quando viene visualizzato il messaggio "Lofto ter-
minato":
Premere [@! (ESC) per cancellare la ricetta
j— O j—
Premere per avviare un nuovo lotto della
stessa ricefta con le quantita originali.
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7.8 Modifica del peso bersaglio

Con la funzione bersaglio pofefe modificare una ricetta per un peso bersaglio (peso netto totale) differente da

quello della ricetta memorizzata. Una volta immesso il nuovo peso bersaglio, tutti i materiali e i valori di tolle-

ranza vengono modificati automaticamente.

ICS685 /1CS689

Awviare la funzione formulazione e selezionare
una ricetta come descritto sopra.

Passare a pagina 2 dei fasti funzione e premere il
tasto funzione bersaglio @ .

= L'unita di indicazione visualizza il peso netto
totale memorizzato della ricetta.

Immettere il nuovo peso netto totale della ricetta e
confermare con [+~ |,

= |l primo materiale viene visualizzato con il
peso e i valori di tolleranza regolati.

Procedere alla formulazione come descritto sopra.
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7.9 Esportazione/importazione ricette
Per modificare comodamente le ricette potete esportare/importare ricette in/da Microsoft Excel. A tale
scopo & necessario disporre di un'inferfaccia USB sul ferminale di pesata.

Per farlo, per prima cosa creare una ricefta sul terminale di pesata ed esportare la ricefta su un PC tra-
mite una chiavetta USB. Dopo aver elaborato le ricette, importare il file editato sul terminale di pesata
framite chiavetta USB.

Esportazione ricette

= Collegare un dispositivo USB Host al ferminale di pesata.

= Creare una ricetfa, immettendo almeno un codice ricefta.

= ['unitd di indicazione visualizza I'elenco delle ricette.

1 Per esportare ricette, premere il tasto funzione =/ sulla seconda pagina di tasti funzione.
= Si apre una finestra per I'immissione del nome file e del separatore del file esportato.

2 Immettere il nome file, selezionare il separatore e confermare con [+~ ],
= L'unita di indicazione visualizza I'andamento del backup.

Elaborazione ricette

Quando si elaborano ricetfe, si prega di osservare quanto segue:
e Non utilizzare il separatore *," nei campi descritfivi ricetta/materiale.

¢ Per le descrizioni di arficoli consistenti soltanto di numeri, il numero di caratteri € limitato a 8
quando si lavora con file csv. Se il numero di articolo & pit lungo di 8 caratteri, lavorare con Note-
pad.

¢ Non cambiare il formato del file esportato quando si compila la ricetta

* Dopo aver compilato la ricefta, selezionare un formato compatibile con il formatfo esportato. In

caso contrario, il terminale di pesata non & in grado di frovare il file quando si desidera importare
ricette.

Importazione ricette

1 Per importare ricette, aprire I'elenco delle ricette e premere il tasto funzione |<# sulla seconda pagina di tasti
funzione.

= Si apre una finestra per selezionare il nome del file dall'elenco delle ricette che si desidera importare.
2 Confermare la selezione con [+~ |.

= L'unita di indicazione visualizza I'avanzamento dell'importazione.

= L'unitd di indicazione visualizza I'elenco delle ricette importato.
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7.10 Cancellazione ricette e materiali
Cancellazione ricette

— Selezionare una ricetta dall'elenco delle ricette e

premere il fasfo funzione |~ .

— o —

Premere il fasfo funzione = per cancellare futte le
ricette.

= |'unita di indicazione viene visualizzato un
messaggio di avviso

Confermare la cancellazione con [« ].
= L'elenco delle ricette viene aggiornafo.

Cancellazione materiali in una ricetta

Selezionare un materiale dall'elenco dei materiali
e premere il tasto funzione [+ .

— o —

Premere il tasto funzione < per cancellare tutti i
materiali della ricetta.

= |'unita di indicazione viene visualizzato un
messaggio di avviso

— Confermare la cancellazione con [+~ ].

ICS685 /1CS689

= |'elenco dei materiali viene aggiornato.

Hicette
Codice Home
M1 123 Bread
2 456 CAKE
3 709 COOEY
2
//"‘ - z
Modifica ricetta
Ricette: Pagina 23/3 — Materiale 1/1
Codice Hateriale &
1 | Flour E000y
2 2 Water 10005
3 3 Yeast 200g
2
f)’ - 2
> | W <
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8 SpeedWeigh (opzione)

8.1 Tabella sinottica
L'applicazione SpeedWeigh € un'opzione per i ferminali di pesata ICS68x per aumentare la velocita di pesata.
Essa offre le seguenti caratteristiche:

* Regolazione della precisione di indicazione della bilancia e delle impostazioni del filiro senza dover acce-
dere al menu

* Regolazione automatica della precisione di indicazione della bilancia per adattarla ai requisiti specifici delle
merci/degli oggetti da misurare

Una volta configurata e attivata, I‘applicazione SpeedWeigh lavora in background.

Modalita precisione di indicazione SpeedWeigh
L'applicazione SpeedWeigh offre 4 modalita operative differenti per modificare la precisione di indicazione.

Modalita Intervallo sin- |In modalita intervallo singolo, I'operatore puo selezionare la precisione di indica-
golo zione manualmente.

Modalita In automatico  |In modalita In automatico, la precisione di indicazione viene impostata aufomati-
camente secondo I'intervallo di peso delle merci da pesare.
Modalita Anticipazione | Questa modalita lavora insieme soltanto con I'opzione ICS Formulazione.

per Formulazione La modalita Anticipazione legge la folleranza necessaria per ciascun ingrediente
da ricetfte nell’'opzione ICS Formulazione. Quindi essa calcola e imposta la preci-
sione di indicazione ottimale per ciascun ingrediente al volo considerando il fat-
tore di sicurezza scelfo.

Modalita Anticipazione | Questa modalita lavora soltanto con I'opzione ICS Pick&Pack.

per Pick&Pack A seconda del peso pezzo medio di ciascun arficolo di una "ricetta” Pick&Pack, la
precisione di indicazione ottimale viene impostata durante il processo Pick&Pack.

Piu modalita SpeedWeigh possono essere aftivate nello stesso momento.

Impostazioni filtro SpeedWeigh

Le impostazioni dl filiro possono essere regolate in base alle condizioni ambientali circostanti. Pit stabili sono
le condizioni, piu veloce & la velocitd.
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8.2 Tasti funzione specifici per SpeedWeigh

In modalitd SpeedWeigh, I'operatore utilizzera i seguenti tasti funzione in aggiunta ai fasti funzione di naviga-

zione,

Significato

Tasto funzione SpeedWeigh: per accedere all’applicazione SpeedWeigh dalla schermata iniziale
dei ferminali ICS

Tasto funzione Precisione d'indicazione: per accedere alle modalita di impostazione della preci-
sione di indicazione

Tasto funzione Filtro: per accedere alla modalita di impostazione del filiro

Tasto funzione Attivazione: per confermare e attivare le impostazioni effeftuate

Tasto funzione Indietro: per tornare alla pagina precedente

Tasto funzione Gil: per spostare il cursore verso il basso

Tasto funzione Avanti: per navigare tra le modalita di precisione di indicazione di SpeedWeigh

ICS685 /1CS689
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8.3 Configurazione dell’applicazione SpeedWeigh

— Accedere all’‘applicazione SpeedWeigh con il tasto
funzione (.

= Sull'unita di indicazione viene visualizzata la
schermata iniziale di SpeedWeigh che mostra
le impostazioni correnti.

EipEEElI.'-lEiEll'l = Hame

Yersione: 1.00.0005
Tipo piattaforma: PROGSS-BA0
Portata/Risoluzione sist. pesat.: 60 kg /5 g
Filtro: Preconfigurata

Impostazione modalitd effettivar  Modaliti Intervallo singolo

® Premere "C" per cancellare le inpostaz. Speedileigh

2 per attivare l'mpostazione.

% Y&

Impostazioni modalita
— Per cambiare modalita SpeedWeigh, premere il

tasto funzione £¥. Stato Portata  Risoluzione Velocits di pesatura
= Sull'unita di indicazione viene visualizzata la OFF
modalittr Single Range. D-6lky g LA 8 & ¢
— Per visualizzare altre modalitd SpeedWeigh, usare * ok ok
i tasti funzione a freccia [©/ oppure (&, U-Blky 29 * K
— Per confermare la selezione, premere il tasto fun- 0-60ky g *
zione [+~ |, ® <+ per confermare la selezione,

— Per tornare alla schermata iniziale Speed\Weigh, >
premere il fasto funzione [&|. @ @ Q @ Q?
Per maggior dettagli circa le modalita SpeedWeigh ' -

vedere alla pagina che segue.

Impostazioni filtro Speedileigh - Filtro
— Per cambiare impostazioni Filtro, premere il tasto . .
; Shato Impostazione Osservazioni
funzione Y. . .
— Selezionare I'impostazione del filtro e confermare Lontrollata Anbinte stzbile
con il tasto funzione [+~ |. -

Difficile fimbiente difficile

® <+ per confermare la selezione,
® 0 |«

— Per fornare alla schermata iniziale Speed\Weigh,
premere il fasto funzione [@..

Attivazione impostazioni

— Per attivare le impostazioni effeftuate, premere il ﬂ» P
tasto funzione <%~ i
= SpeedWeigh lavorerd in background. )
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Opzioni modalitd precisione di indicazione

Modalita Single Range

— Selezionare la precisione di indicazione desiderata
per le merci da pesare e confermare con il tasto

funzione [+~ |.

Modalitd In automatico

In modalita in automatico, la bilancia ottimizza auto-
maticamente la velocita di pesata.

- Confermare la selezione della modalita con il fasto
funzione [+~ |.

Modalita Anticipazione per Formulazione

Questa modalita selezione la precisione di indica-

zione ottimale per ciascun ingrediente specifico

nell‘opzione ICS Formulazione.

SpeedWeigh calcola la precisione di indicazione

secondo la seguente formula:

Precisione di indicazione < Dati tolleranza /

Fattore di sicurezza

(in cui dati tolleranza ¢ il valore piu piccolo fra Tol- e

Tol+)

— Selezionare il fatfore di sicurezza e confermare
con il tasto funzione [+~ |.

Maggiore ¢ il fattore di sicurezza, minore & la preci-

sione di indicazione, cioé maggiore & la risoluzione.
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O-60ky 104 ' B 8 &

A
0-60ky 24 * %
D-60ky 1q *

Speedileigh — Modalit Intervallo singolo

Portata Fizoluzione

« per confermare |a selezione.

Yelocitd di pesatura

O

C

o &

Stata

Speedileigh — Modalit Autonatica

Partata

0- 15 ky
5 - 30 ky
30 - 60 kg

« per confermare |a selezione,

Risoluzione

I
2y
9y

Il sistena di pesatura
ottinizza
automaticamente la
velocitd di pesatura,

O

C

=0

Stato

®

Speedileigh - Anticipation Mode ICSform

Fattore di sicy

5F 2 tdefautt)
5F 3
54

«+ per confermare la selezione.

IeZZd

La modalits sceqlie la
risoluz. piil adatta per uno
specifico ingred. della
formulaz. ICS. Selezion.
fatt, di sicur. in base a
S0P o impostarlo su 2
{precont. L.

O

C

=
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Modalita Anticipazione per Pick&Pack =a1 Speedileigh - Anticipation Mode Pick&Pack
Questa modalita selezionare la precisione di indica- N
zione offimale in funzione del peso medio dei pezzi di | = Previsione

ciascun articolo nell‘applicazione Pick&Pack. D Cvesta nodalita consente
(Ih

— Selezionare Anticipazione "ON" e confermare con LRI 2

. . risoluzione ottimale per
il tasto funzione [+~ |. ogni singolo articola in

PickaPack.

® <+ per confermare [a selezione,
=S

8.4 Lavoro con I'applicazione SpeedWeigh

Modalita Anticipazione per opzione ICS Formulazione

— Awviare I'applicazione Formulazione con il fasto
funzione |~ | e procedere a un materiale.

Per un materiale grossolano come, ad esempio, riso,

vengono forniti i seguenti valori: ( 5 [y

e Peso nominale = 5.000 kg HighRes: 4.9963kg  Met: 4.995kg

e Tolleranza = + 0.050 kg
 Fattore di sicurezza = 2
SpeedWeigh calcola la precisione di indicazione ' : [, Tol +: 0030 ke
come segue: Recipe: Recipe 1

Precisione di indicazione = 50g/2 =25 g Maberiake Bice

Se la piaftaforma di pesata non supporta la precisione  Hext: Saffron

di indicazione calcolata, viene impostata la preci-
sione di indicazione piu bassa piu prossima, ad

0
¢
-

esempio 5 g.
Per un materiale fine come, ad esempio, zafferano,
vengono forniti i seguenti valori: ™ =

¢ Peso nominale = 0.1000 kg HighRes: 0.098%q  Net: 0.0990kg
 Tolleranza = + 0.0010 kg i

o Fattore di sicurezza = 2

SpeedWeigh calcola la precisione di indicazione
come segue:

Precisione di indicazione=19/2=0,b¢g

Recipe: Recipe 1
Material: Saffron

MNext: End

=
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Grazie all’applicazione SpeedWeigh, I'operatore puo velocizzare la pesata di materiali voluminosi lavorando
con una precisione di indicazione maggiore, ovvero una risoluzione minore, e pesare soltanto materiali fini e di
valore con una precisione di indicazione minore, ovvero risoluzione maggiore

Se la bilancia collegata non supporta la precisione di indicazione calcolata, impostera la precisione di indica-
zione piu bassa pit prossima, ad esempio 20 g anziché 25 g.

Modalita Anticipazione per opzione ICS Pick&Pack

Questa modalita lavora soltanto con I‘applicazione ICS Pick&Pack. Essa cerca il peso medio dei pezzi (APW)
di ciascun articolo nella Distinta base e imposta la precisione di indicazione ottimale secondo ciascun articolo
durante il processo Pick&Pack.

Si osservi che I'impostazione della precisione di indicazione pud variare in funzione del modello della
bilancia.

1 Awviare I'applicazione Pick&Pack con il tasto fun-
zione .
2 Selezionare un materiale nella Distinta base.

= Sull'unita di indicazione viene visualizzata
Iicona SpeedWeigh, che indica che I'opzione
SpeedWeigh ¢ aftivata per I‘applicazione
Pick&Pack.

Per un materiale con un APW elevato, ad esempio un

martello, viene impostato quanto segue:

= Nella Distinta base (BOM), I'arficolo 100000
"Marfello" ha un APW pari a 1.999931 kg.

— SpeedWeigh imposta la precisione di indicazione

pari a d = 50 g, che ¢ sufficiente per conteggiare
I"articolo martello a velocita elevata.

METTLER TOLEDO

ax 60 kgld=50¢g

=
Net: 0 PLS

Next: 200000

Per un materiale con un APW basso, ad esempio una
vite, viene impostato quanfo segue:

= Nella Distinta base (BOM), I'articolo 200000
"Vite" ha un APW pari a 0.019105 kg, quindi il
valore d = 50 g non & piu accurato per conteg-
giare le vii.

— SpeedWeigh imposta al volo la precisione di indi-
cazione per la vite pariad =5 g.

METTLER TOLEDO

O
Net: 0PCS 1Y

& 10 PCS
BOM: Package 1
#rticle: 200000, Screw

Mext: End

SpeedWeigh (opzione)
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9 Pick&Pack (opzione)

9.1 Generalita

La preoccupazione principale dell’applicazione Pick&Pack ¢ la sicurezza di processo e la riduzione degli errori
nella scelta di quantita differenti di articoli differenti in una confezione.

L’operatore puo soltanto passare all’articolo successivo se sono soddisfatte le seguenti condizioni:
 Se le verifiche sono impostate a On: fufte le verifiche vengono superate.

|l conteggio dei pezzi & pari al valore desiderato per ciascun articolo.

|l peso sulla bilancia & stabile.

Modalita operative Pick&Pack

Orizzontale

Una volta scelfa la giusta quantita di parti per un arti-
colo, la bilancia la confermerd aufomaticamente e
autorizzera I'operatore di rimuovere le parti dalla
bilancia nella confezione e continuare con I‘articolo
SUCCESSIVO.

Questa modalita & adatta per articoli di grandi dimen-
sioni 0 un assortimento di arficoli di grandi dimen-
sioni e piccole dimensioni. La confezione viene posta
in prossimita della bilancia.

Verticale

Modalitd Auto = On: dopo aver messo la giusta
quantita di parti sulla bilancia o in un contenitore
sulla bilancia, la bilancia le confermerd automatica-
mente e continuerd con l'articolo successivo.

Modalita Auto = Off: dopo aver messo la giusta
quantita di parti sulla bilancia o in un contenitore
sulla bilancia, I'operatore deve confermare I'articolo
prima di continuare con I'arficolo successivo.

Modalita Verticale sono adatte per parti leggere e di
piccole dimensioni.

Pick-Out

Una scatola piena dell’articolo specifico viene posta

sulla bilancia. L'operatore scegliera la quantita di
parti necessaria per ciascuna fase.

Questa modalita & adatta per confezionare piu kit
base nello stesso momento.

Caratteristiche speciali

L'applicazione Pick&Pack pud essere utilizzata anche utilizzando un sistema a due bilance. La commutazione
tra le bilance deve essere confermata dall’operatore.

Certe parti, componenti 0 materiali di confezionamento di una lista di ricambi potrebbero richiedere datfi identifi-
cativi supplementari per evitare errori. L'operatore pud aggiungere un‘opzione di verifica a ciascun articolo o
confezione. La verifica viene effettuata tramite scansione di codice a barre.

Prerequisiti

« Tutti gli articoli riportati nell'applicazione Pick&Pack devono essere presenti nel database articoli.

 Tutti gli articoli devono essere impostati alla modalita di conteggio e devono avere il proprio valore di peso
medio dei pezzi (APW).
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9.2 Elaborazione Distinta base (BOM)

— Premere il tasto funzione | [ per creare una nuova

ICS685 /1CS689

Avviare I'applicazione Pick&Pack con il fasto fun-

zione .

= Sull'unita di indicazione viene visualizzata la
Distinta base (BOM).

BOM o premere il tasto funzione ' per elaborare
una BOM esistente.

Immettere codice BOM e nome BOM, ad esempio

"Codice BOM = 123456" e "Nome BOM = kit vifi".

Per garantire che la confezione ufilizzata & cor-
retfo, impostare "Verifica confezione" su On e
immettere il codice della confezione.

Passare alla distinta base utilizzando il tasto fun-
zione &.

Premere il fasto funzione [J per creare un nuovo
materiale o premere il fasfo funzione [ per ela-
borare un materiale esistente.

Distinta base
Codice Home
1 010 Tonl kit
M7 12345 Serew kit
3 303030

s 3
QL=
| b
Modifica distinla base
Distinta baze (BOMx Pagina 12 - Distinta base (BOM»
Codicel 123q5|
N°m9| Soren kit|
Verifica conf‘ezione| 0t |‘-|
Codice a barre conf‘ezione| |
Modifica distinta base
Distinta base (BOMX: Pagina Z2/2 — Elenco mﬁffﬁ?'?llal F'age- 171
Codice Descrizione &+
1 2233 Mut W5 100
2 123456 Screw Mo 100
3 224466 Mut HE 100
4 2366599 Mt K3 all
g 24680 Screw MG 100
b 36925 Screw M al
- e 1
© 0 0 1o
4 4
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1 Immettere un ID articolo di un articolo esistente nel
database.

Modifica elemento distinta base

1D articola 112233
= Sull'unita di indicazione viene visualizzata la .
o , - . Descrizion: NLIt ME
descrizione dell’articolo memorizzata nel data-
base Testo prompt
2 Immettere un fest di avvio procedura, ad esempio BT, 0} pes
"SCGQ” viti MB". Yerifica articalo [ff ¥
3 Immettere il numero desiderato di pezzi di questo Werifica confezione 0§ v
mGTerIGIe. Codice a barre confezione |

4 Per garantire che I'articolo utilizzato & corretto,

impostare "Verifica articolo" su On. &
p & <

5 Per garantire che la confezione utilizzata per I'arti-
colo & corretta, impostare "Verifica confezione" su
On e immettere il codice della confezione.

6 Confermare articolo dalla BOM con il tasto fun-
zione [+~ ].
= La distinfa base viene visualizzata ancora una

volfa.

7 Per pit materiali procedere come descritto sopra.

1 Quando tutfi i materiali riportatfi nella BOM sono
stati creati, premere ©.

= Sull'unitd di indicazione viene visualizzata una
domanda di sicurezza: "Salvare BOM?".
2 Confermare BOM con il tasto funzione [+~ |.

= Sull’'unitd di indicazione viene visualizzato il
messaggio "Record memorizzato" seguito
dalla BOM.

9.3 Lavoro con l‘applicazione Pick&Pack

— Awviare I'applicazione Pick&Pack con il tasto fun-

zione . 3 “

= Sull'unita di indicazione viene visualizzata la

Distinta base (BOM).

— Selezionare una BOM e confermare con il tasto Distinta base

funzione [+~ |. Codice Home
Nota 1 0 Tonl kit

-~ ] ) M2 12345 Serew kit

e Per cercare una BOM, utilizzare il tasto funzione E] 303030

3.

e Se ¢ configurato uno scanner di codici a barre,
I‘operatore pud richiamare la BOM scansionando
un codice a barre.

* Se la BOM selezionata & vuota, il fasto funzione
non & disponibile.

©
[
T
&
<
<
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Nota

Modalita: sull’'unita di indicazione viene visualizzata
la modalita Pick&Pack precedente o la modalita di
default.

1 Selezionare una modalita operativa.

= Pick In — orizzontale: per scegliere articoli in
prossimita della bilancia, adatta per articoli di
grandi dimensioni o un assortimento di articoli
di grandi dimensioni e piccole dimensioni

= Pick In — vertficale: per scegliere articoli sulla
bilancia, adatta per parti leggere e di piccole
dimensioni

= Pick Out: per scegliere da una scatola piena.
2 Immeftere il numero di confezioni da scegliere.
3 Confermare I'impostazione con il tasto funzione
o
= Sull’unita di indicazione viene visualizzato il
primo articolo.

Nota

e L'asterisco (*) prima dell’articolo desiderato
indica che I'accuratezza del conteggio non &
garantita per I‘operazione corrente poiché la preci-
sione di indicazione & maggiore dell’APW dell’arfi-
colo da scegliere.

« |l fasto funzione & riporta alla BOM. Esso &
disponibile solfanto se I'opzione "Forza la chiu-
sura" e impostata su On nel menu Applicazione.

— Scegliere il numero indicafo di pezzi.

Grafico a barre verde: numero desiderato raggiunto

A seconda della modalitd operativa, procedere come

segue:

« modalita Orizzontale: sull'unita di indicazione
viene visualizzato un messaggio di festo in verde:
"L’arficolo € pronfo per il confezionamento".
Rimuovere parti dalla bilancia.

L'unita di indicazione visualizza I'articolo succes-
Sivo.

* Modalita Verticale, modalita Auto = On: I'arti-
colo viene confermafo aufomaticamente e
sull’unita di indicazione viene visualizzato I'arti-
colo successivo.

* Modalita Verticale, modalita Auto = Off: confer-
mare I'articolo con il fasto funzione [+~ . L'unita di
indicazione visualizza l'articolo successivo.

* Modalita Pick-Out: confermare I'articolo con il

tasto funzione [+~ |. L'unitd di indicazione visua-
lizza I'articolo successivo.
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Avvia Pick&Pack

Codice 12343

Mome  Screw kit

H°d0| Pick-in orizzontale |'r|

Quantitél 1|

Ry =

Confezione 141 filta risoluzione: ———— Mettay ——-—- ]
foommmmmm e s 1
0 PCS 100 PCS 200 PCS

Distinta base (BOMY: Screw kit
dirticolos 112233, Mut M3

Wewt: 123456

kg ! & ki
ENIE =
Confezione 171 élta risoluzione: 3.98350ky  Netto: 100 PCS 1
| P oooc oo oo R —— 1

& 100 PCS 200 PS5

ligtinta base (BOMD: Screw kit
Brticolo: 112233, Hut M5
Testo prompt: L'articolo & pronto per essere confezionato.

Mewt: 123456

-
=
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Grafico a barre rosso: numero di articoli insuffi-

ciente alle2 =
~ Aggiungere parti fino a che viene raggiunto il Confezione 171 Alta risoluzione: 3.82785ky  Metto: 96 PCS 1]
numero desiderato. —1""""'1 """"" 1
0PCs % 100 PCS 200 PCS

Distinta base (BOM): Screw kit
firticalo: 112233, Mut H3

Hewt: 123436

Grafico a barre rosso: numero di articoli eccessivo

— Rimuovere parti fino a che viene raggiunto il sy |.""|2 o = -
numero desiderato. I[Znnfezmne 111 . Blta rlsuluzmn:?: 4.02.380ky N?Hn: 01 PCS LJI
fr=======s B e ]

0 PCs % 100 FCS 200 PCS

Oistinta base (BOMY: Screw kit
frticalo: 112233, Wut M5

Hewt: 123456

© =

Pick&Pack con visualizzazione a colori METTLER TOLEDO

Con I'impostazione di visualizzazione "Visualizza- Max 15 kgl d = 1 g

zione a colori®, il numero di pezzi viene indicato nel vy | ]

grafico a barre colorato. Package 171 High resolution: 0.0000ky 4 46 PLS 19

e Verde: numero desiderato raggiunto
* Rosso: numero di arficoli insufficiente

 Giallo: numero di articoli eccessivo BOM: 30032637

drticle: 102643, DP H5
Prompt text: Please verify article by scan 100

Mewt: 111215

Modalita Anticipazione per opzione ICS Pick&Pack

Questa modalita lavora soltanto con I‘applicazione ICS SpeedWeigh. Essa imposta la precisione di indicazione
oftimale a seconda di ciascun articolo durante il processo Pick&Pack.

Per maggiori informazioni, consultare la sezione "ICS SpeedWeigh".
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10 Impostazioni nel menu

10.1

10.2
10.2.1

Tabella sinottica menu

Nel menu si possono modificare impostazioni e attivare funzioni. Cid consente di adattare lo strumento a esi-
genze di pesata individuali. Il menu & costituito dalle 5 opzioni principali descritte qui di seguito che a loro
volfa confengono vari softomenu su diversi livelli che sono descritti nelle seguenti sezioni.

® Bilancia

® Applicazione
® Terminale

® Comunicazione

® Manutenzione
Funzionamento del menu

Richiamo del menu e immissione della password

I menu ha 2 livelli operativi differenti: Operatore e Supervisore. Il livello Supervisore puo essere profetto framite
una password. Quando consegnato, entrambi i livelli sono accessibili senza una password.
Menu Operatore
1 Premere [3.
= Si apre il menu di Selezione Rapida, I'opzione Menu viene evidenziata.
2 Premere [=>>.
= L'unita di indicazione visualizza il messaggio Immettere codice.
3 Premere [=> ancora una volta (nessuna password richiesta).
= ['unita di indicazione visualizza I'opzione Terminale. Sono accessibili solo alcune parti del sotto-
menu Dispositivo.
Menu Supervisore
1 Premere [2.
= Si apre il menu di Selezione Rapida, I'opzione Menu Viene evidenziata.
2 Premere [>>.
= L'unita di indicazione visualizza il mMessaggio Immettere codice.
3 Immettere la parola chiave:
= La prima opzione di menu Bilancia Viene evidenziata.

e Al momento della consegna dello strumento, la password supervisore & impostata al valore 000.
Impostare la password nel menu Terminale.

e Se entro qualche secondo I'operatore non immette una password, la bilancia ritorna alla modalita
Pesata.

e Se lo strumento richiede una password per I'accesso supervisore al menu e I'operatore I'ha dimen-
ficata, si prega di confattare lo strumento METTLER TOLEDO.

Richiamo del menu con la gestione utente attiva
Se la gestione utente € attiva, quando si effettua il login viene richiesta I'immissione della password.
1 Premere [3.
= Si apre il menu di Selezione Rapida, I'opzione Menu viene evidenziata.
2 Premere [=>>.
= La visualizzazione della schermata iniziale del menu dipende dal profilo utente.

ICS685 / 1CS689 Impostazioni nel menu
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10.2.2 Visualizzazione nel menu

Struttura ad albero del menu
La struttura ad albero del menu viene visualizzata come il file system in Windows Explorer.
Per navigare aftraverso la struttura ad albero del menu usare i tasti cursore.

A/
\%

>

Navigazione verso I'alto o verso il basso nella
struttura ad albero del menu

Navigazione a un livello pit approfondito della
sfruttura ad albero del menu fino che viene
visualizzata la finestra di selezione

Navigazione a un livello superiore del menu e
chiusura dei sotfomenu

Finestra di selezione
Per navigare attraverso le finestre di selezione usare i fasti seguenti:

A
\%

>

Navigazione verso I'alto o verso il basso attra-
verso le opzioni di menu

Navigazione verso I'alto o verso il basso attra-
verso le impostazioni di un'opzione di menu

Apertura dell'opzione di menu
Conferma dell'impostazione di un'opzione di
menu

Navigazione a un livello superiore del menu e
chiusura dei sottomenu

Uscita della finestra di selezione

Uscita dal menu
— Premere .
= Sull'indicatore viene visualizzata la richiesta Save settings?.

Premere il fasfo funzione [« .

+ Scale
+ Application
— Terminal

— Device
. Region
. Sleep & Backlight
. Serial number
+ Display
—Keyboard
-
. Soft keys
+ Info key
. Beeper
. External keyboard

Unit & Reference

Unit type Integer u

Reference size
Fixed reference size

Reference weight check

Unit name PCS

= Le modifiche effettuate nel menu vengono salvate e il terminale forna alla modalita di pesata.

Impostazioni nel menu

Per ulteriori impostazioni nel menu, premere il tasto funzione [@.

Per annullare le modifiche e tornare alla modalita di pesata, premere il fasto funzione [3<..
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10.2.3 Selezione e impostazione di parametri nel menu

Esempio: impostazione della funzione Tara in sequenza
1 Usare il tasto cursore > per accedere al menu Bilan-
cia.

2 Usare il tasto cursore > per accedere al menu Bilan-
cia 1.

= || primo softomenu Identificazione Viene evi-
denziato.

3 Utilizzare il tasto cursore V' per selezionare (eviden-
ziare) il menu Tara.

4 Usare il tasto cursore > per accedere al menu Tara.
= Viene visualizzata la finestra di selezione.

La finestra di selezione mostra le opzioni di menu con le
impostazioni correnti.

1 Utilizzare il tasto cursore V' per selezionare Tara in

sequenza.

2 Premere [=> per aprire una finestra a comparsa con il
menu Tara in sequenza.

3 Utilizzare i tasti cursore A/ 'V > per selezionare
I'impostazione desiderata.

4 Premere [=> per confermare I'impostazione.

5 Premere il tasto funzione < per uscire dalla finestra di
selezione e fornare alla struttura ad albero del menu.

- Scale
—8cale 1
. Identification
. Linearization

& Calibration

. Display unit & Resolution

. Zero
M Tare
. Restart
. Filter
. MinWeigh
. Resetl
+ Application
+ Terminal
+ Communication

Auto tare
Auto clear tare

Chain tare

Tare

Scale 1
T

e Le opzioni di menu in grigio chiaro non sono disponibili per I'impostazione o il profilo corrente.

e Se le impostazioni di un‘opzione di menu non vengono visualizzate su un‘unica pagina (ad
esempi, tutti i tasti funzione), usare il tasto cursore V' per procedere alle altre opzioni.
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10.3 Opzione di menu Bilancia

10.3.1 Vista sinottica del menu Bilancia

Ilmenu Bilancia dipende dalla cella di carico collegata che & indicata nella targhetta di identificazione del

modello.

Modello Cella di carico Menu Bilancia

ICS685g / 1CS689g Analogica [Menu bilancia analogica » pagina 97]
ICS685i / ICS689i IDNet [Opzione menu bilancia IDNet » pagina 103]
ICS685s / ICS689s SICSpro [Menu bilancia analogica » pagina 97]
ICS685k-.../f MonoBloc® [Menu bilancia analogica » pagina 97]

Quando si accede all'opzione di menu Bilancia, Viene visualizzata una vista sinoftica delle
bilance collegate.

e Dopo aver selezionato una bilancia, il menu Bilancia e disponibile.
» Se la bilancia selezionata & una bilancia SICS, non sono disponibili ulteriori impostazioni.
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10.3.2 Opzione di menu Bilancia (Analogica / SICSpro)

Tabella sinottica

Nella tabella sinottica che segue, le preimpostazioni di fabbrica sono stampate con caratteri in grassetto.

Ultima calibrazione

Livello 1 Livello 2 ‘Livello 3 Livello 4
|dentificazione N. di serie, Modello bilancia, Posizione bilancia, ID bilancia
Linearizzazione & Calibra- | Linearizzazione ‘3 punti, 5 punti

zione

Avvio FACT On, Off
(solo per bilance compatte
ICS685k-.../f)

Stam. aufo. calib. On, Off

Esecuzione linearizzazione

Esecuzione calibrazione

Unita indic.&ris.

Unita indicaz. 1

g, kg, 0z, Ib, Ib-0z, t

Unitd indicaz. 2

g, kg, oz, Ib, Ib-0z, t

Risoluzione indic.

Scorrim. unita On, Off
Zero MAZ Off, 0,5d, 1d, 2d, 5d, 10d
Tara Tara autom. On, Off
Soglia tara automatica 1d...9d ... 20d
Cancellazione automatica |On, Off
tara
Cancellazione peso soglia ' 1d ... 9d ... 20d
Tara in sequenza On, Off
Riavvio On, Off
Filtro Vibrazione Basso, Medio, Alto
Processo Universale, Dosaggio, Assoluto
Stabilita Veloce, Standard, Precisa
PesoMin PesoMin On, Off
Colore indicaz. Bianco, Giallo, Resso, Verde, Blu, Viola, Blu scuro,
Grigio
FACT Temperatura Off, 1K, 2K, 3K
(solo per bilance compatte g Ora 1, Ora 2, Ora 3
1CS685k-.../D Giomi Lunedi ... Domenica off, On
Ripristino Effettuare reset?

ICS685 /1CS689
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Descrizione

Identificazione

Visualizzazione/impostazione dei dati identificativi della bilancia

N. serie bilancia

Visualizzazione del numero di serie della piattaforma di pesata

Modello bilancia

Visualizzazione del modello della bilancia, ad esempio, PBD555
Disponibile solo per bilance METTLER TOLEDO

Posizione bilancia

Immettere la posizione della bilancia, ad esempio, piano e stanza

ID bilancia

Immissione dell'identificazione della bilancia, ad esempio, numero inventa-
ro

Note

e La posizione e I'ID della bilancia possono essere visualizzati nelle righe
ausiliarie o info oppure essere stampati.

e La posizione e I'ID della bilancia possono essere costfituiti da fino a
40 caratteri alfanumerici.

Linearizzazione & Calibra-
zione

Linearizzazione e calibrazione

Linearizzazione

Selezionare metodo di linearizzazione: 3 punti 0 5 punti

Ultima calibrazione

Mostra la data dell'ultima calibrazione.

Awvio FACT

Quando questa opzione € impostata a on, una calibrazione interna viene
effettuata ogni volta che la bilancia viene accesa.

Si raccomanda di non disattivare questa impostazione se la bilancia viene
spostata in altre posizioni.

Stampa autom. calib.

Quando questa opzione & impostata a on, un rendiconto viene stampato
automaticamente per ciascun processo di calibrazione.

7

Esecuzione linearizzazione

1 Accertarsi che la piattaforma di pesata sia scarica.

2 Premere il tasto funzione [27].
= |l messaggio Precarico lampeggia.

3 Se valido, applicare il precarico e confermare con [=>.
= |l messaggio xx kg lampeggia.

4 Applicare il peso visualizzato e confermare con [=>.
= |l peso di linearizzazione successivo lampeggia.

5 Ripefere il passo 4 fino a che viene visualizzata la schermata Registro
calibrazione.

6 Premere il tasto funzione [+~ | per uscire dalla linearizzazione.
- O J—
= Premere il fasto funzione per elaborare il registro di linearizza-
zione (immissione nome ufente, nome peso e commento).

Calibration passed

Impostazioni nel menu
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Linearizzazione & Calibra-
zione

Linearizzazione e calibrazione

Esecuzione calibrazione

Importante: Con terminali di pesata ICS685k-.../f accertarsi che la bilancia
sia accesa da almeno 15 minuti prima di eseguire una linearizzazione /
calibrazione.

1 Scaricare la bilancia.

2 Premere il tasto funzione [ |.
= |l messaggio Precarico lampeggia.

3 Se valido, applicare il precarico e confermare con [=>.
= |l messaggio xx kg lampeggia.

= Se necessario, il valore del peso di calibrazione visualizzato pud
essere modificato usando i tasti funzione a freccia visualizzati.

4 Applicare il peso di calibrazione visualizzato e confermare con [5>.

= L'unita di indicazione visualizza la schermata Registro calibrazione.
b5 Premere il tasto funzione per uscire dalla calibrazione
6 Premere il fasto funzione per uscire dalla linearizzazione.

- O —

= Premere il tasto funzione | per elaborare il registro di linearizza-
zione (immissione nome utenfe, nome peso € commento).

Calibration passed

Note

* Per oftenere una precisione particolarmente elevata, effettuare la calibra-
zione @ pieno carico.

« |l processo di calibrazione puo essere annullafo usando (&),
* Questa opzione di menu non & disponibile per bilance omologate.
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Unita indic.&ris.

Unita di visualizzazione e risoluzione

Unita indicaz. 1

Selezione unita di pesata 1

Unita indicaz. 2

Selezione unita di pesata 2, differente dall'unita 1

Risoluzione di indicazione

Selezione leggibilita (risoluzione). Le impostazioni possibili dipendono dalla
bilancia collegata.

Quando & impostata I'opzione off, e disponibile solo la risoluzione di
default della piattaforma di pesata.

Scorrim. unita

Quando questa opzione & impostata a on, il valore di peso puo essere
visualizzato in tutte le unita disponibili con ¥_3.

Note * Nel caso delle bilance verificate, sottoopzioni individuali dell'opzione di
menu Unita di indicazione e risoluzione POSSONO NON
essere disponibili 0 essere disponibili solo in maniera limitata, a
seconda del Paese.
e Su bilance a due campi/a due intervalli, le risoluzioni confrassegnate con
l<—>1 1/2 sono suddivise in fino a 2 campi/intervalli di pesata, es., 2 X
3000 d.
e Su bilance a due campi/a due intervalli, le risoluzioni confrassegnate con
l<—>1 1/2/3 sono suddivise in fino a 3 campi/intervalli di pesata, es., 3
x 3.000 d.
Zero Impostazione automatica zero
MAZ Manutenzione Automatica Zero
On/Off Attivazione/disattivazione manufenzione automatica zero.

Offt; 0,bd; 1d;2d;5d; 10d

Selezione infervallo azzeramento in cifre al secondo.

Nota

Sulle bilance verificate, questa opzione di menu non compare.

Tara

Funzione tara

Tara autom.

Atfivazione/disattivazione tara automatica

Tara autom. = On: Quando un carico viene collocafo sulla bilancia e il
peso lordo supera il valore soglia della detrazione automatica della fara, il
peso viene aufomaticamente impostato come tara.

Soglia tara automatica

Impostazione del valore soglia per la detrazione autfomatica della fara
Preimpostazione di fabbrica: 9d
Impostazioni possibili: 1d ... 20d

Cancellazione automatica tara

Attivazione/disattivazione cancellazione automatica del peso di tara
Cancellazione automatica tara = On: Quando il carico viene
rimosso e il peso scende al di softo del peso soglia di cancellazione, il peso
di tara viene cancellato automaticamente.

Cancellazione peso soglia

Impostazione del valore soglia per la cancellazione aufomatica della tara
Preimpostazione di fabbrica: 9d
Impostazioni possibili: 1d ... 20d

Tara in sequenza

Attivazione/disattivazione tara in sequenza
Tara in sequenza = On: E possibile impostare la tara piu volte se, ad
esempio, un cartone viene collocato tra singoli strati in un confenitore.

Impostazioni nel menu
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Riavvio

Memorizzazione automatica del punto zero e del valore di tara

Riavvio Quando questa funzione é impostata a on, I'ultimo punto zero e il valore di
tara vengono salvati.
Dopo uno spegnimento/accensione o dopo un'interruzione della corrente di
alimentazione, 1o strumento confinua a lavorare con il punto di zero e il
valore di tara salvati.

Filtro Impostazioni filtro

Vibrazione Adattamento alle condizioni ambientali

Basso Ambiente molfo costante e stabile. La bilancia lavora molfo rapidamente, ma
e molto sensibile alle influenze esterne.

Medio Ambiente normale. La bilancia lavora a velocita media.

Alto Ambiente instabile. La bilancia lavora pit lentamente, ma & meno sensibile
alle influenze esterne.

Process Adattamento alla procedura di pesata

Universale Impostazione universale per tutti i campioni di pesata e le merci normali da
pesare.

Dosaggio Erogazione campioni di pesata liquidi o in polvere (solo per certe piatfaforme
di pesata, ad esempio, serie PBK9 / PFK9).

Assoluta Per corpi solidi in condizioni estreme, es., forti vibrazioni.

Stabilita Regolazione del dispositivo di rilevamento stabilita
Tanto pit lenfamente lavora la bilancia, maggiore & la riproducibilita dei
risultati di pesata.

Veloce La bilancia lavora molto rapidamente.

Standard La bilancia lavora a velocita media.

Precise La bilancia lavora con la massima riproducibilita possibile.

PesoMin Funzione PesoMin

PesoMin Atfivazione/disattivazione funzione PesoMin

Quando questa opzione & impostata a on € se il peso sulla bilancia scende
al di sotfo del peso minimo memorizzato, & compare nella riga delle info e
il colore di indicazione cambia.

Colore indicaz.

Impostazione del colore di indicazione per valori di peso al di sotto del peso
minimo memorizzato.

Nota

Prima di poter ufilizzare questa funzione, il tecnico dell'assistenza METTLER
TOLEDO deve determinare e immettere un valore di peso minimo.
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FACT

Test calibrazione completamente automatica (solo per bilance compatte
ICS685k-.../f)

Temperatura Impostazione della differenza di temperatura per la regolazione automa-
tica.

Off Disattivazione regolazione automatica in caso di una differenza di tempera-
tura.

1K, 2K, 3K Regolazione automatica in caso di variazione della femperatura selezionata.

Ora Impostazione di fino a 3 ore in un giorno per la regolazione automatica.

Ora1,0ra2, Ora3

Immissione delle ore per la regolazione automatica (ore, minuti in formato
24 ore).
Per disattivare Ora 2 e Ora 3, impostarli al valore 00:00:00.

Giorni

Impostazione dei giorni della settimana per la regolazione automatica.

Lunedi ... Domenica

La regolazione aufomatica verra effettuata in futti i giorni che sono impostati
a On.

Nota Il test FACT viene eseguito nelle seguenti condizioni:
» Non si deve premere alcun tasto per 3 minuti.
—_ e j—
e |l valore di peso visualizzato € minore di 30 d e ¢ stabile.
Ripristino Ripristino delle impostazioni della bilancia alle preimpostazioni di fab-

brica

Effettuare reset?

— Confermare con per ripristinare le impostazioni del menu Bilancia.
Solo per bilance compatte 1CS685k-.../f
1 Premere Reset per 5 secondi.

= L'unitd di indicazione visualizza il messaggio Ripristino Calibra-
Zione utente.

2 Confermare con [+~ | per ripristinare la calibrazione utente.

Impostazioni nel menu
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10.3.3 Opzione menu bilancia IDNet

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3
Unita indicaz. 1 Unita indicaz. 2 g, kg, oz, Ib, t
Scorrim. unita On, Off
Zero MAZ Off, 0,5d, 1d, 2d, 5d, 10d
Tara Tara autom. On, Off
Cancellazione aufomatica tara | On, Off, 9 d
Tara in sequenza On, Off
Riavvio On, Off
Filtro Vibrazione Stabile, Normale, Instabile
Processo Riempimento fine, Universale, Assoluto
Stabilita ASD=0,1,223,4,5
Aggiornamento Le impostazioni possibili dipendono dalla bilancia collegata
PesoMin Funzione On, Off
Valore PesoMin
Colore indicaz. Bianco, Giallo, Rosso, Verde, Blu, Viola,
Blu scuro, Grigio
Ripristino Effeftuare reset?
Descrizione

Identificazione

Visualizzazione/impostazione dei dati identificativi della bilancia

N. serie bilancia

Visualizzazione del numero di serie della piattaforma di pesata

Modello bilancia

Visualizzazione del modello della bilancia, ad esempio, PBD555
Disponibile solo per bilance METTLER TOLEDO

Posizione bilancia

Immettere la posizione della bilancia, ad esempio, piano e stanza

ID bilancia

Immissione dell'identificazione della bilancia, ad esempio, numero inventa-
ro

Note

e La posizione e I'ID della bilancia possono essere visualizzati nelle righe
ausiliarie o info oppure essere stampati.

e La posizione e I'ID della bilancia possono essere costituiti da fino a
24 caratteri alfanumerici.

Unita indicaz. 1

Impostazione delle unita di pesata

Unita 2

Selezione unita di pesata 2, differente dall'unita 1.

Scorrim. unitd

Quando questa opzione & impostata a on, il valore di peso puo essere
visualizzato in tutte le unita disponibili con ¥_3.

Note

* Nel caso delle bilance verificate, sottoopzioni individuali dell'opzione di
Menu Unita di indicazione e risoluzione POSSONO NON
essere disponibili 0 essere disponibili solo in maniera limitata, a
seconda del Paese.

e Su bilance a due campi/a due intervalli, le risoluzioni confrassegnate con
I<—>1 1/2 sono suddivise in fino a 2 campi/intervalli di pesata, es., 2 x
3.000 d.

e Su bilance a tre campi/a tre intervalli, le risoluzioni contrassegnate con
I<—>1 1/2/3 sono suddivise in fino a 3 campi/intervalli di pesata, es., 3
x 3.000 d.
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Zero

Impostazione automatica zero

MAzZ

Manutenzione Automatica Zero

On/Off

Atfivazione/disattivazione manutenzione automatica zero.

Off, 0,bd, 1d, 2d, 5d, 10d

Selezione del valore soglia per I'impostazione automatico dello zero.

Note

e Sulle bilance verificate, questa opzione di menu non compare.

 L'intervallo effeftivo in modalitd aggiornamento zero pud essere impo-
stato dal tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO.

Tara Funzione tara

Tara autom. Atfivazione/disattivazione della funzione Detrazione automatica tara.

On Quando un carico viene collocato sulla bilancia e il peso lordo supera 9 d, il
peso viene automaticamente impostato come tara.

Off Detrazione automatica tara disattivata

Cancellazione automatica tara  Configurazione della cancellazione automatica del peso di tara.

On Il peso di tara viene automaticamente cancellafo se il peso lordo € 0 o al di
softo di zero.

Off Cancellazione automatica del peso di tara disattivata.

9d il peso di tara viene automaticamente cancellato se il peso lordo & compreso

fra +/— 9 passi d'indicazione.

Tara in sequenza

Attivazione/disattivazione della funzione Tara in sequenza.

On E possibile impostare la tara pit volte se, ad esempio, un carfone viene col-
locato fra singoli strafi in un contenitore.

Off La detrazione della tara puo essere effettuata solo una volta.

Riavvio Memorizzazione automatica del punto zero e del valore di tara

Riavvio Quando questa funzione & impostata a on, I'ultimo punto zero e il valore di

tara vengono salvati.

Dopo uno spegnimento/accensione o dopo un'interruzione della corrente di
alimentazione, lo strumento continua a lavorare con il punto di zero e il
valore di tara salvati.

Impostazioni nel menu
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Filtro

Impostazioni filtro

Vibrazione Adattamento alle condizioni ambientali

Basso Ambiente molfo costante e stabile. La bilancia lavora molfo rapidamente, ma
e molfo sensibile alle influenze esterne.

Medio Ambiente normale. La bilancia lavora a velocita media.

Alto Ambiente instabile. La bilancia lavora piu lentamente, ma non & sensibile
alle influenze esterne.

Processo Adattamento alla procedura di pesata

Dosaggio Erogazione manuale di campioni da pesare liquidi o in polvere.

Universale Impostazione universale per tutti i campioni di pesata e le merci normali da
pesare.

Assolufa Funzione adattamento disattivata, per effettuare processi di riempimento
aufomatizzati, ad esempio, con PLC.

Stabilita Regolazione del dispositivo di rilevamento stabilita
Tanto pit lentamente lavora la bilancia, maggiore € la riproducibilita dei
risultati di pesata.

ASD =0 Rilevatore stabilita disattivato. Possibile solo per bilance non verificate.

ASD =1 Indicazione veloce, riproducibilitd buona

ASD = 4 Indicazione lenta, riproducibilita eccellente

Aggiornamento

Impostazione della velocita dell'indicatore di peso

xx UPS

Selezione del numero di aggiornamenti al secondo (UPS).

Note e Questo menu viene visualizzato solfanto se la funzione Aggiornamento &
supportata dalla bilancia collegata.
» Le impostazioni possibili dipendono dalla bilancia collegata.
PesoMin Funzione PesoMin
PesoMin Attivazione/disattivazione funzione PesoMin

Quando questa opzione € impostata a on e se il peso sulla bilancia scende
al di sotto del peso minimo memorizzato, & compare nella riga delle info e
il colore di indicazione cambia.

Colore indicaz.

Impostazione del colore di indicazione per valori di peso al di sotto del peso
minimo memorizzato.

Notfa Prima di poter utilizzare questa funzione, il fecnico dell'assistenza METTLER
TOLEDO deve determinare e immettere un valore di peso minimo.
Ripristino Ripristino delle impostazioni della bilancia alle preimpostazioni di fab-

brica

Effettuare reset?

— Confermare il ripristino con [+~ .
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10.4 Opzione di menu Applicazione

10.4.1 Opzione di menu Applicazione

L'opzione di menu Applicazione consiste delle seguenti softoopzioni, che sono descritte in deftaglio di seguito.
¢ Pesata lineare

e Pesata media

e Stampa intelligente

¢ Confeggio

« Pesatfa di controllo pit/meno, Riempimento
¢ Classificazione

 Totalizzazione

 |dentificazione

 Stafistica

e Memoria

* Database articoli

e Procedure guidate

Nelle tabelle sinottiche seguenti le impostazioni di fabbrica sono stampate con caratteri in grassetto.
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10.4.2 Applicazione —> Pesata lineare

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3

Righe ausiliarie Riga ausiliaria 1 Non usata, Data & Ora (per strumenti a batteria incl. capacita di
carica residua in % e in ore), Lordo, Netto, Tara, Alta risoluzione
riga ausiliaria 3 (solo per bilance non approvate), ID1, ID2, D3, Indicatore a

barra, Temperatura (solo per ICS685k-.../f), Numero consecu-
tivo,

Modello bilancia aftiva, Posizione ferminale, PMP, Confeggio di
riferimento, Quantita, Fattore unita definita dall'utente, Precisio-
neCnt, Target, Tolleranza +, Tolleranza —, Deviazione, Arficolo,
Descrizione articolo, Info arficolo 1, Info articolo 2, Info arficolo
3, Totale nefto, Totfale lordo, Totale PCS, Totale target, Lotto,
Nome utente, ID utenfe, Info classe.

Stampa rendiconto | COM1

COM4

Off, Standard, Maschera 1 ... Maschera 20

Descrizione

Righe ausiliarie

Selezione del contenuto delle righe ausiliarie nell'applicazione Pesata
lineare

Riga ausiliaria 1

Preimpostazione di fabbrica: Data & Ora

Riga ausiliaria 2

Preimpostazione di fabbrica: Indicatore a barra

Riga ausiliaria 3

Preimpostazione di fabbrica: Articolo

Stampa rendiconto

Definizione stampante e maschera nell'applicazione Pesata lineare

COM1 ... COM4 Selezione della porta COM per la stampante desiderata
Ad esempio, COM1 per la stampa di rendiconti da un PC e la porta opzio-
nale COM2 per la stampa di rendiconti da una stampante per ufficio (ASCII)
Off Stampa rendiconto su questa porta COM disattivata
Standard Stampa di rendiconti con la maschera standard sulla stampante selezionata

Maschera 1 ... Maschera 10

Assegnazione di una maschera definita dall'utente alla stampante selezio-
nata

Note

e Le maschere 1 ... 10 possono essere definite in Comunicazione ->

Definizione maschere.

e Questa opzione di menu é disponibile solo se una porta COM ¢ impo-
stata a Modo stampa.

e Sono disponibili 10 maschere in piu (Maschera 10 ... maschera 20). Si
prega di chiedere al tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO per confi-
gurare queste maschere oppure, se desiderato, crearle autonomamente
usando il software Data+ (www.mt.com/DataPlus).
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10.4.3 Applicazione —> Pesata media

Modo

Selezione del modo per la determinazione del peso medio per un carico
instabile (pesata dinamica)

Tasto funzione

Calcolo del peso medio con avvio manuale del ciclo di pesata framite il tasto
funzione [«

Aufo

Calcolo del peso medio con avvio automatico del ciclo di pesata

Timer

Selezione del periodo di tempo nel corso del quale viene calcolato il
peso medio

Con una impostazione piu lunga del timer la riproducibilita del risultato della
pesata media & migliore

Preimpostazione di fabbrica: 4 secondi

Impostazioni impossibili: 0 ... 99 secondi

Righe ausiliarie

Selezione del modo per la determinazione del peso medio per un carico
instabile (pesata dinamica)

Riga ausiliaria 1

Preimpostazione di fabbrica: Alta risoluzione

Riga ausiliaria 2

Preimpostazione di fabbrica: Indicatore a barra

Riga ausiliaria 3

Preimpostazione di fabbrica: Arficolo

Stampa rendiconto

Definizione della stampante e della maschera nell'applicazione di pesata
media

Vedere Applicazione —> Pesata lineare

10.4.4 Applicazione —> Stampa intelligente

Stampa intelligente

Impostazioni per stampare senza premere un tasto

Attivazione Quando questa opzione € impostata a on, il risultato viene stampato auto-
maticamente quando il peso fra due pesate & sceso al di sotto del valore
soglia.

Valore soglia Immettere valore soglia per scaricare la bilancia tra due pesate.

Impostazioni possibili: 0,0 kg ... portata max.
Preimpostazione di fabbrica: 0,0 kg

Impostazioni nel menu
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10.4.5 Applicazione —> Conteggio
Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3
Unita & Riferimento Tipo unita Conteggio pezzi, Unita definita dall'utente
Nome unita

Formato unita

Quantita di riferimento

Quantita di riferimento fissa

off, On

Controllo peso di riferimento

off, On, 1 % ... 30 %

Colore di indicazione < Peso
minimo rif.

Rosso, Verde, Blu, Viola, Blu scuro, Grigio,
Bianco, Giallo

Peso medio dei pezzi

Ottimizzazione PMP

Off, Auto, fasto funzione

Prelievo automatico di campioni

On, oOff

Cancellazione aufomatica tara

On, Off

Precisione conteggio

%, PCS/unita definita dall'utente

Sistema conteggio

Bilancia 1 ... bilancia 4

Prodotti sfusi, Riferimento, Aus., Off

Conteggio tofale

Prodotti sfusi, Prod. sfusi + RIif.

Righe ausiliarie
Stampa rendiconto

Vedere Applicazione —> Pesata lineare
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Descrizione

Unita & Riferimento

Monitoraggio del peso minimo di riferimento

Tipo unita

Selezione dell'unita per le funzione di conteggio pezzi o misurazione, ad
esempio, lunghezze o volumi

Conteggio pezzi

Tipo unitd per confeggio pezzi. Il risultato € un numero intero.

Unita definita dall'ufenfe

Tipo unita per effettuare misurazioni in un'unita definita dall'ufente, ad esem-
pio, lunghezze, aree o volumi liquidi. Il risultafo & un numero decimale.

Nome unita

Immissione di un nome per I'Unitd definita dall'utente con max. 5 carat-
teri, ad esempio, "Viti", "m", “mI"

Formato unita
Y.yyy

Impostazione della risoluzione del risultato del conteggio con tipo unitd
Unita definita dall'utente

Quantita di riferimento

Definizione di una quantita di riferimento di default, ad esempio, 12 PCS
La quantita di riferimento viene visualizzata nel tasto funzione [,

Quantita di riferimento fissa

Selezione del tipo della quantita di riferimento

Off Quantita di riferimento variabile, cioé come quantita di riferimento si puo uti-
lizzare qualsiasi numero di parti.
On La determinazione del peso medio dei pezzi & possibile soltanto con la

quantita di riferimento di default

Controllo peso di riferimento

Monitoraggio del peso minimo di riferimento

Off

Monitoraggio del peso minimo di riferimento disaftivato

On

Monitoraggio del peso minimo di riferimento. Quando il peso di riferimento
scende al di sotfo del valore di tolleranza impostato, il colore di indicazione
cambia e viene visualizzato un messaggio che chiede all'operatore di
aggiungere piu parti di riferimento.

1%, 2%, ...30 %

Impostazione della tolleranza di processo per il controllo del peso di riferi-

menfo. Maggiore ¢ la tolleranza di processo, minore & il peso di riferimento
minimo richiesto.

Viene visualizzata soltanto se I'opzione Controllo peso di riferi-
mento € impostata a on.

Colore di indicazione < Peso rif.
tolleranza

Selezione del colore di indicazione per pesi di riferimento al di softo del
valore di folleranza impostato per il controllo del peso di riferimento.

Peso medio dei pezzi

Impostazione avanzata per conteggio.

Ottimizzazione PMP

Ottimizzazione del peso medio dei pezzi

Off

Funzione oftimizzazione del peso medio dei pezzi disatfivata

Aufo

Ottimizzazione automatica del peso medio dei pezzi

Tasto funzione

Ottimizzazione manuale del peso medio dei pezzi con il tasto funzione [

Prelievo automatico di cam-

Determinazione automatica del peso medio dei pezzi

pioni

On Dopo la detrazione della tara, il peso medio dei pezzi viene deferminato con
il peso successivo collocato sulla bilancia e la quantita di riferimento visua-
lizzata

Off Determinazione automatica del peso medio dei pezzi disattivata

Cancellazione automatica tara Cancellazione automatica del peso medio dei pezzi

On Quando il carico viene rimosso dalla bilancia dopo un'operazione di conteg-

gio, il peso medio dei pezzi viene automaticamente cancellato. L'operazione
di conteggio successiva inizia con una nuova deferminazione del peso
medio dei pezzi.
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Peso medio dei pezzi

Impostazione avanzata per conteggio.

Off

Il peso medio dei pezzi deve essere cancellato manualmente con C.

Precisione conteggio

Selezione dell'unita per la visualizzazione della precisione di conteggio
in una riga ausiliaria

Inoltre, I'opzione Precisione di conteggio deve essere attivata per
una riga ausiliaria in Applicazione —-> Conteggio -> Righe ausi-
liarie.

Nella precisione di conteggio visualizzata la deviazione standard delle parti
non ¢ inclusa.

%

Visualizzazione della precisione di conteggio in %

PCS/unita definita dall'utente

Visualizzazione della precisione di conteggio in PCS/unita definita dall'utente

Sistema conteggio

Configurazione di un sistema di pill bilance per conteggio

Bilancia 1 ... bilancia 4

Selezione della bilancia per assegnare una funzione nel sistema di con-
teggio.
Vengono visualizzate solo le bilance collegate.

Prodotti sfusi

La bilancia selezionata serve come bilancia per prodotti sfusi per contare/
misurare quantitd. Un'altra bilancia del sistema deve essere impostata a

Riferimento.

Riferimento La bilancia selezionata serve come bilancia di riferimento per determinare
peso medio dei pezzi/unitario. Un'alira bilancia del sistema deve essere
impostata 0 Prodotti sfusi.

Aus. La bilancia selezionata puo essere usata per determinare il peso medio dei
pezzi/unitario cosi come per confeggio/misurazione.

Off La bilancia serlezionata non fa parte di un sistema di conteggio.

Conteggio totale

Selezione del numero di pezzi visualizzato sulla bilancia per prodotti
sfusi

Prodotti sfusi

Vengono visulizzati solo i pezzi sulla bilancia per prodotti sfusi.

Prod. sfusi + Rif.

| pezzi su entrambe le bilance, per prodotti sfusi e di riferimento, vengono
visualizzati sulla bilancia per prodotti sfusi.

Righe ausiliarie

Selezione del contenuto delle righe ausiliarie nell'applicazione Pesata
lineare

Riga ausiliaria 1

Preimpostazione di fabbrica: Alfa risoluzione

Riga ausiliaria 2

Preimpostazione di fabbrica: Indicatore a barra

Riga ausiliaria 3

Preimpostazione di fabbrica: Articolo

Possibile confenuto delle righe
ausiliarie

Vedere Applicazione —> Pesata lineare

Stampa rendiconto

Definizione stampante e maschera nell'applicazione Conteggio

Vedere Applicazione —> Pesata lineare.
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10.4.6 Applicazione —> Piu/meno

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3
Valori di default Tipo tolleranza iniziale Off, Assoluta, Relativa, Percentuale
Att. valori deft. off, On
Peso rel. Tol-, Tol+
Peso per. Tol-, Tol+
Pezzi rel. Tol-, Tol+
Uscita Val. soglia % di Tol- 0..12..100 %
Suoneria Off, Entro folleranze, Fuori tolleranze, Risul-
tato stabile

Modo suoneria Risultato stabile, Limite tolleranza

Stampa automatica Off, Entro folleranze, Fuori tolleranze, Risul-

tafo stabile
Modo indicazione & Colori Modo Nascosto On, Off
Good range Bianco, Giallo, Rosso, Verde, Blu, Viola,

Softo intervallo Blu scuro, Grigio (non per 1CS685)

Sopra intervallo

Softo val. soglia

Righe ausiliarie

Stampa rendiconto

Vedere Applicazione —> Pesata lineare

Descrizione

Valori di default

Memorizzazione valori di tolleranza di default

Tipo tolleranza iniziale

Selezione fipo tolleranza di default

Off: Nessun tipo di folleranza predefinito. Il tipo di folleranza pud essere
impostato separatamente quando si immettono parametri di pesata di con-
frollo piu/meno.

Assoluta: Si deve immettere un limite di peso basso e uno alto. Questi due
pesi e fuffi i pesi infermedi vengono trattati come valori entro i limiti di folle-
ranza.

Relativa: Il peso target deve essere immesso come peso assoluto, le folle-
ranze superiore e inferiore come deviazioni di peso rispetto al peso farget.

Percentuale: Il peso farget deve essere immesso come un peso assoluto, le
tolleranze superiore e inferiore come deviazioni percentuali rispetfo al peso
target. Questa impostazione non & disponibile per il conteggio.

Aft. valori deft. Attivazione/disattivazione dell'uso di valori di tolleranza di default.

Peso rel. Immissione dei valori di default per Tolleranza — e Tolleranza +.

Peso per. Immissione delle percentuali di default per Tolleranza — e Tolleranza +.

Pezzi rel. Immissione dei valori di default per Tolleranza — e Tolleranza + in pezzi o in
unita definita dall'utente.

Nota Quando si utilizzano sempre le stesse folleranze per la Pesata di controllo

pil/meno, memorizzare queste tolleranze per evitare di doverle immettere
tufte le volte.
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Uscita

Impostazione opzioni di uscita

Val. soglia come % di Tol-

Valore soglia per determinare con quale peso viene indicato lo stato di
Tol-.

Per evitare che il valore Tol- sia aftivo a zero o con un peso molto piccolo,
potete definire I'opzione "Val. soglia come % di Tol-".

Quando viene raggiunto Val. soglia come % di Tol-, l'indicafore colorato
cambia dal colore "Softo val. soglia" al colore "Tolleranza —".

Questa funzione puo essere utilizzata per mostrare il colore "Tolleranza —"
quando si & in prossimita del peso target o come un valore di preregolazione
addizionale per il controllo dell'l/O.

Questo valore soglia & disponibile anche sull'interfaccia dell'l/O digitale
opzionale.

Esempio: Target = 1.000 g, Tol-=100 g

Valore soglia = x % * (Target — (Tol-))

Valore soglia =12 % * (1.000g—-100g) =12 % *900 g =108 g
Nell'esempio, il colore Tol- viene visualizzato per pesi da 108 g fino a
900 g.

Suoneria

Impostazione della suoneria per Pesata di controllo pid/meno

Off

Suoneria disattivata

Entro tolleranze

Lo strumento emette un segnale acustico breve quando viene raggiunto un
valore di peso entro i valori di tolleranza

Fuori tolleranze

Lo strumento emette un segnale acustico breve quando viene raggiunto un
valore di peso al di fuori dei valori di tolleranza

Risultato stabile

Lo strumento emette un suono acustico breve quando viene raggiunto un
risultato stabile

Modo suoneria

Definizione della modalitda di funzionamento della suoneria

Risultato stabile

La suoneria si attiva solo quando lo strumento riconosce un valore di peso
stabile entro I'intervallo selezionato

Limite folleranza

La suoneria si aftiva ogni volta che lo strumento rileva un peso entro i, o al
di fuori dei, limiti di tolleranza

Stampa automatica

Impostazione stampa rendiconto automatica

Off

Stampa automatica rendiconfo disattivata

Entro folleranze

Stampa automatica del rendiconto quando lo strumento rileva un valore di
peso stabile entro i valori di folleranza

Fuori tolleranze

Stampa automatica del rendiconto quando lo strumento rileva un valore di
peso stabile al di fuori dei valori di tolleranza

Risultato stabile

Stampa automatica del rendiconto quando viene raggiunto un risultato sta-
bile

Nota

Per la stampa automatica del rendiconto, la porfa di comunicazione alla
quale & collegata la stampante deve essere configurata come segue: CoMx
-> Modo -> Stampa (& non Stampa automatica)
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Modo indicazione & Colori

Impostazione dell'indicazione di peso nell'applicazione Pesata di con-
trollo piu/meno

Modo Nascosto

Questa opzione di menu non & disponibile per bilance omologate.
Quando questa opzione € impostata a  on, non viene visualizzato alcun
indicatore di peso, ma solfanto I'indicatore (colorafo) per "troppo leggero”,
"buono" e "troppo pesante”.

Good range

Selezione del colore per indicare un valore di peso entro i limiti di tolleranza
Preimpostazione di fabbrica: verde

Softo intervallo

Selezione del colore per indicare un valore di peso minore di "Tolleranza —"
Preimpostazione di fabbrica: rosso

Sopra intervallo

Selezione del colore per indicare un valore di peso maggiore di "Tolleranza
+II
Preimpostazione di fabbrica: giallo

Softo val. soglia

Selezione del colore per indicare un valore di peso minore di "Val. soglia
come % di Tol-"
Preimpostazione di fabbrica: bianco

Righe ausiliarie

Selezione del contenuto delle righe ausiliarie nell'applicazione Pesata
lineare

Riga ausiliaria 1

Preimpostazione di fabbrica: non utilizzato

Riga ausiliaria 2

Preimpostazione di fabbrica: non utilizzato

Riga ausiliaria 3

Preimpostazione di fabbrica: Arficolo

Stampa rendiconto

Definizione stampante e maschera nell'applicazione Pesata di controllo
pit/meno

Vedere Applicazione —> Pesata lineare
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10.4.7 Applicazione —> Classificazione

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3

Nome classe Default, Definito dall'utente

Stampa classe off, On

Modo indicazione In continuo, Stabile

Modo Nascosto Off, On

Colore Fuori classe, Bianco, Giallo, Azzurro, Blu scuro, Rosso

Classe 1 ... classe 12 chiaro, Rosso scuro, Arancio, Viola, Verde

chiaro, Verde scuro, Rosa, Grigio chiaro,
Grigio scuro

Righe ausiliarie

Stampa rendiconto

Vedere Applicazione —> Pesata lineare

Descrizione

Classificazione Impostazione parametri di classificazione

Nome classe Denominazione delle classi

Default Quando si immettono i valori di identificazione delle classi, devono essere

immessi solo i valori di peso. | nomi delle classi sono da Classe 1 a Classe
12.

Definito dall'utente

Quando si immettono valori di idenfificazione delle classi, si possono
immettere anche i nomi delle classi.

Stampa classe

Stampa del rendiconto con informazioni sulle classi

Off Stampa informazioni classe sul rendiconto disatfivata

On Stampa del rendiconto con informazioni sulle classi

Modo indicazione Impostazione indicazione classe

In contfinuo Indicazione classe in continuo

Stabile Indicazione della classe quando viene raggiunfo un valore di peso stabile

Modo Nascosto L'indicatore di peso viene nascosto

Off Indicatore colorato per le classi con valore di peso

On Indicatore colorato solo per le classi, senza valore di peso. Non disponibile,
se la bilancia & approvata.

Colore Impostazione dei colori per le classi

Fuori classe Preimpostazione di fabbrica: Bianco

Classe 1 ... classe 12

Nella preimpostazione di fabbrica, Classe 1 ... classe 12 vengono visualiz-
zate nell'ordine seguente: Giallo, Azzurro, Blu scuro, Rosso chiaro, Rosso
scuro, Arancio, Viola, Verde chiaro, Verde scuro, Rosa, Grigio chiaro, Grigio
SCcuro
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Tabella sinottica

10.4.8 Applicazione —> Totalizzazione

Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello 4
Modalita Modalita Manuale, Aufo +, Auto —
Riforno a zero off, On
Tara dopo somma Off, On
Cancellazione al raggiun- | Off, On
gimento del peso target
Righe ausiliarie Vedere "Pesata lineare"
Stampa rendiconto Stampa lofto COM1 ... COM4 Off, Standard,
Stampa finale Maschera 1 ... Maschera
Stampa sommario 20
Descrizione
Modalita Configurazione totalizzazione
Modalita Selezione del modo totalizzazione
Manuale Gli articoli possono essere tofalizzati manualmente con il tasto funzione
Auto + Valori di peso stabili vengono fotalizzati aufomaticamente
Auto — Totalizzazione automatica di valori di peso stabile in modalitd Pesata sottrat-

tiva

Ritorno a zero

Raggiungimento di un punto zero stabile tra due articoli

On La bilancia deve essere scaricata prima che sia possibile la totalizzazione
dell'articolo successivo

Off Non & richiesta la rimozione di carico tra due articoli

Tara dopo somma Lasciando gli articoli totalizzati sulla bilancia

On Il peso viene automaticamente impostato come fara dopo ciascun processo
di fotalizzazione

Off Detrazione aufomatica della fara dopo tofalizzazione disattivata

Cancellazione al raggiungi-
mento del peso target

Cancellazione del totale quando viene raggiunto il peso target (numero
lotto)

Per questa funzione, almeno una porta di comunicazione deve essere confi-
gurata come "Stampante”.

On

Cancellazione aufomatica del fotale quando viene raggiunto il peso target

Off

I totale deve essere cancellato manualmente

Stampa rendiconto

Definizione stampante e maschera nell'applicazione Totalizzazione

Stampa lotto

Stampa rendiconto per ciascuna operazione di totalizzazione

Stampa finale

Stampa del totale al termine della totalizzazione (premendo C o cancel-
lando la memoria)

Stampa sommario

Stampa addizionale dei singoli articoli

COM1 ... COM4 Selezione dell'inferfaccia stampante per la stampa selezionata
Off Stampa automatica rendiconto disattivata
Standard Stampa automatica con I'uso della maschera standard che é predefinita in

fabbrica.

Maschera 1 ... Maschera 10

Stampa automatica con 1'uso della maschera selezionata
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10.4.9 Applicazione —> Ricette
Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello 4
Stampa rendiconto Stampa lofto COMT ... COM4 Off, Standard,
Stampa finale Maschera 1 ...
Maschera 20

Descrizione
Stampa rendiconto Definizione stampante e maschera nell'applicazione Totalizzazione
Stampa lotto Stampa rendiconto per ciascun materiale
Stampa finale Stampa rendiconto della ricetta completa al termine

Disponibile solo in modalita verticale e in modalitd additiva.

10.4.10 Applicazione —> Pick&Pack

Impostazioni generali
Modalita di default Impostazione modalita di default per I'applicazione Pick&Pack
Pick-in — orizzontale Scelta del kit in prossimita della bilancia.

e Questa modalitd & adatta per articoli di grandi dimensioni 0 un assorti-
mento di arficoli di grandi dimensioni e piccole dimensioni.

» Una volta scelta la giusta quantita di parti per un articolo, la bilancia la
confermerd automaticamente e autorizzerd I'operatore di rimuovere le
parti dalla bilancia nella confezione e continuare con I'articolo succes-
Sivo.

Pick-in — verticale Scelta del kit sulla bilancia.

* Questa modalita & adatta per parti leggere e di piccole dimensioni.

Vi e una modalita automatica e manuale, vedere I'opzione di menu suc-
cessiva.

Pick-out Scelta della quantita di parti da una scatfola piena.

e Questa modalita € adatta per confezionare piu kit nello stesso momento.

Auto. Modalita in Picking verti- Modalitd automatica solo per modalita di scelta "Verticale"

cale

On Dopo aver messo la giusta quantita di parti sulla bilancia o in un contenitore

sulla bilancia, il software le confermerd automaticamente e continuerad con
I'articolo successivo.

Off Dopo aver messo la giusta quantita di parti sulla bilancia o in un contenitore
sulla bilancia, I'operafore deve confermare Iarticolo per continuare con I'arti-
colo successivo.

Forza la chiusura Questa opzione consente di uscire dal processo Pick&Pack in qualsiasi
momento

On Uscita dal processo Pick&Pack in qualsiasi momento consentita, fasto fun-
zione & disponibile.

Off Uscita dal processo Pick&Pack in qualsiasi momento non consentita, fasto

funzione & non disponibile.
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10.4.11 Applicazione —> Identificazione

ID1, ID2, ID3

Assegnazione di un'etichetta ai tasti funzione di identificazione

Descrizione dei tasti funzione

Immissione di un'etichetta di un tasto funzione per i tasti funzione identifica-
zione con max. b caratteri.
Ad esempio, i tasti funzione "Utente", "N. Art.", "Lofto" anziché ID1, ID2, ID3

Descrizione stampa rendiconto

Immissione di una descrizione dell'identificazione per stampa rendiconto con
max. 40 caratteri.

Ad esempio, "Nome utente”, "Numero articolo", "Numero lofto" sul rendiconfo
anziché ID1, D2, ID3

10.4.12 Applicazione —> Statistica

Statistica

Selezione informazioni statistica da visualizzare o stampare

Dev. standard

Deviazione standard di una serie di pesate

Dev. std. buona

Deviazione standard di tufti i campioni entro i limiti di folleranza di una serie
di pesate

Valore medio

Valore medio di una serie di pesate

Valore medio buono

Valore medio di tutti i campioni entro i limiti di tolleranza di una serie di
pesate

Valore massimo

Valore medio massimo di una serie di pesate

Valore min.

Valore medio minimo di una serie di pesate

Valore medio

Valore di peso che separa la meta superiore di una serie di pesate dalla
meta inferiore

Rapporto % per classe

Percentuale di articoli con un peso buono, alfo e basso in una serie di
pesate

# per classe

Numero di articoli con un peso buono, alto o basso in una serie di pesate

Nota

Nella configurazione di fabbrica sono attivati tutti gli arficoli
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10.4.13 Applicazione —> Memoria

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3
Modo memoria Modalita Alibi, Transazione, Off
Campo 1 ... campo | Off, Data & ora, Netto, Tara, N.serie bilancia, Posizione termi-
12 nale, Articolo, Descrizione articolo, ID1, ID2, ID34, PMP, Quan-
titd, N.serie Terminale, Temperatura (solo per ICS685k-.../f),
Lordo, Nome utente, ID ufenfe, Nome unita, Info arficolo 1, Info
articolo 2, Info arficolo 3, Conteggio riferimento, Precisione con-
teggio, n, Posizione peso
Backup memoria Nome file
Delimitatore

Descrizione

Modo memoria

Configurazione di un sistema di piu bilance per conteggio

Modalita Configurazione modo memoria
Off | risultati di pesata non vengono memorizzati
Alibi Memoria alibi attiva.

Tutti i risultati di pesafa trasferiti vengono memorizzati nel terminale. L'infor-
mazione richiesta per legge viene memorizzata nei campi da 1 a 4. Questi
campi non possono essere modificati. Per i campi da 5 a 12 possono
essere selezionate informazioni addizionali.

Transazione

Memoria fransazione attiva.

Tutti i risultati di pesafa trasferiti vengono memorizzati nel terminale. Le infor-
mazioni da memorizzare nei campi da 1 a 12 possono essere selezionate
liberamente.

Campo 1 ... campo 12

Selezione informazioni da memorizzare nei campi corrispondenti

Backup memoria

Download della memoria completa su una chiavetta USB come file .csv

Nome file Immettere il nome del file di backup della memoria
Delimitatore Selezionare il delimitatore nel file .csv della memoria
Notfa Questa opzione di menu & disponibile solo se & installata un'interfaccia USB

Host
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10.4.14 Applicazione —> Database

Modo accesso al database

Indicazione database

DB interno Database interno, manutenzione database tramite il terminalelCS685 /
1CS689
DB esterno Database esterno, manutenzione database tramite il software Data+

(http://www.mt.com/DataPlus)

COM — COM1 ... COM4

Selezione porta terminale del database esterno

Indirizzo IP

Immissione indirizzo IP del server del database esterno

Porta

Immissione porta del database sul server esterno

Backup database

Download del database completo su una chiavetta USB come file .csv

Nome file Immettere il nome del file di backup del database
Delimitatore Selezionare il delimitatore nel file .csv del database
Nota Questa opzione di menu & disponibile solo se ¢ insfallata un'inferfaccia USB

Host.

Ripristino database

Ripristino/caricamento del database da una chiavetta USB

Nome file Selezione del nome del file del database e premere [5>.
Il database viene caricato sul terminale
Nota Questa opzione di menu & disponibile solo se ¢ installata un'inferfaccia USB

Host.

Impostazioni nel menu
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Tabella sinottica

10.4.15 Applicazione —> Procedure guidate

Livello 1 Livello 2 Livello 3 \I.ivello 4 Livello 5
Prompt 1 Modalita Disattivato, Tasto funzione

Descrizione dei tasti funzione

prompt 3

App

Off, Tara/Campione, Campione/Tara, Conteggio senza mani, Tara mulfipla,
Tara additiva, Take away, Prompt 1 definito dall'utente... prompt 3 definito
dall'ufente

Procedure gui- |Prompt 1 defi- |[Nome
dall utente oromot 3 defi- | o Funzione Testo, Tara, Cancellazione tara, Tara
Fmo dF(JJII'uTeme Passo 15 prompt autom., Tara preimp, Stampa, Stampa

autom., Commut. autom. bil. 1 ... 4, Riferi-
mento, Riferimento automatico, PMP, Can-
cellazione automatica PMP, ID1, ID2, ID3,
Richiama arficolo

Descrizione

Prompt 1 ... prompt 3 ...

Configurazione guida utente

Modalita

Configurazione avvio della procedura guidata

Disabilitata

Funzione Procedure guidate disattivata

Tasto funzione

Awvio framite un fasto funzione

Descrizione dei tasti funzione

Immissione di una descrizione per il tasto funzione procedure guidate
con max. 5 caratteri

Ad esempio, "Confeggio”, "Controllo", Classe" quando per queste applica-
zioni vi sono isfruzioni specifiche per I'utenfe

Questa opzione di menu & disponibile solo se ¢ atfivata I'opzione Tasto

funzione.

App Selezione del flusso di lavoro che viene supportato dalla procedura gui-
data

Tara/campione Deferminazione riferimento: per prima cosa defrarre la fara, quindi aggiun-
gere parti di riferimento

Campione/tara Determinazione riferimento: per prima cosa pesare la parti di riferimento,
quindi detrarre la tara

Mani libere Conteggio senza premere un tasto

Tara multipla Impostazione della fara di diversi contenitori con lo stesso peso di tara

Tara additiva Aggiunta del peso di tara noto di differenti contenitori

Take away Pesata di controllo pit/meno senza contenitore e senza premere un tasto

Prompt 1 definito dall'utente

prompt 3 definito dall'utente

Selezione tra i flussi di lavoro definiti dall'utente
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Procedure guidate definite
dall'utente

Configurazione di flussi di lavoro definiti dall'utente con fino a 15 passi

Prompt 1 definito dall'utente

prompt 3 definito dall'utente

Selezione del numero di procedura guidata definita dall'utente (flusso di
lavoro)

Nome

Immissione del nome della procedura guidata dall'utente (flusso di lavoro),
max. 24 caratteri

Passo 1 ... passo 15

Selezione del passo nel flusso di lavoro

Testo prompt

Immissione del testo da visualizzazione con il passo selezionato, max. 30
caratteri

Funzione prompt

Selezione della funzione per il passo

Nota

Prima di pofer avviare la procedura guidata tramite il tasto funzione & neces-
sario assegnare la procedura guidata al rispettivo tasto funzione nel menu
Terminale iN Strumento -> Tastiera —-> Tasti funzione

Esempio: creazione di una nuova procedura guidata per il conteggio di parti in un contenitore pieno

Passo Testo

Funzione Tasto funzione Nota

visualizzato
1 |Collocare 10 campioni sulla Riferimento 10 Confermare I'azione con il tasto fun-
bilancia premere il tasto . zione indicato
. YAR
2 | Collocare il contenitore pieno Testo Confermare I'azione con il tasto fun-
sulla bilancia Qf? zione indicato

3 | Immissione peso di tara

valore preim- Premere il fasto funzione indicato e
postato di tara %; immettere il peso di fara

4  Leggere il risultato Testo Confermare con il tasto funzione
ﬁf? indicato
-
5 |Stampa Stampa Confermando con il tasto funzione
4__ indicato viene generato il rendiconto
&_ ' stampato. Questa operazione puo
essere ripetuta.

Importante: || passo successivo pud
essere raggiunto premendo il tasto <
oppure V i tasti cursore.

10.4.16 Applicazione —> Ripristino

Ripristino

Ripristino delle impostazioni dell'applicazione alle preimpostazioni di
fabbrica

Effettuare reset?

— Confermare il ripristino con [+~ |,

Impostazioni nel menu
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10.5 Opzione di menu Terminale

10.5.1 Tabella sinottica menu Terminale

L'opzione di menu Terminale consiste delle seguenti softoopzioni, che sono descritte in deftaglio di

10.5.2

seguito.

e Strumento

e Accesso

e (Gestione ufente

* Ripristino

Nella tabella sinottica che segue, le preimpostazioni di fabbrica sono stampate con caratteri in grassetto.

Terminale —> Strumento

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello 4 Livello 5
Regione Lingua English, US-english, Deutsch, Francais, Italiano, Espariol, Chinese, ...
Formafo data MM/GG/YY, MM/GG/AAAA, MMM/GG/AAAA, GG/MM/YY, GG/MMM/AAAA,
YY/MM/GG, AAAA/MMM/GG, AAAA/MM/GG, GG/MM/AAAA
Impostazione  Impostazione anno
data Impostazione mese
Impostazione giorno
Formato ora |24:MM, 12:MM tt, 24:MM:SS, 12:MM:SS it
Imposta ora | Imposta ore
Imposta minuti
Risparmio |0, 1
luce diurna
Risparmio | Retroillumi- |0On, 5 secondi, 10 secondi, 15 secondi, 30 secondi
energia nazione
Spegnimento | Off, 1 minuto, 3 minuti, 5 minuti, 15 minutfi, 30 minuti
Identifica- Posizione ferminale
zione ID terminale
Unita di indi- |Layout di Default, Modo 3 righe, Modo colore
cazione indicazione
Contrasto 1..5..10
Luminosita |1 ... 10
Congelam. |0s...10s
peso
Colore di Bianco, Giallo, Rosso, Verde, Blu, Viola, Blu scuro, Grigio
default
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Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello 4 Livello 5
Tastiera Tasti fissi Alimenta- On, Off
zione, Can-
cella, Com-
muta, Info,
Trasferisci,
Tasti nume-
rici,
Navigazione,
Selezione
rapida, Info
Tasto fun-  |Tasto fun- Non usato, Zero, Tara, Memoria alibi, Commuta bilancia, Indica-
zione zione 1-1 zione x10, Trasferisci, Pesata media, ID1, D2, ID3, Prompt 1,
Prompt 2, Prompt 3, Numero di rif. VAR., Numero di rif. FISSO,
tasto fun- PMP, Ottimizzazione PMP, Totalizzazione, Pesata di controllo,
zione 4-5 Riempimento, Peso/Confeggio, Salva come articolo, Controllo fem-
peratura (solo per ICS685k-.../f), Database, Richiama articolo,
Uscita, Layout indicazione, N. consecutivo, Classificazione,
Richiamo Ricetta
Tasto Info | Pagina 1 Arficolo 1 Non usato, Data & Ora, AltaRis & Netto, Lordo,
Netto, Tara, Temperatura (solo per ICS685k-.../f),
Arficolo 9 ID terminale, Posizione terminale, Modello termi-
nale, N.S. Terminale, FW terminale, N.S. Bilancia,
FW bilancia, Numero record, ID1, ID2, ID3, PMP,
Quantita, Totale lordo, Tofale netto, Totale PCS,
Lotto, Deviazione, Target, Tolleranza—, Tolleranza+,
PesoMin, Articolo, Descrizione articolo, Info articolo
1, Info articolo 2, Info articolo 3, Nome utente, ID
utente, Indirizzo IP, Subnet mask, Gateway, Ver-
sione USB, N. consecutivo, N. classe
Pagina 2 & 3 Pagina Info 2| Off, Info sistema, Info contatfo
Pagina Info 3| Off, Info sistema, Info contatfo
Suoneria On, Off Option tastiera in metallo: 1...5 ... 10
Sensibilita | Solo option tastiera in metallo: Basso, Medio, Alfo
Tastiera esterna
Ora messag- [1s,2s,...6s
gio
Batteria Strategia Pieno, Conservazione
caricam.
Timeout Modalita Off, Affitto, Info affitto
Password
Impostazione | Imposta anno, Imposta mese, Imposta giorno
data
Immagine | Default, Cliente, Solo fesfo
affitto

Testo 1, Testo 2
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Descrizione

Regione

Impostazioni specifiche di Paese

Lingua

Selezione della lingua dell'interfaccia operatore.
Ampliamo continuamente le lingue disponibili.

Formato data

Selezione del formato della data.

Impostazione data

Immissione della data nel formato selezionato.

Impostazione mese

Immissione del mese nel formato selezionato.

Impostazione giorno

Immissione del giorno nel formato selezionato.

Formato ora

Selezione del formato dell'ora.

Imposta ora

Immissione dell'ora nel formato selezionato.

Imposta ore

Immissione dell'ora nel formato selezionato.

Imposta minuti

Immissione dei minuti.

Risparmio luce diurna

Impostazione tempo risparmio luce diurna

0

Impostazione tempo risparmio luce diurna

+1

Atfivazione tempo risparmio luce diurna

Risparmio energia (Accesso
operatore)

Impostazione modo risparmio energia

Retroilluminazione

Impostazioni per disattivazione retroilluminazione

On

Retroilluminazione sempre attiva

5 secondi ... 30 secondi

Selezione del periodo di tempo dopo il quale lo strumento disattiva I'unita di
indicazione e la retroilluminazione quando esso non viene utilizzato e il peso
lordo € 0. Unita di indicazione e retroilluminazione vengono riattivati pre-
mendo un tasto o se il peso cambia.

Spegnimento

Impostazioni per spegnimento strumento

Off

Modo risparmio energia disattivato

1 minuto ... 30 minufi

Selezione del periodo di fempo dopo il quale lo strumento disattiva I'unita di
indicazione e la retroilluminazione quando esso non viene utilizzato e il peso
lordo & 0. Dopodiché, esso va riacceso usando (.

Identificazione

Impostazione dati identificazione terminale

Posizione terminale

Immissione della posizione della bilancia, ad esempio, piano e stanza

ID terminale

Immissione dell'identificazione del terminale, ad esempio, numero inventario

Note

» La posizione e l'identificazione del terminale possono essere visualizzate
nelle righe ausiliarie o info oppure essere stampate.

» La posizione e I'identificazione del terminale possono essere costituite da
fino a 12 caratteri (0 ... 9 e punto decimale).
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Unita di indicazione

Impostazione dell'unitd di indicazione a seconda dell'operazione speci-
fica da eseguire.

Layout di indicazione

Selezione della modalita di presentazione del valore di peso.

Contrasto (accesso operatore)

Impostazione del contrasto dell'unita di indicazione.
Questa opzione di menu & accessibile con diritti di accesso Operatore.

Luminositd (accesso operatore)

Impostazione della luminosita dell'unita di indicazione.
Questa opzione di menu & accessibile con diritti di accesso Operatore.

Congelam. peso

Impostazione del fempo di congelamento (in secondi) dei risultati di pesata
nell'unita di indicazione dopo che il fasto Trasferisci (5 & stato premuto o
dopo che ¢é stata generata una stampa automatica.

Colore di default

Impostazione del colore di default della retroilluminazione.

Tastiera Impostazione della tastiera a seconda dell'operazione specifica da ese-
guire.
Tasti fissi Blocco/sblocco tasti

Tasti possibili: On/Off (), Cancella ( C ), Commuta (¥_3),
Info (), Trasferisci ([5> ), Tasti numerici, Navigazione, Selezione rapida

(B)

Nota: Il fasto Selezione rapida puo essere protetto tframite una password.

Tasti funzione

Assegnazione di una funzione al tasto selezionato

Tasto funzione 1-1

fasto funzione 4-5

1 Selezionare il numero del tasto funzione.

2 Assegnare funzione.

Nota: Se € selezionata la funzione Richiamo articolo / Richiamo
ricetta , Una finestra addizionale si apre per accedere alla descrizione

del tasto funzione corrispondente (max. 4 caratteri) e per selezionare I'arti-
colo dal database.

Tasto Info Configurazione delle opzioni da visualizzare con I'uso del
tasto Info ()
Pagina 1 Sulla prima pagina del tasto Info possono essere configurate fino a 9 opzioni

informative sul processo di pesata.
1 Selezionare il numero di articolo.
2 Assegnare informazioni.

Pagina 2, pagina 3

Alle pagine 2 e 3 vengono visualizzate informazioni di confatto. In caso di
problemi, qui trovate i dati di confatto e le informazioni di sistema che vi ver-
ranno richieste dal tecnico dell'assistenza. Le informazioni di sistema ven-
gono impostate dal fabbricante, le informazioni di contatio possono essere
immesse direttamente.

Suoneria Quando questa opzione é impostata a On, ogni pressione di un tasto
viene confermata da un suono acustico breve.

0..1 Solo con option tastiera in metallo; impostare il volume della suoneria

Sensibilita Solo con option tastiera in metallo; impostare la sensibilita della tastiera

Bassa Sensibilitd bassa, cioe sard necessario una forte pressione per attivare i tasti

Media Sensibilitd media, impostazione di default

Alta Sensibilita alta, cioé i fasti si affiveranno con una pressione leggera

Tastiera esterna

Selezione del layout di una tastiera esterna che & collegata tramite inter-
faccia USB

Questa opzione di menu & disponibile solo se & collegata una tastiera
esterna. Ampliamo continuamente le fastiere disponibili.
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Ora messaggio

Impostazione della durata di visualizzazione di un messaggio

1,2,3,4,5,6

Impostazione della durata di visualizzazione di un messaggio in secondi.

Batteria Impostazioni batteria
Strategia caricam. Impostazione della strategia di ricarica.
Completa La batteria viene ricaricata completamente.

Mantenimento

Ricaricare per evitare che la batteria si scarichi completamente.

Timeout Impostazione del comportamento dello strumento quando I'operatore non
svolge alcuna azione sul terminale

Modalita Impostazione modo timeout

Off Nessun timeout impostato.

Affitto La bilancia puo essere utilizzata soltanto fino a una data impostata, ad
esempio, quando la bilancia viene affittata per un evento speciale come una
fiera o un mercato. Dopo la data di scadenza viene visualizzato il messag-
gio: "Periodo di noleggio scaduto” e la bilancia non puo pil essere usata.

Info affitto Superata la dafa di scadenza impostafa lo strumento visualizza il messag-

gio: Periodo di noleggio scaduto. Premendo il tasto C, il messaggio viene
cancellato e la bilancia pud confinuare ad essere utilizzata.

Impostazione data

Immissione della data di scadenza.

Impostazione anno

Immissione dell'anno della data di scadenza.

Impostazione mese

Immissione del mese della data di scadenza.

Impostazione giorno

Immissione del giorno della data di scadenza.

10.5.3 Terminale —> Accesso

Supervisore

Password per I'accesso al menu Supervisore

Password

Immissione della password per I'accesso al menu Supervisore.

Ridigitare password

Ripetere I'immissione della password.

Nota

La password pud consistere di fino a 4 caratteri.
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10.5.4 Terminale —> Gestione utente

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello 4
Utente 1 Profilo — Utente |Nome utente
t e 20 X ID utente
utente Profilo Operatore, supervisore
Lingua English, US-english, Deutsch, Francais, ltaliano, Espariol,
Chinese, ...
Password
Attivazione On, Off
utente
Tasti fissi — Alimentazione, |On, Off
Utente x Cancella, Com-
muta, Trasferi-
sci, Tara, Tasti
numerici, Navi-
gazione, Sele-
zione rapida,
Info, Zero
Tasti fissi — Tasto funzione |Non usato, Zero, Tara, Memoria alibi, Commuta bilancia,
Utente x 1-1 Indicazione x10, Trasferisci, Pesata media, ID1, ID2, ID3,
Prompt 1, Prompt 2, Prompt 3, Numero di rif. VAR,
tasto funzione |Numero di rif. FISSO, PMP, Oftimizzazione PMP, Totalizza-
4-5 zione, Pesata di controllo, Riempimento, Peso/Conteggio,
Salva come articolo, Controllo temperatura (solo per
ICS685k-.../f), Database, Richiama articolo, Uscita, Layout
indicazione, N. consecutivo
Descrizione

Quando si apre I'opzione di menu Gestione ufente, viene visualizzata la seguente tabella sinoffica:

1 Usare i tasti funzione A / V per selezionare un

utente.

2 Usare il tasto funzione | | per modificare I'utente sele-

zionato.

= [l profilo ufente viene visualizzato in deftaglio.

3 Usare i fasti funzione [&]/[© | per procedere alle pagine
"Tasti fissi — Utenfe x" e "Tasti funzione — Utente x"

llser managemert — Dverwiew

User name | User ID | Profile | Active
3 USER1 i Operatar Off
USERZ 2 Superwizor Off
Uszers 3 Operator Off
Uzerd 4 Operator Off
User 5 Operator Off
Uszer & Operator Off
User 7 Operator Off
Uszer 8 Operator Off
User 9 Operator Off
Uzer 10 Operator Off

Utente 1 ... utente 20

Configurazione di fino a 20 utenti

Profilo utente

Configurazione profili utente

Nome utente

Immissione nome utente, max. 10 caratteri

ID utente

Immissione di un ID utente, ad esempio, numero personale, max. 4 caratteri
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Utente 1 ... utente 20 Configurazione di fino a 20 utenti
Profilo Assegnazione diritti di accesso: Operatore, supervisore
Diritti di operatore
* Accesso menu limitafo:
— Terminale -> Dispositivo -> Risparmio energia
— Terminale -> Dispositivo -> Indicatore di visualiz-
zazlione
— Nessun accesso a futti gli altri Terminale Impostazioni
e Datfabase:
- Richiamo di arficoli
— Nessun diritto di modifica rights (aggiungi/modifica/cancella)
e Applicazioni oftimizzate:
— Formulazione: Richiamo di ricette, nessun diritto di modifica
— Pick&Pack: Richiamo di BOM (distinta di materiale), nessun diritto di
modifica
Diritti di supervisore
e Accesso menu illimifato:
— Bilancia: filtri info, impostazioni filtro, impostazioni FACT
— Applicazione: accesso illimitato
- Terminale: dccesso illimitato (ad esempio, Dafa/Ora, Lingug,
Unita di indicazione, Tasti fissi e tasti funzione, Gestione ufente per
utenti "Operatore" e "Supervisore"
— Comunicazione: acCesSO illimitato
— Manutenzione: aCCeSSO illimitato
» Database:
- Diriffi di modifica dati database articoli (aggiungi/modifica/cancella)
* Applicazioni offimizzate:
- Formulazione: Diritti di modifica ricefta (aggiungi/modifica/cancella)
- Pick&Pack: diritti di modifica dati BOM (aggiungi/modifica/cancella)
Lingua Assegnazione lingua utente singolo
Password Impostazione e conferma password
Aftivazione ufente Quando questa opzione & impostata a On, I'utente selezionato pud effettuare
I'accesso allo strumento
Tasti fissi definiti dall'utente | Blocco/sblocco di tasti specifici di utente
Tasti possibili: Alimentazione (%), Cancella (C), Commuta (<_3), Trasferi-
sci ((32), Tara (>T<), Tasti numerici, Navigazione, Selezione rapida (),
Info (), Zero (>0€)
Tasti funzione definiti Impostazione delle funzioni di tasti funzione specifici di utente
dall'utente
Tasto funzione 1-1 1 Selezionare il numero del tasto funzione.
2 Assegnare funzione.
fasto funzione 4-5 | simboli del tasto funzione corrispondente sono mostrati nel capitolo intro-
duttivo.
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10.5.5 Terminale —> Ripristino

Ripristino Ripristino delle impostazioni del terminale alle preimpostazioni di fab-
brica
Effettuare reset? — Confermare il ripristino con [+~ |,
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10.6 Opzione di menu Comunicazione

10.6.1 Generalita

Per informazioni detfagliate sui profocolli e i comandi di interfaccia consultare il manale di riferimento
SICS.

L'opzione di menu comunicazioneg costituita dalle seguenti softoopzioni:
» Tabella sinotfica  Visualizzazione delle inferfacce installate.

* COMI1 Impostazioni parametri per inferfaccia RS232 standard COM1.

* COM2 Impostazioni parametri per la seconda inferfaccia opzionale COM2.

e COM3/COM4  Impostazioni parametri per le inferfacce opzionali COM3 / COM4.

¢ Definizione Definizione maschere da assegnare ai rendiconti specifici delle applicazioni.
maschere

Le interfacce si identificano tra loro. Pertanto compaiono soltanfo le impostazioni di menu che sono rilevanti
per la singola inferfaccia. Se non ¢ installata alcuna inferfaccia opzionale, il menu COM3 / COM4 non viene
visualizzato.

Vista sinottica interfacce
Quando si richioma il menu Comunicazione -> Tabella sinottica Viene visualizzato il seguente

schema:
Overview
com 1 T
con 2 [ R | [ D |
con's [ mee | [ Dew |
com 4 I
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10.6.2 Tabella sinottica delle opzioni del menu comunicazione

Impostazioni possibili

com1 / COM2 (opzionale / COM3 / COM4
com2
(default)
RS232 RS232 RS422/ Ethernet | Ether- = Stru-  USB
RS485 (solo net | mento Host
COM3) | (solo USB
COoM3)

Modo Stampa X X X X X X -

Stampa autom.

Stampa istant.

In continuo (finestra

di dialogo)*

Finestra di dialogo* Preimpostazione di fabbrica

Input esterno X X X X X X X

Pesata in cont. X X X X X X -

Toledo

Conteggio in cont.

Toledo

Bilancia SICS

Bilancia X

Digitol B / Digitol G

Seconda unita di X X X X X - -

indicazione

Bilancia SICSpro - - X - - - -

ARM100 - - X - - - -
Stampante X X X -
Input esterno X X X X X X X
Parametro Baud (preimposta- 9600 | 9600 | 9600 - - - -

zione di fabbrica)

Parita (preimposta- 8nes- | 8nes- | 8nes- - - - -

zione di fabbrica) suna suna suna

Handshake X X X - - - -

Totale di controllo™* X X X X - -

STX** X X X X X - -

Tipo RS - - X - - - -

Indirizzo rete

Resistore di carico

DHCP - - - X X - -

Indirizzo IP

Subnet mask

Gateway
Impostazioni TCP - - - X X - -
Impost. wireless - - - - X - -

* per maggiori informazioni consultare manuale di riferimento SICS
** disponibile solo per Modalita in cont. Toledo
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Opzione di menu RS232

Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello 4
Modo Stampa, Stampa autom., Stampa istant., Finestra di dialogo, In continuo (finestra
di dialogo), Input esterno, Pesatfa in cont. Toledo, Conteggio in cont. Toledo,
Seconda unita di indicazione, Bilancia SICS, Bilancia X
Digitol B, Digitol G Netfo On, Off
Lordo
Tara
Stampante Modello Stampante ASCII, Solo valori
Formato ASCII Formato riga Multiple, Singola, Fissa
Lunghezza riga 1..24..100
Separatore , —_/\'spazio
(solo per formato riga Sin-
gola)
Inserimento salto riga 0..9
Input esterno Lunghezza preambolo
Lunghezza dati
Lunghezza postambolo
Carattere di conclusione  |CR, LF, EQT, ...
Destinazione Off, Preimpostazione tara, ID1, ID2, ID3, PMP, Arti-
colo, Target
Parametro Baud 300, 600, ... 9600, ... 115200 baud
Parita 7 nessuna, 8 nessuna, 7 dispari, 8 dispari, 7 pari, 8
pari
Handshake Off, Xon — Xoff
Totale di controllo Off, On
Ripristino RS232 Effettuare reset?
Opzione di menu RS422 / RS485
Livello 1 Livello 2 Livello 3
Modo Stampa, Stampa autom., Stampa istant., Finestra di dialogo, In continuo (finestra
di dialogo), Input esterno, Pesata in cont. Toledo, Confeggio in cont. Toledo,
Seconda unita di indicazione, Bilancia SICS, Bilancia X, Bilancia SICSpro,
ARM100
Stampante vedere RS232
Input esterno
Parametro Baud 300, 600, ... 9600, ... 1156200 baud
Parita 7 nessuna, 8 nessuna, 7 dispari, 8 dispari, 7 pari, 8
pari
Handshake Off, Xon — Xoff
Tipo RS RS422, RS485
Indirizzo refe 0..31
Totale di controllo Off, On
Resistore di carico Off, On

Ripristino RS4xx

Effettuare reset?
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Opzione di menu Ethernet

Livello 1 Livello 2 Livello 3
Modo vedere RS232
Stampante
Input esterno
Parametro DHCP off, On
IP locale
Subnet mask
Gateway
Totale di controllo Off, On
Modo TCP Modo TCP Server, Client, FreeWeigh
Porta locale 4305
IP remoto
Porta remota
Timeout connessione
Timeout disconnessione
Ripristino Ethernet Effettuare reset?

Opzione di menu WLAN

Livello 1 Livello 2 Livello 3

Modalita vedere RS232

Stampante

Input esterno

Parametro vedere Ethernet

Modo TCP vedere Ethernet

Impost. wireless SSID
Criptatura Off, WPA
Impostazioni WPA WPA-TKIP, WPA2-AES
Password, max. 40 caratteri

Stato Viisualizzazione dello stato corrente, ad esempio, stato connessione, potenza
segnale

Ripristino WLAN Effettuare reset?

Opzione di menu USB Host

reale

Livello 1 Livello 2 Livello 3
Versione USB
Tastiera / Lunghezza preambolo
Letftore codici a barre Lunghezza dati
Lunghezza postambolo
Car. di inferruzione
Destinazione
Impostazioni USB Memoria Alibi in tempo On, Off

Impostazioni nel menu

ICS685 /1CS689



10.6.3

Opzione di menu Strumento USB

Livello 1 Livello 2 \Livello 3 Livello 4

Modo In confinuo (finestra di dialogo), Finestra di dialogo, Input esterno, Pesata in
cont. Toledo, Conteggio in cont. Toledo, Stampa, Stampa autom., Stampa istant.
Digitol B, Digitol G Netfo, Lordo, Tara On, Off

Stampante vedere RS232

Parametro Totale di controllo off, On

Ripristino USB Effettuare reset?

Il driver per strumento USB & disponibile sul CD fornito con il terminale di pesata.

Descrizione delle opzioni del menu comunicazione

Modo

Modo operativo dell'interfaccia seriale

Stampa

Invio manuale di dati alla stampante con [5>

Stampa autom.

Invio automatico di risultati stabili alla stampante (es., per operazioni di

pesata in serie)

Stampa istant.

Invio manuale dei dati relativi al valore di peso corrente (stabile oppure no)

alla stampante con (5>

Finestra di dialogo

Comunicazione bidirezionale framite il set di comandi MT-SICS, controllo

dello strumento framite PC

In continuo (Finestra di dia-
logo)

Invio in continuo di tutti i valori di peso tramite I'interfaccia

Input esterno

Modalitd di immissione non framite la tastiera del ferminale. La modalita di
immissione usata & definita nell'opzione di menu Destinazione.

Pesata in cont. Toledo

Modalita TOLEDO in confinuo

Conteggio in cont. Toledo

Modalitd TOLEDO in confinuo con risultati di confeggio

Seconda unita di indicazione

Alla porta inferfaccia selezionata, € collegata una seconda unita di indica-

zione.

Bilancia SICSpro

Alla porta interfaccia selezionata, € collegata una bilancia SICSpro.

Bilancia SICS

Alla porta inferfaccia selezionata, € collegata una bilancia SICS.

Bilancia X

Alla porta interfaccia selezionata, € collegata una bilancia X.

Digitol B, Digitol G

Formato Digitol compatibile. Il peso lordo & identificato da "B".
Formato Digitol compatibile. Il peso lordo ¢ identificato da "G".

Netto, Lordo, Tara

Selezione di valori di peso da trasferire.

ARM100 Alla porta inferfaccia selezionata, € collegafo un modulo di input/output
ARM100.
Note Condizioni di sfampa per stampa autom.:

e |l peso deve essere maggiore di 9 passi d'indicazione.

e Per avviare la stampa successiva & necessaria una variazione di peso di

almeno 9 passi d'indicazione
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Stampante Configurazione stampante e formati per stampa protocolo
Modello Stampante Se & selezionata I'opzione solo valori, i datfi frasmessi non includono il
ASCII nome della variabile, ad esempio, Data, Lordo, ID1, ma il valore e, se
Solo valori appropriato, I'unitd su una riga separata. In questo modo la stampante inse-
risce i dati richiesti nel modello.
Formato ASCII Formato riga | Selezione formato riga (solo per stampanti ASCII)
Multiple Righe multiple
Singola Righe singole
Fissa Fisso (invio record su righe singole; ogni record include il numero di carafteri
che é stafo definito in Lunghezza riga
Lunghezza Impostazione lunghezza riga
riga Questa opzione viene visualizzata soltanto per i formati di riga Multiple
€ Fissa
Carattere Selezione del carattere separatore
separatore Questa opzione viene visualizzata soltanto per il formato di riga singola
Inserimento Inserimento salti riga
salto riga

Input esterno

Configurazione input tramite lettore codici a barre

Lunghezza preambolo

Lunghezza dati

Lunghezza postambolo

Il codice a barre pud contenere dati addizionali prima dei dati rilevanti (pre-
ambolo) e dopo (postambolo).

— Immettere il numero di caratteri del preambolo, dati (rilevanti) e postam-
bolo.

Car. di interruzione

Selezione del carattere di conclusione che viene usato dal leftore di codici a
barre collegato

Destinazione

Selezione dell'opzione da immettere tramite il letfore di codici a barre

USB Host

Configurazione interfaccia USB Host

Versione USB

Indicazione della versione USB implementata

Tastiera / Lettore codici a
barre

Configurazione immissione da un'unitd esterna tramite tastiera o lettore
di codici a barre

Lunghezza preambolo

Lunghezza dati

Lunghezza postambolo

Il codice a barre pud contenere dati addizionali prima dei datfi rilevanti (pre-
ambolo) e dopo (postambolo).

— Immettere il numero di caratteri del preambolo, dati (rilevanti) e postam-
bolo.

Car. di interruzione

Selezione del carattere di conclusione che viene usato dal letfore di codici a
barre collegato

Destinazione

Selezione dell'opzione da immettere tramite il letfore di codici a barre

Impostazioni USB

Configurazione di una memoria alibi esterna

Memoria Alibi in tempo reale

Quando questa opzione & impostata a on € € inserita una chiavetta USB, i
record vengono memorizzati anche sulla chiavetta USB.

Impostazioni nel menu
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Collegamento a una tastiera USB

» Per collegare una tastiera esferna framife USB Host, la porta COM deve essere definita come Tnput
esterno con il carattere di conclusione LF.

e Se una funzione & assegnata anche all'unita di immissione esterna, ad esempio, "Carica articolo”, usare il
tasto Enter per confermare I'immissione dall'unita esterna.

| tasti funzione della fastiera USB corrispondono ai seguenti tasti sul terminale di pesata:

F1 C F8 Tasto funzione visualizzato 4

F2 L F9 Tasto funzione visualizzato 5
(destra)

F3 906 Esc nel menu

F4 9T€ Indiefro Cancellazione testo un carattere alla
volta

Fb Tasfo funzione visualizzato 1 (sini-  Enter In modalita pesata lineare: stampa

stra) Come immissione da unita esterna:

confermare

F6 Tasto funzione visualizzato 2 Tasti cursore  Tasti cursore

F7 Tasto funzione visualizzato 3

Parametro Parametri comunicazione

Baud Selezione baud rafe

Parita Selezione parita

Handshake Selezione handshake

Totale di controllo

Attivazione/disattivazione byte tofale di controllo

STX

Attivazione/disattivazione STX

Se la funzione STX & impostata a  on, il segnale STX (0x02) viene inviato
all'inizio di ciascuna stringa che viene inviata framite I'inferfaccia.

Tipo RS

Selezione fipo inferfaccia opzionale RS422/RS485: RS422 o RS485

Indirizzo rete

Assegnazione indirizzo di refe

Resistore di carico

Per evitare riflessi su una rete, si raccomanda di impostare un carattere di
conclusione definito. A fale scopo si puo utilizzare il resistore di carico nel
terminale. Quando questa opzione & impostata a on, tra le righe di segnale
viene abilitato un resistore di circa 100 Ohm.

DHCP Se I'opzione DHCP ¢ impostata a  on, lo strumento riceve automaticamente
l'indirizzo IP. Quindi i campi Indirizzo IP, Subnet mask e Gateway sono di
sola leftura.

IP locale Visualizzazione/immissione indirizzo IP locale

Subnet mask Visualizzazione/immissione subnet mask

Gateway Visualizzazione/immissione indirizzo gateway

Nota Non tutti i parametri sono disponibili su tutte le inferfacce di serie. Consultare

le tabelle sinottiche delle interfacce per controllare quali parametri sono
disponibili.
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Modo TCP Impostazioni protocollo di controllo trasmissione

Modo TCP Configurazione modo TCP

Server [l terminale di pesafa funziona come server
Ad esempio, per eseguire comandi SICS da un PC. A tale scopo, il ferminale
deve essere configurato come Server e il PC deve essere configurato come
Client.

Client Il terminale di pesata funzione come client
Ad esempio, per inviare dati a un un PC o a una stampante. A tale scopo, il
terminale deve essere configurato come Client e il PC deve essere configu-
rato come Server.

FreeWeigh Per connessione come bilancia SICS a freeweigh.net

Porta locale Visualizzazione/immissione porta locale

IP remoto Visualizzazione/immissione indirizzo IP remoto

Porta remota Visualizzazione/immissione porta remota

Timeout connessione Impostazione timeout per connessione

Timeout disconnessione Impostazione timeout per disconnessione

10.6.4 Opzione di menu 1/0 digitali
Livello 1 Livello 2 Livello 3
Input Pin ingresso 1 ... pin ingresso 4 Off, Zero, Tara, Trasferisci, Commuta, Can-
cella, Info, Target, Tasto funzione 1-1 ...
4-b, Tofale +, Totale —, Commuta bilancia
Uscita Pronto, Stabile, Tara, Zero, Off, Pin uscita 1 ... pin uscita 4

< PesoMin, >= PesoMin,

Sottocarico, Sovraccarico, Asterisco,

<= Punfo di prereg. 1, > Punfo di prereg. 1,
<= Punfo di prereg. 2, > Punfo di prereg. 2,
SP.Tolleranza-,

< Tolleranza—, Good range,

Target, > Tolleranza+,

Classe 1 ... Classe 12,

Valore finale, Fuori classe,

< Tot. N. lotto, = Tot. N. lofto,

< Valore soglia come % di Tol-

Punti di prereg.

Punto di prereg. 1, punto di prereg. 2

Modo uscita

In continuo, Stabile

Configurazione ingressi
1 Selezione di un pin di ingresso.
2 Assegnazione di un segnale di ingresso al pin di ingresso selezionato.

Configurazione uscite
1 Selezione di un segnale di uscita.
2 Assegnazione di un pin di uscita.

Configurazione punti di preregolazione
— Immissione valori per i punti di preregolazione.

Impostazione modalita di uscita

Le uscite digitali vengono aggiornate in continuo
Le uscite digitali vengono aggiornate soltanto quando il peso & stabile

In continuo
Stabile

Impostazioni nel menu
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10.6.5 Definizione opzione di menu Maschere

Livello 1 Livello 2 Livello 3

Maschera 1 Riga 1 Non usata, Intestazione*, Data, Ora, Lordo, Nefto, Tara, Alfa riso-
luzione IDT, ID2, ID3, ID terminale, Posizione ferminale, N. Serie
Maschera 10 riga 30 terminale, N. serie bilancia, Riga di astferischi, Nuova riga, Avan-

zam. pagina, Target, Tolleranza—, Tolleranza+, Tipo tolleranza,
Deviazione, Posizione peso, PMP, Cont. di riferim., Quantita, Arfi-
colo, Descrizione articolo, Infor articolo 1, Info arficolo 2, Info
articolo 3, Numero record, Lotto, Nome ufente, ID utente, Numero
consecutivo, Bilancia 1 ... Bilancia 4

* I confenuto di queste opzione deve essere immesso framite comando SICS.

Configurazione modelli

1 Selezionare un modello.

2 Selezionare una riga.

3 Assegnare un'opzione.
Sono disponibili 10 maschere in pit (Maschera 11 ... maschera 20). Si prega di chiedere al fecnico

dell'assistenza METTLER TOLEDO per configurare queste maschere oppure, se desiderato, crearle
autonomamente usando il software Data+ (www.mt.com/DataPIus).
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10.7 Opzione di menu Manutenzione

10.7.1

10.7.2

Tabella sinottica

Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello 4
Test bilancia Bilancia 1 Test di routine Giorni
= Peso test esterno
bilancia 4
Nome peso
Tolleranza
Test carico decentrafo Giorni
Peso test esterno
Nome peso
Tolleranza
Test tastiera Effeftuare test?
Test unita di indicazione Effettuare test?
Tool comunicazione Porta
Baudrate
Avwvio
Impostazioni menu Stampa
Controllo temperatura Modo Off, On
Temperatura Massima, minima

Resetta tutto

Effeftuare reset?

Descrizione

Test bilancia

Test funzionamento bilancia selezionata

Test di routine
Test carico decentrato

Configurazione test di routine o test con carico decentrato

Giorni Immissione intervallo di test.
0 giorni significa nessuna funzionalita da festare.
Peso di test Immissione del valore del peso di test.
Tolleranza Immissione del valore di folleranza
Nome peso Immissione del nome del peso di test
Awvio test di routine con peso di test interno/esterno. Per informazioni detfa-
:ﬂﬁ gliafe consultare la sezione Selezione rapida.

v g

Avvio fest con carico decentrato. Per informazioni dettagliate consultare la
sezione Selezione rapida.

Cancellazione test di routine / fil di registro carico decentrato

Impostazioni nel menu
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Test tastiera

Test della tastiera

Effeftuare test?

1 Premere per avviare il test della tastiera.
2 Premere i tasti nell'ordine visualizzato.

= Se il tasto premuto funziona, lo strumento passa al tasto successivo.

= |l fest della tastiera viene concluso premendo (.

Test unita di indicazione

Test dell'unita di indicazione

Effettuare test?

1 Premere per avviare il test dell'unitd di indicazione.
= L'unita di indicazione visualizza un tracciato di controllo.
2 Premere qualsiasi tasto per invertire il tracciato di controllo.
3 Premere un fasfo qualsiasi per mostrare la visualizzazione a colori.

4 Ripetere premendo un tasto fino a che I'unita di indicazione visualizza il
messaggio Completato.

5 Premere per uscire dal fest dell'unita di indicazione.

Nota

Se i campi vengono visualizzati tutti senza pixel mancanti, I'unita di indica-
zione sta funzionando correftamente.

Impostazioni menu Stampa

Stampa di un elenco di tutte le impostazioni di menu

Impostazioni menu Stampa

— Premere [5>.
= Le impostazioni del menu vengono stampate.

Controllo temperatura

Controllo della temperatura della cella di carico

Modo

Attivazione/disattivazione del controllo della femperatura

Temperatura

Impostazione delle temperature massima e minima ammissibili

Tool comunicazione

Test della comunicazione

Porta Selezione della porta COM da tfestare
Baudrate Impostazione della velocita di frasmissione per I'esecuzione del fest
Awvio Awvio test del tool di comunicazione

Resetta tutto

Ripristino di tutte le impostazioni ai valori di fabbrica

Effettuare reset?

— Ripristino di tutte le impostazioni ai valori di fabbrica con [+~ .
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11 Menu Selezione rapida

11.1 Tabella sinottica del menu Selezione rapida

Il menu Selezione rapida consente I'accesso alla procedura
di logout, al test di roufine e a diversi file di registro, a
seconda della configurazione dello strumento.

— Premere [3.
= L'unitd di indicazione visualiza il menu Selezione
rapida.
= ['esempio mostra il menu Selezione rapida con la
maggior parte delle opzioni di configurazione.

11.2 Accesso al menu principale

— Nella modalita Pesata premere [ e successivamente [« |,

Lot

Databasze

Mermor

External routine test

Cornerload test

Calibration log

Slide =how

= Quando si lavora con la gestione ufenfe, la struftura ad albero del menu viene visualizzato senza che

Sia necessario immettere la password.

= Quando si lavora senza gestione ufente, lo strumento chiede I'immissione della password.

11.3 Uscita
Prerequisito

L'opzione gestione utente va attivata nel menu Terminale —> Gestione utente.

e La procedura di logout & descritta nel capitolo Funzionamento.

o Effettuare sempre la disconnessione quando si lascia incustodito il terminale allo scopo di evitare

che personale non autorizzato vi lavori.
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11.4 Database

11.4.1 Database interno vs. esterno

[l modello 1CS685 / 1CS689 supporta un database interno per fino a 5.000 articoli.

La gestione del database interno & descritta sotto.

Per gestire il database dall’esterno, & disponibile il soffware opzionale Data+ o Data+ Lite
(hitp://www.mt.com/DataPlus).

Funzionalita di Data+ / Data+ Lite

Funzionalita / funzione Data+ Lite Data+
Configurazione backup/ripristino X X
Importazione, esportazione e modifica database (csv)
Option Ethernet WLAN

Supporto multilingue

Connessione seriale (RS232, dispositivo USB)
Compatibilita Windows 7/10

Sincronizzazione PMP -
Connessione dispositivi multipli -
Creazione, modifica e cancellazione articoli -

Creazione, modifica e cancellazione ricette formula- -
zione

Creazione, modifica e cancellazione BOM Pick&Pack -
Backup/ripristino database -
Modalita database host* -
Migrazione articolo legacy -
Download memoria (alibi/transazione) -
Database multipli -

X [ X | X | X | X

X [ X | X | X | X | X X | X |X

X | X | X | X | X | X

* Database cenfrale su un server per fino a 100 terminali host database & connessione in serie locale fino a
b5 terminali

Casi d'impiego Data+

e Formulazione, Pick&Pack: flussi di lavoro di fino a 50 ingredienti

e Confeggio: conteggio di parti

» Pesata di controllo: controllo consistenza di merci imballate
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11.4.2 Tabella sinottica database (interno)

Quando si richiama il database nel menu Selezione rapida, viene visualizzata la seguente tabella sinottica:

e Per scorrere attraverso la tabella del database utilizzare Datahase
i tasti cursore. Article Description firticle info 1
« Per commutare le pagine dei tasti funzione utilizzare AR P .
/[©]. 5

&l
AMEKEL
fEiiid
ke

| seguenti fasti funzione sono disponibili per elaborare il database:

Pagina 1 ?
- -
Uscita dal data- Nuovo record Elaborazione Caricamento Visualizza pagina
base, annulla- dell'articolo sele-  dell'arficolo sele-  tasti funzione suc-
mento elabora- zionato zionato cessiva
zione
Pagina 2 ‘ r )
— —_..|I -
- Cancella articolo Copia arficolo  Visualizza pagina  Visualizza pagina
tasti funzione pre- tasti funzione suc-
cedente cessiva
Pagina 3
- Ricerca di un arti-  Stampa arficolo Visualizza pagina
colo tasti funzione pre-
cedente
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11.4.3 Creazione di un nuovo articolo

Il database € organizzato nella 6 pagine seguenti:

Pagina 1/6: Info articolo
Pagina 2/6: Tara

Pagina 3/6: Conteggio

Pagina 4/6: Pesata di controllo
Pagina 5/6: Classificazione
Pagina 6/6: Tofalizzazione

ICS685 /1CS689

« Utilizzare [©] e O] per scorrere attraverso le pagine di un articolo.
» Per memorizzare dati specifici di un‘applicazione, deve essere attivafa la pagina corrispondente.
e Quando ¢ attivata la funzione Conteggio o Tofalizzazione, viene visualizzata una pagina addizio-

nale.

« Un articolo puo essere utilizzato anche come un "articolo tara semplice", che significa che I'opera-
tore assegna solo informazioni relative all’articolo (pagina 1/6) e valore tara (pagina 2/6), mentre
alfri campi (pagine) sono disabilitati e non compilati. Quando si carica un arficolo di tara sem-
plice, I'applicazione di confeggio, pesata di controllo o tofalizzazione non viene interrotfa. Questo
consente ad esempio il caricamenfo di contenitore con peso di fara nofo.

Premere il fasfo funzione LJ| per creare un nuovo record

di dati.

= Pagina 1/7 — L'unita di indicazione visualizza Arti-
colo.

Immettere il nome dell'articolo e, se necessario, infor-
mazioni addizionali relative all'articolo

Premere il fasto funzione ‘< | per procedere alla pagina
successiva.

Se necessario, immettere le informazioni corrispondenti.

Per immettere dati relafivi all'applicazione (Conteggio,
Pesata di controllo/Riempimento, Classificazione),
impostare il campo superiore desfro attiva Q On.

= Quando I'unita di indicazione visualizza il messag-
gio Salvare articolo nel database?, il record dati e
complefo.

Salvare I'articolo nel database con il tasto funzione [+~ |.

= L'unitd di indicazione visualizza il messaggio
Record memorizzato per qualche secondo, quindi
visualizza la tabella sinoftica dell'articolo.

Edit article HBL#
Article database: Page 107 — Article
G 0od kg T: 000 kg M: 0.00 kg

Airticle

Dezcription

Article info 1

Article info 2

Article info 3

Edit article
Article database: Page 3/7 - Counting £ AFW Aictive (n L4
G 1923 kg T 2029 kg [ T

) - - (n
Unit type Piece counting u -V
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11.4.4 Elaborazione di un articolo esistente / copia di un articolo

Visualizzazione articolo
— Per visualizzare il record completo del database, ufilizzare i tasti cursore < 0 >.
Richiamo di un articolo
Articolo esistente 1 Utilizzare i fasti cursore A / V.

Premere il fasfo funzione [ per aprire I'articolo selezionato.
Copia articolo 1 Utilizzare i tasti cursore A / V.
Premere il tasto funzione [ | per copiare I'articolo selezionato.
3 Elaborazione dell'arficolo copiato.

N

Elaborazione di un articolo

1 Immettere i dati dell'articolo. Confermare ciascuna Edit article
immissione con il tasto funzione [+~ | e utilizzare il tasto  articis dstabase: Page 317 - Counting £ &PU  active [ 0n |y
cursore 'V per procedere al campo successivo. B 1923 ke T 9029 ke P T
2 Premere il tasto funzione [©| per procedere alla pagina wit tve [ Pice comlng 9] On [
successiva.

3 Ripetfere i passi 1 e 2 per le pagine successive.

4 Per immettere dati relativi all'applicazione (Confeggio,
Pesata di confrollo/Riempimento, Classificazione, Tota-
lizzazione), impostare il campo superiore destro
Attiva 0 On.

= Quando I'unita di indicazione visualizza il messag-
gio Salvare articolo nel database?, il record dati &
completo.
5 Salvare I'articolo nel database con il tasto funzione [+~ |,
= L'unitd di indicazione visualizza il messaggio
Record memorizzato per qualche secondo, quindi
visualizza la tabella sinoftica dell'articolo.
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11.4.5 Ricerca e caricamento di un articolo

Visualizzazione articolo
Per cercare un articolo, lo strumento supporta 3 campi di ricerca con criteri di ricerca individuali.

Campi di ricerca Criteri
e Articolo e == (uguale)
¢ Descrizione articolo e < (minore)
e Info articolo 1 ... info articolo 3 e <= (minore 0 uguale)
e Valore tara * > (maggiore)
e <= (maggiore 0 uguale)
e I= (diverso)
1 Nella vista sinoftica aticolo, premere il fasto funzione Search database
e Search field 1 0 u

= Si apre la seguente finestra.
2 Selezionare opzione per Campo ricerca 1.

3 Utilizzare il fasto cursore V' per procedere al campo
Dati corrispondente.

4 Selezionare il criterio di ricerca nel campo Dati.

5 Utilizzare il tasto cursore V' per procedere al campo di Dati‘| ==|"| | |
immissione dei dafi di ricerca.

6 Immeftere dati di ricerca, ad esempio, un nome articolo.

7 Ripetere i passi da 2 a 6 per Campo ricerca 2 e
Campo ricerca 3, se desiderato.

8 Awviare la ricerca con il tasto funzione [+~ .

= ['unita di indicazione visualizza la tabella del data-
base con I'uno o piu articoli che soddisfano il crite-
rio di ricerca.

9 Se aftivi, utilizzare i fasti funzione A o V per sele-
zionare |'articolo.

10 Caricare I'arficolo con il tasto funzione [+~ |.

= ['unitd di indicazione visualizza per qualche istante
il messaggio Record caricato.

= Sono attive le applicazioni che sono stafe impostate
a on nel campo Attiva.

Data| ::|‘-|| |

Search field 2 0ff

ora [ |

Search field 3 ff

11.4.6 Cancellazione di un articolo

Selezionare I'articolo da cancellare come descritfo nella sezione precedente.
Commutare alla pagina dei tasti funzione 2.

Premere il tasto funzione == per cancellare I'articolo selezionato.

= Sull'unita di indicazione viene visualizzata una domanda di sicurezza.
4 Premere il tasto funzione per cancellare I'articolo.

w N =

11.4.7 Download/upload database

Per effettuare il download/I'upload del database da/su una chiavetta USB consultare il menu [Applica-
zione —> Database » pagina 120].
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11.5 Richiamo del file di registro memoria

La procedura per richiamare un file di registro memoria & descritta nella sezione Funzionamento.

11.6 Statistica

La funzione Statistica & descritta nella sezione Totalizzazione.

11.7 Esecuzione di un test di routine
Eseguendo un test di routine & possibile verificare regolarmente la calibrazione della bilancia.

Prerequisito
| parametri del fest di routine vanno impostati in Manutenzione -> Test bilancia.

o Se & definito un infervallo per il test di roufine (Giorni > 0), lo strumento chiede autfomaticamente
1 all'operatore di eseguire il test.

Test di routine con peso esterno

1 Scaricare la bilancia.

2 Selezionare Test di routine esterno nel menu
Selezione rapida con i tasti cursore vV / A e confer-
mare con [=>.
= Lo strumento chiede all'operatore di collocare il

peso indicato sulla piattaforma.

3 Quando il peso richiesto & stato collocato sulla piatta-
forma, premere [=>.
= |l fest di routine viene eseguito e I'unita di indica-

zione visualizza il protocollo di test per un un breve
periodo di tempo.

4 Per uscire dal fest di routine, premere [5>.

Routine test passed

Test di routine con peso interno
Il test di routfine con peso interno & disponibile solo per le bilance compatte ICS685k-.../f.
1 Scaricare la bilancia.

2 Selezionare Test di routine nel menu Selezione rapida con i tasti cursore Vv / A e confermare
con[>>.

= |l fest di routine viene eseguito con il peso di calibrazione inferno e I'unita di indicazione visualizza un
profocollo di test per un un breve periodo di fempo.

L | risultafi del test di routine vengono memorizzati nel file di registro del test di routine.

e Se il peso determinato non rientra nei limiti di tolleranza, il profocollo di test & in rosso. Contattare
il tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO.
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11.8 Esecuzione del test con carico decentrato

I test con carico decentrato fornisce informazioni addizionali sul funzionamento della bilancia.

Prerequisito
| parametri del test con carico decentrato vanno impostati in Manutenzione -> Test bilancia.

I

N —

ICS685 / 1CS689

Se & definito un infervallo per il test con carico decentrato (Giorni > 0), lo strumento chiede automati-
camente all'operatore di eseguire il test.

Scaricare la bilancia.

Selezionare Test con carico decentrato nNel
menu Selezione rapida con i tasti cursore 'V / A e
confermare con [=>.

= Lo sfrumento chiede all'operatore di collocare il .
- - ) Test weight ook
peso indicato nell'angolo indicato della piattaforma. e e ’ I:I

Quando il peso richiesto e stato collocato sulla piatta-  yeight nane 4
forma, premere [=>.

= || fest con carico decentrato viene eseguito per il
primo angolo.

= Lo sfrumento chiede all'operatore di collocare il
peso indicato nell'angolo indicato successivo della
piattaforma.

Ripetere il passo 3 fino a che tutti gli angoli sono statfi

testati e I'unita di indicazione visualizza il seguente pro-
tocollo di test per un breve periodo di fempo:

External test will be performed

Put weight in the green section . -

Corner load test passed

Menu Selezione rapida
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11.9 Richiamo file di registro test di routine / con carico decentrato

Prerequisito
| parametri del test di routine e/o con carico decentrato vanno impostati in Manutenzione -> Test

bilancia.

Visualizzazione file di registro test

1 Selezionare Registro test di routine O
Registro test con carico decentratonél
menu Selezione rapida con i tasti cursore 'V / A e
confermare con [=>.
= L'unitd di indicazione visualizza il profocollo del test

di routine / con carico decentrato dell'ultimo test
eseguito.

2 Per visualizzare alfri protocolli di test ufilizzare i tasti 0003
cursore VvV / A .

Routine test passed

Stampa file di registro test
1 Quando I'unitd di indicazione visualizza un record di test di routine / con carico decentrato, premere il fasto

funzione =%,

2 Nella schermatfa successiva selezionare stampa record correnteper stampare un record singolo
oppure Sstampa memoria intera per stampare tutti i record.

3 Confermare la selezione con [5>.
= L'uno o piu record di registro del fest di routine vengono stampati.
Cancellazione file di registro test di routine / con carico decentrato

s La cancellazione dei file di registro relativi ai test di routine / con carico decentrafo va effeftuata nel
menu in Manutenzione -> ... -> Test di routine / Test con carico decentrato.
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11.10 Richiamo file di registro calibrazione

Prerequisito
Le procedure di calibrazione vengono memorizzate nel file di registro corrispondente.

Visualizzazione file di registro calibrazione

1

Selezionare Registro calibrazione nel menu

Selezione rapida con i tasti cursore v / A e confer-

mare con [=>.

= ['unita di indicazione visualizza il profocollo di cali-
brazione dell'ultima calibrazone.

Per visualizzare alfri profocolli di test utilizzare i tasfi
cursore V / A .

Calibration passed

Stampa record di calibrazione

1
2

ICS685 / 1CS689

Quando 'unittr di indicazione visualizza un record di calibrazione, premere il tasfo funzione [ =%,

Nella schermatfa successiva selezionare stampa record selezionatoper stampare un record singolo
oppure stampa memoria intera per stampare futfi i record.

Confermare la selezione con [=>.
= L'uno o piu record di calibrazione vengono stampati.
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12 Messaggi di evento e di errore

12.1 Condizioni d'errore

Errore Causa Rimedio
Unita di indicazione | Colore di refroilluminazione impostato | — Impostare un colore di refroillumina-
scura froppo scuro zione piu chiaro.

Alimentazione assente

— Conftrollare alimentazione

Unita spenta

— Accendere |'unitd.

Cavo unita di alimentazione scollegato

— Collegare il cavo dell'unita di alimenta-
zione.

Anomalia di breve durata

— Spegnere e riaccendere lo strumento.

Indicatore di peso
instabile

Luogo di installazione instabile

— Regolare |'adattatore alle vibrazioni.

Correnti d'aria

— Evitare le correnti d'aria.

Campione di pesata insfabile

— Pesatfa dinamica.

Piatto di pesata e/o campione di pesata
a contfatfo tra loro e con I'ambiente cir-
costante

— Evitare il confatto.

Guasto alimentazione

— Controllare alimentazione

Indicafore peso non
corretto

Errore di azzeramento

— Scaricare bilancia, azzerare e ripetere
I'operazione di pesata.

Valore di fara errato

— Cancellare il valore di fara.

Piatto di pesata e/o campione di pesata
a contatto con I'ambiente circostante

— FEvitare il contatto.

Piattaforma di pesata capovolta

— Posizionare correftamente la piatfa-
forma di pesata.

[___1]

Il piatto di carico non & posizionato
sulla bilancia

— Collocare il piatto di carico sulla bilan-
cia.

Intervallo di pesata non raggiunto

— Azzerare.

[

Intervallo di pesata superato

— Scaricare la bilancia.
— Ridurre il peso di precarico.

Risultato ancora instabile

— Se necessario, regolare I'adattatore alle
vibrazioni.

Attenzione: ['unita di
indicazione visua-
lizza alternativa-
mentfe il messaggio
Approvazione non
valida e i dati metro-
logici

Approvazione non piu valida

— Contattare il fecnico dell'assistenza
METTLER TOLEDO.
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12.2 Errori e avverienze

Messaggi d’errore
| messagi d'errore contengono le seguenti informazioni:

Waming - Informsafionscresn

Out of range!

5— Enter value within the '
allowed range -

4 Press 'C' Key to confirm SWO3

1 Messaggio d'errore

2  Simbolo di avverfenza

3 Identificatore messaggio

4  Come eliminare il messaggio

5 Rimedio

Avvertenze

Le avvertenze vengono visualizzate dall'unita di indicazione per qualche secondo e poi scompaiono automati-

camente.

Waming - Inforrafonsorean

Key not allowed

4+ T
5

EIO3 3

1
2
3
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Messaggio di avvertenza
Simbolo di avvertenza
[dentificatore avvertenza
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Informazioni
Le informazioni vengono visualizzate dall'unita di indicazione per qualche secondo e poi scompaiono automa-
ticamente.

Cleared \ |

l ]

EIOY 3

1 Messaggio informativo
2 Simbolo Info
3 Identificatore info
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12.3 Contatore di pesata intelligente / icona chiave inglese
Questo strumento di pesata & dotato di diverse funzioni di controllo che consentono di monitorare la condizione
dello strumento.
Il tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO pu0 configurare e abilitare queste funzioni.

Cio consente all'operatore e al fecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO di deteminare come viene utilizzato lo
strumenfo e quali sono le misure da adottare per garantirne il buon funzionamento.

Se le funzioni di contfrollo aftivano un segnale di allerta, sullo schermo compare un messaggio.

L'operatore puod confermare il messaggio e continuare a lavorare con lo strumento di pesata. L'icona chiave
inglese DmmC si illumina.

Warning - Information Screen

Service required
Service
Next service due "
Press 'C' Key to confirm SW17

In caso di messaggio di allerta, si raccomanda di contattare il tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO.
e per sostituire le parti non piu funzionanti,

e per correggere eventuali impostazioni errate,

 per istruire gli operatori circa la corretfa manipolazione,
e per eseguire la manutenzione di routine,

 per eliminare il messaggio di allerta.

Le funzioni di controllo sorvegliano le seguenti condizioni:
e numero di pesate

e numero di sovraccarichi

° peso massimo

e comandi ed errori di azzeramento

e cicli di carica della batteria

e tempo di accensione

* data della prossima ispezione di manutenzione

12.4 Informazioni di servizio
Se & necessario I'infervento di un tecnico dell'assistenza METTLER TOLEDO, ¢ possibile consultare le informa-
zioni sul sistema e di confatto sullo strumento stesso.
1 Premere j due volte.
= Sul display vengono visualizzati dati informativi riguardanti il sistema.
2 Premere j ancora una volta.
= Sul display vengono visualizzati i dati di contatto.
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13 Caratteristiche techiche e accessori

13.1 Strumenti per ambiente secco

13.1.1 Dati tecnici per terminali di pesata per ambienti secchi

Terminali di pesata ICS685

Chassis Alluminio pressofuso
Unita di indicazione Unita di indicazione grafica a cristalli liquidi LCD, con retroilluminazione
Tastiera Tastiera a membrana a sfioramento (PET)

Etichettatura resistente a graffi

Tipo di protezione

Con connettore di alimentazione IP65
Con batteria incorporata IP65
Con batteria sostfituibile IP5x

Piattaforma di pesata IP5x / IP65 (opzionale, non per 0.6XS)

Peso netto

Terminale di pesata

2,0 kg /4,4 b

Connettore di alimentazione

Collegamento direfto all'alimentazione
(oscillazione della tensione di refe non superiore al +10 % della tensione nomi-
nale)

Tensione nominale 100 ... 240V C.A. /50 ... 60 Hz /

300 mA
Cavo di alimentazione circa 2,5 m
funzionamento a batteria | Alimentazione dello stfrumento 12V === /2,5A

Possibili fino a 22 ore di funzionamento

Unita di alimentazione da

Tensione nominale 9..28V === /max. 2,6 A

9-28 VC.C.

Cavo di alimentazione circa 5 m, estremita aperte

Caricabatterie

Condizioni ambiente 0..40°C/32..104 °F,

ambiente secco

Condizioni ambiente

Applicazione Solo per uso in ambienti al chiuso

Altitudine fino @ 2.000 m

Intervallo di temperatura Classe Il -10...40°C/ 14 ... 104 °F

Intervallo femperatura Classe |I
con PBK785
con serie PBK9 / PFK9

10...30°C/50 ... 86 °F
0..40°C/32...104 °F

Categoria di sovratensione Il

Grado di inquinamento 2

Umidita Umiditd massima relativa 85 %

per temperature fino a 40 °C/ 104 °F

Approvazioni Ufficio Pesi e
Misure

Classe OIML 11, 111, 11
Classe NTEP 11, 1lI

Interfacce

Equipaggiamento opzionale

possibili 3 inferfacce opzionali aggiuntive

Interfacce bilancia

fino a 4 (incl. bilancia SICS framite RS232, bilancia SICSpro tramite RS422/
RS485)

max. 2 bilance analogiche

max. 2 bilance IDNet (eccetto cella F, cella AWU, GD16, GD17, Pik)
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13.1.2 Dati tecnici per bilance compatte per ambienti secchi
e La dimensione della piattaforma di pesata (0.6XS, 3XS, 6XS, 3SM, 6SM, 15LA, 35LA) ¢ indicata

dopo il nome del prodotto, ad esempio, ICS$685s-3XS/f.

« Altre combinazioni di campo di pesatfa e precisione d'indicazione possono essere regolate dal tec-

nico dell'assistenza METTLER TOLEDO in loco.

e La tabella riportata sotto indica le preimpostazioni di fabbrica del campo di pesata e della preci-
sione d'indicazione.

Intervalli di pesata e precisione di indicazione per bilance compatte ICS685s-.../f
e Risoluzione approvata 1 x 6,000 e (OIML, NTEP)

e Risoluzioni non approvate fino a 60.000 d

ICS685s-.../f 3SM 6SM 15LA 35LA
Portata 3 kg 6 kg 15 kg 35 kg
6 Ib 12 Ib 30 Ib 60 Ib
Precisione d'indicazione
Risoluzione standard: 0,54 1g 24 by
6.000d 0,001 Ib 0,002 Ib 0,005 Ib 0,01 Ib
Risoluzione opzionale: 0,1g 0,2¢ 0,5¢ 1g
30.000d 0,0002 Ib 0,0005 Ib 0,001 Ib 0,002 Ib
Risoluzione opzionale: 0,05¢ 01g 02g 0,54
60.000 d 0,0001 Ib 0,0002 Ib 0,0005 Ib 0,001 Ib
Risoluzione approvata: 05¢g 19 2q 5
6.000 e 0,001 Ib 0,002 Ib 0,005 Ib 0,01 Ib
Ripetibilita (ds) 0,059 0,1g 0,2¢ 0,5¢
0,0001 Ib 0,0002 Ib 0,0005 Ib 0,001 b
Linearita 0,14 024 059 1g
0,0002 Ib 0,0005 Ib 0,001 Ib 0,002 b
Peso 5,5 kg 5,5 kg 7,7 kg 7,7 kg
12,1 Ib 12,1 Ib 17,0 Ib 17,0 Ib

ICS685 /1CS689

Caratteristiche tecniche e accessori

157



Intervalli di pesata e precisione di indicazione per bilance compatte ICS685k-.../f e ICS685k-.../DR/f
¢ Risoluzione approvata fino a 1 x 61.000 e (OIML, NTEP)
¢ Risoluzioni non approvate fino a 610.000 d
e La funzione FACT (Fully Automatic Calibration Technology) effettua la calibrazione della bilancia in funzione

delle variazioni di temperatura in tal modo aumentando la precisione di pesatfa.

ICS685k-.../DR/f 0.6XS 3XS 6XS 6SM 15LA 35LA
Portata 0,61 kg 3,1 kg 6,1 kg 6,1 kg 15,1 kg 35,1 kg
1,2 1b 61b 12 1b 12 1b 301b 60 Ib
Precisione d'indicazione
Risoluzione standard 0,001 g 0,0Tg¢ 0,0Tg¢ 0,1g 0,1g 0,1g
0,000002 Ib | 0,00002 Ib | 0,00002 b | 0,0002 b | 0,0002Ib | 0,0002 Ib
Risoluzione approvata 0,01g 0,1g 0,1g 19 1g 1g
0,00002 Ib | 0,00021b | 0,0002 Ib 0,002 Ib 0,002 Ib 0,002 Ib
Ripetibilita (ds) 0,001 g 0,0Tg¢g 0,0Tg¢g 0,1g 0,1g 0,1g
0,000002 Ib | 0,00002 Ib | 0,00002 b | 0,00021b | 0,0002Ib | 0,0002 Ib
Linearita 0,002 g 0,02 g 0,02 g 02g 02g 02g
0,000005 Ib | 0,000051b | 0,0005Ib | 0,0005Ib | 0,0005Ib | 0,0005 Ib
Peso 6,3 kg 5,7 kg 5,7 kg 5,7 kg 9,0 kg 9,0 kg
13,4 1b 12,6 1b 12,6 1b 12,6 Ib 19,8 b 19,8 Ib
ICS685k-.../DR/f 0.6XS 3XS 6XS 6SM 15LA 35LA
Portata 0,12kg/ 0,6 kg / 1,2 kg / 1,2kg/ 3kg/ 3kg/
0,61 kg 3,1 kg 6,1 kg 6,1 kg 15,1 kg 15,1 kg
Precisione d'indicazione
Risoluzione standard 0,001 g/ 0,01 g/ 0,01 g/ 0,1g/ 0,1g/ 0,1g/
0,01g¢g 0,14g 0,14g 19 19 g
Risoluzione approvata 0,01g¢g 0,14g 0,1g 19 19 1¢
Precarico meccanico max. senza perdita di portata
ICS685 3SM 6SM 15LA 35LA
Precarico 1,25 kg 3,25 kg 3,32 kg 13,32 kg
2,76 Ib 7,17 1b 7,32 1b 29,37 Ib
ICS685 0.6XS 3Xs 6XS 6SM 15LA 35LA
Precarico - 1,73 kg 0,73 kg 2,25 kg 20,32 kg 0,32 kg
- 3,811b 1,61 1b 4,96 Ib 44,80 Ib 0,71 Ib
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13.1.3 Durata di vita con batteria

La durata di vita durante il funzionamento a batferia dipende dall'infensita d'uso, dalla configurazione e dalla
bilancia collegata.

| seguenti valori approssimativi si applicano con inferfaccia standard RS232 e luminositd impostata a 5.

Piattaforma di pesata Tipo terminale di pesata  Condizioni Durata
Piaftaforma di pesata estensi- | 1CS685g WLAN, funzionamento in conti- 16 ore
mefrica nuo
USB host, funzionamento in 16 ore
confinuo
Piattaforma di pesata 1CS685k WLAN, funzionamento in conti- 10 ore
MonoBloc® nuo
USB host, funzionamento in 10 ore
continuo

13.1.4 Disegni quotati per strumenti per ambienti secchi
Terminale di pesata ICS685
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Bilancia compatta ICS685 con piattaforma di pesata XS e paravento
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13.1.5 Accessori per ambienti secchi

Accessori per ICS685 Cor. ord.
Stampante per scontrini APR320 30 674 166
Stampante APR510 Stampante fermica direfta per etichette, 203 dpi 64 090 256
Stampante APR510 Stampante Termica a Trasferimento per Etichefte, 203 dpi 64 090 257
Stampante APR510 Stampante termica direfta per efichefte, 300 dpi 64 090 258
Stampante APR510 Stampante Termica a Trasferimento per Etichefte, 300 dpi 64 090 259
Stampante APR710 Stampante termica direfta per efichette, 203 dpi 64 688 858
Stampante APR710 Stampante Termica a Trasferimento per Efichette, 203 dpi 64 688 859
Stampante APR7 10 Stampante fermica direfta per etichette, 300 dpi 64 688 861
Capottina protettiva per il terminale di pesata, serie di 5 pezzi 30 032 638
Unita di indicazione ausiliaria AD-RS-M7 (richiede cavo 22 023 506) 12 122 381
Stazione di ricarica per gruppo batteria (ioni di litio) 30 093 236
Gruppo batteria, ioni di litio

IP5x 30 093 237
IP65 30 093 238
Paravento per piaftaforme di pesata ...XS 72 262 929
Staffa per montaggio a parete 30 032 637
Supporto per supporto da banco con rotelle 22 023 460
Colonna per bilance compatte PBA655, PBD655 e ICS4_5 / 1CS685

(richiede mensola per montaggio a parefe 30 032 637)

Altezza 330 mm 72 198 699
Altezza 660 mm 72 198 700
Colonna a pavimento, altezza 1.000 mm,

Acciaio verniciato 22 023 451
Acciaio inossidabile 22 023 503
Scatola relé a 4 vie, per I/0 digitale 22011 967
Unita di alimentazione per scatola rele a 4 vie 00 505 544
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Cavi e connettori per ICS685 Cor. ord.
Cavi

Cavo M12 USB Femmina Tipo A, USB Host

0,2m 22 017 604
3m 22 017 608
Cavo M12 USB Maschio Tipo A, strumento USB, 3 m / 10 piedi 22 018 967
Cavo M12 RS232 Femmina Sub D a 9 pin (incrociatfo; utilizzato per PC) 22 017 601
Cavo M12 RS232 Maschio Sub D a 9 pin (non incrociato; utilizzato per bilancia SICS) 22 017 602
Cavo M12 RS422/485, estremita aperte 22 017 603
Cavo M12 1/0 digitale, estremita aperte 22 018 969
Cavo M12 Ethernef RJ45

5 m/ 16 piedi 22 017610
20 m/ 66 piedi 22017614
Cavo per unita di indicazione ausiliaria AD-RS-M7 22 023 506
Prolunga RS232 0,5 m, incl. 5Ve 12V 30 035 358
RS232 SICS (incrociato, connettore M12 maschio / M12 maschio) 3 m 22 023 528
Kit prolunga per RS422/485 22 023 698
Prolunga per SICSpro (M12 maschio / M12 femmina)

3m 22 023 696
10m 30024 759
Prolunga per SICSpro (M12 maschio / estremita aperta) 5 m * 30 024 768
Cavo per GA46

0,4m 22018978
2,5m 22018979
Spine

Controspina RS232 (8 pin; per bilance compatte, necessaria prolunga 30 035 358) 22 022 056
Controspina Ethernet (4 pin, D; non per bilance compatte) 22 022 058
Controspina strumento USB (4 pin, D; non per bilance compatte) 22 022 059

* Lunghezza prolunga massima ammissibile: 30 m
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13.2 Strumenti per ambiente umido

13.2.1 Dati tecnici per terminali di pesata per ambienti umidi

Terminali di pesata ICS689

Chassis Acciaio inossidabile 1.4301 o AISI 304
Unita di indicazione Unita di indicazione grafica a cristalli liquidi LCD, con retroilluminazione
Tastiera Tastiera a membrana a sfioramento (PET)

Etichettatura resistente a graffi
Option fastiera in metallo: fecnologia a tastiera induttiva
Tipo di protezione Terminale IP68/IP69k

Piattaforma di pesata standard con IP68/IP69K
cella di carico in acciaio inossidabile
sigillata ermeticamente

Piattaforma di pesata con cella di carico IP65
in alluminio incassata opzionale

Peso netfo Terminale di pesata 2,0kg/4,41b

ICS689g.../c 3,2kg/7,11b
+ peso della piattaforma di pesata

Connettore di alimentazione | Collegamento diretto all'alimentazione
(oscillazione della tensione di refe non
superiore al £10 % della tensione

nominale)
Tensione nominale 100 ... 240V C.A. /50 ... 60 Hz
/300 mA
Funzionamento a batteria  |Alimentazione dello strumento 12V === /2,5A
Possibili fino a 22 ore di funzionamento
Unita di alimentazione da | Tensione nominale 9..28V === /max. 2,6 A
9-28 VC.C. Cavo di alimentazione circa 5 m, estremita aperte
Caricabatterie Condizioni ambiente 0..40°C/32...104 °F,
ambiente secco
Condizioni ambiente Applicazione Solo per uso in ambienti al chiuso
Altitudine fino a 2.000 m
Intervallo di temperatura Classe |l -10...40°C/ 14 ... 104 °F
Intervallo di temperatura Classe Il 0..40°C/32...104 °F
Categoria di sovratensione Il
Grado di inquinamento 2
Umidita Umidita massima relativa 85 %

per temperature fino a 40 °C/ 104 °F

Omologazioni Ufficio Pesi e |Classe OIML 11, 11, 11l

Misure Classe NTEP I, Il

Interfacce

Equipaggiamento opzionale  possibili 3 inferfacce opzionali aggiuntive

Interfacce bilancia fino a 4 (incl. bilancia SICS tramite RS232, bilancia SICSpro tramite RS422/
RS485)

max. 2 bilance analogiche
max. 2 bilance IDNet (eccetto cella F, cella AWU, GD16, GD17, Pik)
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13.2.2 Dati tecnici per combinazioni di terminale e piattaforma per ambienti umidi

[ ferminali 1ICS689 possono essere collegati con piattaforme di pesata METTLER TOLEDO differenti. Per
intervallo di pesata e precisione di indicazione delle piaftaforme di pesata, consultare il manuale della

13.2.3 Durata di vita con batteria

13.2.4

piattaforma di pesata collegata.

La durata di vita durante il funzionamento a batferia dipende dall'infensita d'uso, dalla configurazione e dalla

bilancia collegata.

| seguenti valori approssimativi si applicano con interfaccia standard RS232 e luminositd impostata a 5.

Piattaforma di pesata

Condizioni

Durata

Con 1 cella di carico estensimetrica,
ad esempio, 1CS689g-A15...

Funzionamento in continuo

25 ore

Con 4 celle di carico estensimetriche,
ad esempio, bilancia a pavimento

Funzionamento in continuo

22 ore

Con PBK98 /PFK98

Funzionamento in continuo

14 ore

Disegni quotati per strumenti per ambienti umidi

Terminale di pesata ICS689

METTLER TOLEDO

C
Dimensione [mm] [poll.]
a 260 10,24
b 170 6,70
c 114 4,49
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Piattaforme di pesata per combinazione di terminale e piattaforma ICS689

Vista frontale

Vista laterale

F==—F | =E—%
+ + X +

Dimensioni a b c d* e f g h

PBA439-QA mm 163 228 1516) 85,6 163 228 21 42
pollici 6,42 8,98 2,20 3,37 6,42 8,98 0,83 1,65

PBA439-A mm 175 240 b6 85,6 235 300 21 42
pollici 6,89 9,45 2,20 3,37 9,25 11,81 0,83 1,65

PBA439-QB mm 240 305 57 96,6 2h3 3056 18 42
pollici 9,45 12,01 2,24 3,8 9,96 12,01 0,71 1,65

PBA439-BB mm 235 300 b7 96,6 335 400 18 42
pollici 9,25 11,81 2,24 3,8 13,19 | 15,75 0,71 1,65

PBA439-B mm 3356 400 59 100,1 435 500 18 42
pollici 13,19 15,75 2,32 3,94 17,13 | 19,69 0,71 1,65

PBA439-BC mm 437 500 73 106,8 584 650 17 42
pollici 17,20 19,69 2,87 4,2 22,99 | 25,59 0,67 1,65

PBA439-CC mm 503 600 85 128,3 724 800 18 42
pollici 19,80 | 23,62 3,35 5,05 28,5 31,50 0,71 1,65

* d = altezza minima piaftaforma
e Con i piedini regolabili della bilancia, I'altezza della bilancia pud aumentare fino ad un massimo di

10 mm / 0,39 pollici.
e Con il kit igienico opzionale, I'altezza minima della piaftaforma (d) aumenta di 12 mm / 0,47 pollici.
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Dimensioni a b c d* e f g h

PBAG39-QA mm 178 | 228 | 70 110 178 | 228 21 40
PBD659-QA pollici = 7,01 = 898 2,76 433 | 701 898 083 1,57
PBAB39-A mm 190 | 240 @ 70 110 250 | 300 21 40
PBD659-A pollici = 7,48 = 945 2,76 = 433 | 984 11,81 083 1,57
PBAG39-QB mm 255 | 305 70 110 255 | 305 21 40
PBD659-QB pollici | 10,04 | 12,01 2,76 4,33 1004 12,01 083 1,57
PBAG39-BB mm 250 @ 300 @ 70 110 350 | 400 21 40
PBD659-BB pollici = 9,84 11,81 2,76 = 433 13,78 1575 0,83 1,57
PBAB39-B mm 350 = 400 | 83 126 450 | 500 21 40
PBD659-B pollici | 13,78 1575 327 | 4,96 17,72 1969 0,83 | 1,57
PBAG39-BC mm 450 = 500 | 90 134 600 = 650 21 40
PBD659-BC pollici | 17,72 19,69 354 @ 528 2362 2559 0,83 1,57
PBA639-CC mm 550 = 600 = 90 134 750 = 800 21 40
PBD659-CC pollici | 21,65 23,62 354 528 2953 31,50 0,83 1,57
PBA639-CC600  'mm 550 & 600 = 94 | 1405 = 750 | 800 21 40
PBD659-CC600  pollici | 21,65 23,62 3,70 | 553 | 2953 31,50 @ 0,83 @ 1,57

* d = altezza minima piaftaforma

Con i piedini regolabili della bilancia, 'altezza della bilancia pud aumentare fino ad un massimo di 10 mm /
0,39 pollici.

Combinazione di terminale e piattaforma ICS689g-.../f

Piattaforme a — installate sul a — installate sul
compatibili lato corto lato lungo

[mm] [pollici] [mm] [pollici]
PBAB39-QA 412 16,22 - -
PBD659-QA
PBAG39-A 483 19,02 420 16,45
PBD659-A
PBAG39-QB 495 19,49 - -
PBD659-QB
PBA639-BB 611 24,06 482 18,98
PBD659-BB
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Combinazione di terminale e piattaforma ICS689g-.../c, con colonna a torre

Le dimensioni della piattaforma di pesata (QA, A, @B, BB) sono indicate nella parte finale del nome prodotto,
ad esempio, 1CS689a-QA6.

I\ J \
I l
= =1 & izl
| a
Piattaforme
compatibili [mm] [pollici] [mm] [pollici] [mm] [pollici]
PBA439-QA 340 13,39 410 16,15 12 0,47
PBA439-A 405 15,95 410 16,15 12 0,47
PBA439-QB 413 16,26 410 16,15 12 0,47
PBA439-BB 502 19,77 410 16,15 12 0,47
PBA639-QA 340 13,39 410 16,15 12 0,47
PBD659-QA
PBAB39-A 348 13,71 410 16,15 12 0,47
PBD659-A
PBA639-QB 392 15,44 410 16,15 12 0,47
PBD659-QB
PBAG39-BB 384 15,12 410 16,15 12 0,47
PBD659-BB
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Combinazione di terminale e piattaforma ICS689g-.../c, con colonna aperta

Le dimensioni della piattaforma di pesata (QA, A, @B, BB, B, BC, CC) sono indicate nella parte finale del nome
prodotto, ad esempio, 1CS689a-QA6.

— A&\

0000
o000

c

I | I : . ﬁ\l

&5 & & ;

a
b

Piattaforme a b C
compatibili [mm] [pollici] [mm] [pollici] [mm] [pollici]
PBA436-QA 144 5,67 369 14,53 495 19,49
PBA439-QA

PBA436-A 144 5,67 440 17,32 495 19,49
PBA439-A

PBA436-QB 144 5,67 452 17,80 495 19,49
PBA439-QB

PBA436-BB 144 5,67 540 21,26 495 19,49
PBA439-BB

PBA436-B 144 5,67 641 25,24 825 32,48
PBA439-B

PBA436-BC 144 5,67 791 31,14 1065 41,93
PBA439-BC

PBA436-CC 144 5,67 935 36,81 1065 41,93
PBA439-CC
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Piattaforme a b - installate sul b — installate sul c
compatibili lato lungo lato corto

[mm] | [pollici] [mm]  [pollici] [mm] | [pollici] [mm] | [pollici]
PBAG36-QA 147 5,79 369 14,53 - - 481 18,94
PBD659-QA
PBAG36-A 147 5,79 381 15,00 441 17,36 481 18,94
PBD659-A
PBA636-QB 147 5,79 446 17,56 - - 481 18,94
PBD659-QB
PBA636-BB 147 5,79 441 17,36 541 21,30 481 18,94
PBD659-BB
PBA636-B 147 5,79 541 21,30 641 25,24 811 31,93
PBD659-B
PBA636-BC 147 5,79 641 25,24 791 31,14 1051 41,38
PBD659-BC
PBA636-CC 147 5,79 741 29,17 941 37,05 1051 41,38
PBD659-CC
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Combinazione di terminale e piattaforma ICS689g-.../c, con colonna chiusa

Le dimensioni della piattaforma di pesata (QA, A, @B, BB, B, BC, CC) sono indicate nella parte finale del nome
prodotto, ad esempio, 1CS689a-QA6.

00
00
3
e >

0000

=

Piattaforme a b — installate sul = b - installate sul ®
compatibili lato lungo lato corto

[mm] | [pollici] [mm]  [pollici] [mm] | [pollici] [mm] | [pollici]
PBAG36-QA 197 7,76 399 15,71 - - 481 18,94
PBAG39-QA
PBABG36-A 197 7,76 411 16,18 471 18,54 481 18,94
PBAG39-A
PBA636-QB 197 7,76 476 18,74 - - 481 18,94
PBA639-QB
PBA636-BB 197 7,76 471 18,54 571 22,48 481 18,94
PBA639-BB
PBA636-B 197 7,76 571 22,48 671 26,42 811 31,93
/PBAB639-B
PBA636-BC 197 7,76 671 26,42 821 32,32 1051 41,38
PBA639-BC
PBA636-CC 197 7,76 771 30,35 971 38,23 1051 41,38
PBA639-CC
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13.2.5 Accessori per ambienti umidi

Accessori per ICS689 Cor. ord.
Stampante di efichette APR331 30 452 312
Accessori 1/0

Scatola relé a 4 vie, per I/0 digitale 22 011967
Unita di alimentazione per scatola relé a 4 vie 00 505 544
Parti meccaniche

Capottina protettiva per terminali ICS689, serie di 3 pezzi 22021110
Supporto ICS689, per verisone .../t 0 ferminale con PBA430

Altezza 50 mm / 0.16 piedi 22 018 057
Altezza 330 mm / 1.1 piedi 22 013 964
Altezza 660 mm / 2.2 piedi 22 013 965
Supporto 1CS689 per piattaforme PBK, PFK, MA, MD e DB, altezza 330 mm 22 014 836
Colonna aperta, per PBA436 o0 PBA439

Altezza 120 mm / 0,4 piedi 72 229 393
Altezza 330 mm / 1,1 piedi 72 198 702
Altezza 660 mm / 2,2 piedi 72 198 703
Altezza 900 mm / 3,0 piedi 72198 704
Colonna aperta, per PBA639 o PBD659

Altezza 330 mm / 1,1 piedi 30 676 281
Altezza 660 mm / 2,2 piedi 30 676 282
Altezza 900 mm / 3,0 piedi 30676 283
Colonna chiusa, per PBA639 o PBD659

Altezza 330 mm / 1,1 piedi 30 676 284
Altezza 660 mm / 2,2 piedi 30676 285
Altezza 900 mm / 3,0 piedi 30 676 286
Supporto da tavolo 1ICS689 per banco 00 503 632 0 00 504 854, 22014 835
altezza 500 mm / 1.6 piedi

Colonna a pavimento 1CS689, altezza 1.000 mm 22014 834
Zoccolo per colonna a pavimento 22011982
Mensola per montaggio a parete ICS689, inclinabile e orientabile 22014 833
Mensola per installazione frontale per PBA639 o PBD659 30 676 291
Piastra di montaggio da favolo, solo per teminale e versione .../t 22021 111
Staffa per versione frontale con PBK-A/AB o PBA430 30 294 059
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Cavi e connettori per ICS689 Cor. ord.
Cavi

Cavo RS232 per bilancia SICS, M12 a 8 pin <—> spinasub D a 9 pin, 3m 22 021 087
Cavo RS232 per PC, M12 a 8 pin <—> connettore femmina a 9 pin sub D, 3 m /10 piedi 22 021 088
Cavo RS422/RS485, M12 a 6 pin <—> estremita aperte, 3 m / 10 piedi 22 021 089
RS232 SICS (incrociato, connettore M12 maschio / M12 maschio) 3 m 22 023 528
Cavo Ethernef, M12 a 4 pin codifica D <—> RJ45

5m/ 16,4 piedi 22 021 090
20 m/ 65,6 piedi 22 021 091
Cavo per collegare accessorio opzionale 1/0 digitale con scatola rele, 22 021 093
M12 a 12 pin <—> estremita aperte, 10 m / 32,8 piedi

Cavo dispositivo USB, connessione a PC, 3 m / 10 piedi 22 021 092
Cavo host USB, connessione a scanner, tastiera o chiavetta USB, M12 USB femmina tipo A

0.2 m/ 0.7 piedi 30 093 252
3 m/ 10 piedi 30 093 253
Spine

Controspina RS232, M12 a 8 pin (per versioni .../f, necessaria prolunga 30 035 358) 22 022 056
Controspina ethernet, a 4 pin, codifica D, M12 (non per versioni .../f) 22 022 058
Controspina strumento USB, a 4 pin, codifica A, M12 (non per versioni .../f) 22 022 059
Kit prolunga per RS422/485 22 023 698
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13.3 Caratteristiche tecniche generali

13.3.1 Applicazioni

* Pesafa

e Confeggio pezzi

 Pesata di controllo pit/meno
e Riempimento
 (Classificazione
 Totalizzazione

» Procedure guidate

e Pesafa media

» Database inferno con fino a 5.000 record
e File di registro alibi

e Funzione Test di routine

* File di registro calibrazione

* (Gestione utente

13.3.2 Interfaccia per bilance analogiche

Impedenza > 87,5 Ohm, ad esempio, 1 x 350 Ohm o 4 x 350 Ohm
Tensione di eccitazione 3,3VC.C.
Sensibilita da2 a3 mvN
Risoluzione massima 7.500 e (OIML)
300.000 d (non approvabile)
Intervallo di verifica minimo 0,264 pv/e

13.3.3 Assegnazione dei connettori d'interfaccia

1/0 digitale RS232 RS422 RS485 Strumento/ |Ethernet On/Off

Host USB
6 5 3 3

::et::m::re 114;2 462 o\, 2/ 43 o o\350 o 44@3

30, 9,99 130 © o]7 [C0©° ©09%)"2\ 0 o /12\ 0 o /111 2

2501 085 10605 10605
2 1

Pin 1 In0O CTS TxD T/RxD +65V* D+ +12V*
Pin 2 In1 D TxD- “T/RXD- D- RD+ +12V*
Pin 3 In2 RTS RxD - GND TD- GND
Pin 4 In3 RxD +12V* +12V* D+ RD- GND
Pin 5 In_GND +12V* GND GND
Pin 6 Out0 +HV* RxD- -
Pin 7 Out 1 -
Pin 8 Out 2 GND
Pin9 Out 3
Pin 10 Out_GND
Pin 11 +12V*
Pin 12 GND
*max. 0,5 A

ICS685 /1CS689 Caratteristiche fecniche e accessori | 173



14
14.1

14.2

174 | Appendice

Appendice

Informazioni metrologiche
Avviso imporiume per strumenti per pesare verificati nei puesi CE

Gli strumenti per pesare per i quali & dichiarata la conformita (verifica legale) recano la
m @ marcatura precedente sull'etichetta dell'imballaggio e la marcatura metrologica

CEMx]» sulla targhetta descrittiva e possono essere messi direttamente in servizio.

fasi non possiedono la marcatura metrologica sulla farghetta descrittiva e recano il
marchio di identificazione precedente sull'etichetta dell'imballaggio. La seconda fase
della procedura di rilascio deve essere effeftuata dal fecnico di assistenza METTLER
TOLEDO autorizzato. Si prega di contattare il proprio centro di assistenza METTLER
TOLEDO.

M;:.. @ Gli strumenti per pesare per i quali la dichiarazione di conformita viene rilasciata in due

La prima fase della procedura di rilascio della dichiarazione di conformita deve essere effettuata nel sito
dell'impianto di fabbricazione e comprende tutfe le prove previste dalla EN 45501-8.3.3. Se i regolamenti
nazionali di alcuni paesi limitano il periodo di validita della verifica, della nuova verifica eniro i fermini previsti
sono responsabili gli ufilizzatori stessi di un fale strumento per pesare.

Tabella dei valori Geo

La funzione Valore Geo disponibile nel terminale di pesata consente la riregolazione della calibrazione da parte
di un fecnico del Servizio Assistenza Tecnica METTLER TOLEDO mediante modifiche di alfitudine o latfitudine
senza riapplicare pesi di prova. Questa regolazione presuppone che precedenfemente sia stafa effeftuata una
calibrazione accurata con il valore Geo impostato correftamente per quella posizione geografica iniziale e che il
valore Geo per la nuova posizione geografica sia facilmente determinabile.

Quando un ferminale di pesata deve essere reinstallato in una posizione geografica differente, & possibile
tenere conto delle variazioni di forza di gravita e altitudine eseguendo i seguenti stadi.

Si osservi che questa procedura non & necessaria se si effeftua una ricalibrazione in loco.
Determinazione del valore Geo

Vi sono due metodi per deferminare il valore Geo per la propria posizione geografica.

Metodo A

1 Accedere al sito https://www.welmec.org/welmec/gravity-information/ e cercare il valore g (ad esempio
9.770390 m/s?) per la propria posizione geografica.

2 Consultare la Tabella A Valori Geo di METTLER TOLEDO per selezionare il valore Geo a seconda del proprio
valore g, ad esempio, il valore Geo 20 dovra essere applicafo se il valore g € 9.810304.

Metodo B

— Utilizzare la Tabella B Valori Geo di METTLER TOLEDO per determinare il valore Geo per la nuova altitudine
e la nuova posizione geografica nella quale verra utilizzata la bilancia.
La latitudine e I'altezza sul livello del mare possono essere desunte visitando il link
https://www.mapcoordinates.net/en.

Verifica del valore Geo nello strumento

— Spegnere e riaccendere il ferminale di pesata.
= |l valore Geo impostato atfualmente viene visualizzato all‘accensione.

Confronto valori Geo
1 Confrontare il valore Geo deferminato con il valore Geo atfualmente impostato sul terminale di pesata.

2 Se i due valori Geo non coincidono, confattare il tecnico del Servizio Assistenza Tecnica METTLER TOLEDO.
Quando il sistema ¢ certificato, sard necessaria una nuova verifica.

Nota

L'utilizzo del valore Geo per regolare la calibrazione non € una procedura accurata come I'applicazione ex
novo di pesi di prova cerfificati e la ricalibrazione della bilancia in una nuova posizione geografica.
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Tabella A: Definizione di Valori Geo METTLER TOLEDO con il valore g

Valore | Valore g (m/ | Valore Valore g (m/ | Valore @ Valore g (m/ Valore | Valore g (m/
Geo s?) Geo s?) Geo s?) Geo s?)
0 9,770390 8 9,786316 16 9,802295 24 9,818326
1 9,772378 9 9,788311 17 9,804296 25 9,820333
2 9,774367 10 9,790306 18 9,806298 26 9,822341
3 9,776356 11 9,792302 19 9,808300 27 9,824351
4 9,778347 12 9,794299 20 9,810304 28 9,826361
5 9,780338 13 9,796297 21 9,812308 29 9,828371
6 0,782330 14 9,798295 22 9,814313 30 9,830383
7 9,784323 15 9,800295 23 9,816319 31 9,832396

Tabella B: Definizione di Valori Geo METTLER TOLEDO con latitudine geografica e altitudine

Altezza sul livello del mare

[m] 0 325 @ 650 975 1300 1625 1950 2275 5600 2925 3250
Latitudine geografica, -325 -650 -975 -1300 -1625 -1950 -2275 -2600 -2925 -3250 - 3575
Nord o Sud [pie 0 1060 | 2130 3200 4260 5330 6400 7460 8530 9600 = 10660

di] -1060 -2130 -3200 -4260 -5330 -6400 - 7460 - 8530 -9600 - 10660 - 11730
0°0' - 5° 46' 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0 0
(0.0°- 5.77%
5° 46' - 9° 52' 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0
(5.77° - 12.87°)
9° 52' - 12° 44" 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1
(12.87° - 12.73%)
12°44' - 15° 6 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1
(12.73° - 15.1°)
15°6'- 17° 10 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2
(15.1°-17.17°)
17°10'- 19° 2 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2
(17.17° - 19.03%)
19° 2' - 20° 45' 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3
(19.03° - 20.75°)
20° 45' - 22° 22" 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3
(20.75° - 22.37°)
22°22' - 23° 54" 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4
(22.37° - 23.9°)
23° 54' - 25° 21" 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4
(23.9° - 25.35°)
25° 21" - 26° 45' 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5
(23.35° - 26.75°)
26° 45' - 28° ' 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5
(26.75° - 28.1°)
28°6' - 29° 25' M 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6
(28.1° - 29.42°)
29° 25' - 30° 41" n M 10 10 9 9 8 8 7 7 6
(29.42° - 30.68°)
30°41' - 31° 56' 12 M 1 10 10 9 9 8 8 7 7
(30.68° - 31.93%)
31°56' - 33° 9 12 12 N 1 10 10 9 9 8 8 7
(31.93° - 33.15%)
33°9'-34° 27" 13 12 12 1 1 10 10 9 9 8 8
(33.15° - 34.35°%)
34°21' - 35° 31" 13 13 12 12 1 M 10 10 9 9 8
(34.35° - 35.52°)
35°31'-36° 41" 14 13 13 12 12 1 1 10 10 9 9
(35.52° - 36.68°)
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Altezza sul livello del mare

[m] 0 325 650 975 1300 1625 | 1950 @ 2275 5600 2925 | 3250
Latitudine geografica, -325 -650 | -975 | -1300 -1625 -1950 -2275 -2600 -2925  -3250 -3575
Nord o Sud [pie, 0 1060 2130 | 3200 4260 | 5330 6400 | 7460 8530 9600 @ 10660

di] | - 1060 -2130 -3200 -4260 -5330 -6400 -7460 -8530 -9600 -10660 -11730
36°41' - 37° 50 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9
(36.68° - 37.83°)
37°50' - 38° 58' 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10
(87.83° - 38.97°)
38°58'-40° 5' 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10
(38.97° - 40.08°)
40°5'-41°12' 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
(40.08° - 41.2°)
41°12'-42°19 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
(41.2° - 42.32°)
42°19'- 43° 26' 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
(42.32° - 43.43°)
43° 26' - 44° 32" 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12
(43.43° - 44.53°)
44° 32' - 45° 38' 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
(44.53° - 45.63°)
45° 38' - 46° 45' 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
(45.63° - 46.75°)
46° 45' - 47° 51! 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
(46.75° - 47.85°)
47°51'-48°58' 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14
(47.85° - 48.97°)
48° 58' - 50° 6' 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
(48.97° - 50.1°)
50°6'-51°13' 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
(560.1°-51.22°)
51°13'-52° 22" 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
(51.22° - 52.37°)
52° 22' - 53° 31" 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
(562.37° - 53.52°)
53°31'-54° 41" 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
(53.52° - 54.68°)
54° 41' - 55° 52! 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
(54.68° - 55.87°)
55° 52' - 57° 4 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18
(565.87° - 57.07°)
57°4'-56° 17" 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18
(57.07° - 56.28°)
56° 17' - b9° 32 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19
(56.28° - 59.53°)
59° 32' - 60° 49' 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
(59.53° - 60.82°)
60° 49'-62°9' 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
(60.82° - 62.15°)
62°9'-63° 30' 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20
(62.15° - 63.5°)
63° 30' - 64° b5' 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21
(63.5° - 64.92°)
64° 55' - 66° 24" 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
(64.92° - 66.4°)
66° 24' - 67° 57" 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
(66.4° - 67.95°)
67° 57' - 69° 35' 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
(67.95° - 69.58°)
69° 35'-71° 21" 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
(69.58° - 71.35°
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Altezza sul livello del mare

[m] o 325 650 975 | 1300 1625 | 1950 | 2275 5600 2925 | 3250
Latitudine geografica, -325 | -650 | -975 | -1300 -1625 -1950 -2275 -2600 -2925 -3250 -3575
Nord o Sud [pie] 0 1060 | 2130 @ 3200 4260 5330 6400 | 7460 8530 9600 = 10660

di] -1060 -2130 -3200 -4260 -5330 -6400 -7460 -8530 -9600 - 10660 - 11730
71°21'-73°16' 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
(71.35° - 73.27°)
73°16' - 75° 24' 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24
(73.27° - 75.4°)
75° 24' - 77° 52' 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
(75.4° - 77.87°)
77° 52' - 80° 56' 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25
(77.87° - 80.93°)
80° 56' - 85° 45 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25
(80.93° - 85.75°)
85° 45' - 90° 0! 31 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26
(85.75° - 90.0°)

14.3 Smaltimento
In conformita con i requisiti imposti dalla Direftiva Europea 2012/19/CE in materia
di smaltimento di rifiuti di apparecchiature eletiriche ed elettroniche (RAEE), questa
apparecchiatura non puo essere smaltita come i normali rifiuti domestici. Questo
vale anche per i Paesi al di fuori dell'UE in accordo con le rispettive norme nazionali.
B

- Si raccomanda di smaltire questo prodotto in accordo con le disposizioni locali

riguardo i punti di raccolta differenziata per apparecchiature eleftriche ed elettro-

Per qualsiasi domanda o dubbio, vogliate contattare le autoritd competenti o il fornitore dal quale lo sfrumento

e stato acquistato.

In caso di vendita di questo strumento (ad esempio per I'ulteriore utilizzo da parte di un privato o per uso com-
merciale/industriale), la presente norma continua a valere.

Vi ringraziamo per il vostro confribufo alla salvaguardia dell'‘ambiente.

Smaltimento batterie

Le batterie contengono metalli pesanti e di conseguenza non vanno smaltite con i rifiuti normali.

— Attenersi alle disposizioni locali in materia di smaltimento di materiali che sono pericolosi per I'ambiente.
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14.4 Stampa protocolli

Esempi delle regolazioni che si possono effettuare (rendiconti APR331, in inglese)

Rendiconto con intestazione e dati identificativi

METTLER TOLEDO

Tel. +49 7431 140
Germany
WHW .mt .com
Date 21/04/2015
Time 21:50:48
{1} Company ABC
102 67195 Tonn
Net 0.57 kg
Tare 0.82 kg
Gross 1.39 kg
Conteggio pezzi
Date 0870172015
Time 00:06:31
Net 0.700 kg
Quantity 29 PCS
APH 23.96766 9
Classificazione — rendiconto standard
Class Lobster Grade R
METTLER TOLEDO
Tel. +49 1431 140
Germany
Date 16/05/2015
Time 16:07:23
Customer Company ABC
City 12345 Town
Het .44 kg
Tare B.35 kg
Gross B.79 kg
Class info 1
(0.10 kg - 0.99 kg)

178 | Appendice

Rendiconto di default per Pesata di controllo pit/

meno a zero

Position {Tolerance

METTLER TOLEDO
Tel. +49 7431 140

Germany

WKW .mt .com

Date 08/01/2015
Time 00:02:53
ID1 Company ABC
102 67195 Town
Gross 2.090 kg
Target 90 PCS
Tal - 1 PCS
Tol + 1 PCS
Tol.Type Relative
Dev. -3 PCS

Rendiconto minimo per Pesata di controllo pil/

meno a zero
Posi tion YTolerance
Net 0.925 Ko

Classificazione — rendiconto minimo

Class Grade A
Class info 2

(1.00 kg — Max)
Net 1.21 kg
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Proteggete il futuro del vostro prodotto:
I Service METTLER TOLEDO assicura la
qualita, I'accuratezza di misura e
garanfisce il valore del vostro prodotto
per il futuro.

Da inviare per conoscere in dettaglio |
vantaggi del nostro Service.

Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH
Unter dem Malesfelsen 34
D-72458 Albstadf, Germany

Tel. +49 7431-14 0

Fax +49 7431-14 232
www.mf.com

© Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH 04/2022
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